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Anderungsantrag 580
Christofer Fjellner

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6

Vorschlag der Kommission

Artikel 6

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
Maflinahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichte,
deren Besitz einen Verstol3 gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmt wurden.

Die Mitgliedstaaten konnen mit
kulturellen und historischen Aspekten
von Waffen befassten Einrichtungen, die
von dem Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sie@sassig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von
vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] erworbenen Feuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben, sofern diese
gemal den Bestimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10b deaktiviert wurden.

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der
Kategorien A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf3
Artikel 2 der Richtlinie97/7/EG des
Européaischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassemnd unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

(*) Richtlinie 97/7/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 20. Mai
1997 uber den Verbraucherschutz bei
Vertragsabschliissen im Fernabsat&BI.
L 144 vom 4.6.1997, S. 19).
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Or. en

Anderungsantrag 581
Dita Charanzov4, Hilde Vautmans, Kaja Kallas, Antanas Guoga, Petr Je e k

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Die Mitgliedstaaten treffen geeignete Unbeschadet Artikel 2 Absatz 2 treffen die
MaRnahmen, um den Erwerb und den Mitgliedstaaten geeignete Malinahmen, um
Besitz von Feuerwaffen und Munition der den Erwerb und den Besitz von
Kategorie A zu verbieten und die Feuerwaffen und Munition der Kategorie A
Feuerwaffen und Munition zu vernichten, zu verbieten und die Feuerwaffen und
deren Besitz einen Verstol’ gegen diese Munition zu vernichten oder zu
Bestimmung darstellt und die deaktivierenderen Besitz einen Versto3
beschlagnahmt wurden. gegen diese Bestimmung darstellt und die

beschlagnahmt wurden. Die zustandige
Behorde eines Mitgliedstaates kann unter
strikten Bedingungen die Genehmigung
fur solche Schusswaffen und Munition
erteilen, wenn ein legitimer Zweck
vorliegt und sofern eine solche
Genehmigung nicht den Zielen der
offentlichen Sicherheit, der 6ffentlichen
Ordnung oder der nationalen
Verteidigung zuwiderlauft.

Or. en

Begrindung

Die Bestimmung sollte den Mitgtistaaten erlauben, in hinreichend begriindeten Fallen
Ausnahmen zu genehmigen. Die Anforderung Ast
jedoch Schwierigkeiten in Bezug auf die Interpretation verursachen, weil es nur ein

subjektives Kriterium ist, das keirklaren Normen oder Parameter liefert.

Anderungsantrag 582
Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fur eine Richtlinie
Arti kel 1—Nummer 6
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Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
Malnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol’ gegen diese
Bestimmung darstellt und die

Geanderter Text

Unbeschadet Artikel 2 Absatz 2 treffen die

Mitgliedstaaten geeignete MaRnahmen, um
den Erwerb und den Besitz von
Feuerwaffen und Munition der Kategorie A
zu verbieten und die Feuerwaffen und
Munition zu vernichten, deren Besitz einen
Verstol3 gegen diese Bestimmung darstellt

beschlagnahmt wurden. und die beschlagnahmt wurden. Die
zustandige Behdrde eines Miiedstaates
kann unter strikten Bedingungen die
Genehmigung fur solche Schusswaffen
und Munition erteilen, wenn ein legitimer
Zweck vorliegt und sofern eine solche
Genehmigung nicht den Zielen der
offentlichen Sicherheit, der 6ffentlichen
Ordnung oder de nationalen
Verteidigung zuwiderlauft.

Or.en
Begrindung

Die Bestimmung sollte den Mitgliedstaaten erlauben, in hinreichend begriindeten Fallen
Ausnahmen zu genehmigen. Die Anforderung Ast
jedach Schwierigkeiten in Bezug auf die Interpretation verursachen, weil es nur ein

subjektives Kriterium ist, das keine klaren Normen oder Parameter liefert.

Anderungsantrag 583
Marlene Mizzi, Alfre d Sant

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MaRnahmen, um den Erwerb und den

Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
Mafnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen, wesentlichen
Bestandteilerund Munition der Kategorie
A zu verbieten, es sei denn, die
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deren Besitz einen Verstol3 gegen diese Feuerwaffen wurden deaktiviert oder ihr

Bestimmung darstellt und die Besitz oder d¢ vorgesehene Verwendung

beschlagnahmt wurden. wurden von den zustandigen Behorden in
Ausnahmefallen zur nationalen
Verteidigung, zu bildungsund
forschungsbezogenen, kulturellen und
historischen Zwecken genehmigt, und
sofern dies nicht den Zielen der
offentlichen Sicherheit der der
offentlichen Ordnung zuwiderlauft.

Or.en

Anderungsantrag 584
Diane Dodds
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
Die Mitgliedstaaten treffen geeignete Unbeschadet Artikel 2 Absatz 2 treffen die
MaRnahmen, um den Erwerb und den Mitgliedstaaten geeignete Malinahmen, um
Besitz von Feuerwaffen und Munition der den Erwerb und den Besitz von
Kategorie A zu verbieten und die Feuerwaffen und Munition der Kategorie A
Feuerwaffen und Munition zu vernichten, zu verbieten und die Feuerwaffen und
deren Besitz einen Verstol’ gegen diese Munition zu beschlagnahmen uneu
Bestimmung darstellt und die vernichten, deren Besitz einen Versto3
beschlagnahmt wurden gegen diese Bestimmung darstellt. In

besonderen Fallen kbnnen die
zustandigen Behdrden strikt limitierte
Genehmigungen fur solche Schusswaffen
und Munition erteilen, sofern dies nicht
den Zielen der 6ffentlichen Sicherheit
oder der 6ffentlichen Ordnung
zuwiderlauft.

Or.en

Begrindung

Durch die vorgeschlagene Anderung wird die Ausnahme gemaR Artikel 6 Absatz 1 klargestellt
und der Wortlaut in Bezug auf die Beschlagnahme korrigiert.
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Anderungsantrag 585

Sergio Gaetam Cofferati, Evelyne Gebhardt, SylviaYvonne Kaufmann, Liisa
Jaakonsaari, Marlene Mizzi, Catherine Stihler, Marc Tarabella, Maria Grapini, Josef

Weidenholzer

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MalRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol’ gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmt wurden.

Anderungsantrag 586
Fredrick Federley

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission
Die Mitgliedstaaten treffen geeignete

MalRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der

AM\1093722DE.doc

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MafRnahmen, um den Erwerb und den

Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol’ gegen diese
Bestimmung darstellt und die

beschlagnahmt wurden. In besonderen
Fallen konnen die zustandigen Behdrden
aus Griunden denationalen Sicherheit
und Verteidigung strikt limitierte
Genehmigungen fur solche Schusswaffen
und Munition erteilen, sofern dies nicht
den Zielen der 6ffentlichen Sicherheit
oder der 6ffentlichen Ordnung
zuwiderlauft.

Or. en

Geéanderter Text
Die Mitgliedstaaten treffen geeignete

Malinahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der

PE582.209v01-00
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Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol? gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmt wurden.

Anderungsantrag 587
Jifi Pospisil, Mi

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag deiKommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MalRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol’ gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmt wurden.

chael a

Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol? gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmt wurden. In Fallen, in
denen Mitgliedstaaten dies aus Grinden
der offentlichen Sicherheit als notwendig
erachten, kdnnen die zustandigen
Behorden Genehmigungen fir den
Erwerb und den Besitz solcher
Schusswaffen und Munition erteilen.

Or. en

Sojdrova

Geanderter Text

Unbeschadet Artikel 2 Absatz 2 treffen die
Mitgliedstaaten geeignete MaRnahmen, um
den Erwerb und den Besitz von
Feuerwaffen und Munition der Kategorie A
zu verbieten und die Feuerwaffen und
Munition zu vernichten, deren Besitz einen
Verstol3 gegen diese Bestimmung darstellt
und die beschlagnahmt wurden. In
besonderen Fallen kdnnen die
zustandigen Behérden Genehmigungen
fur solche Schusswaffen und Munition
erteilen, sofern dies nicht den Zielen der
offentlichen Scherheit oder der
offentlichen Ordnung zuwiderlauft.

Or.en
Anderungsantrag 588
Ji Fi Mast al k a, Katefina Konec¢na
PE582.209v01-00 8/168 AM\1093722DE.doc

DE



Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag deiKommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
Malnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol’ gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmt wurden.

Anderungsantrag 589

Geanderter Text

Unbeschadet Artikel 2 Absatz 2 treffen die

Mitgliedstaaten geeignete MaRnahmen, um
den Erwerb und den Besitz von
Feuerwaffen und Munition der Kategorie A
zu verbieten und die Feuerwaffen und
Munition zu vernichten, deren Besitz einen
Verstol3 gegen diese Bestimmung darstellt
und die beschlagnahmt wurden. In
besonderen Fallen kdnnen die
zustandigen Behérden Genehmigungen
fur solche Schusswaffen und Munition
erteilen, sofern dies nicht den Zielen der
offentlichen Scherheit oder der
offentlichen Ordnung zuwiderlauft.

Or. en

Andreas Schwab, Sabine Verheyen, Angelika Niebler, Markus Pieper, Anna Maria

Corazza Bildt, Peter Liese

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MalRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol’ gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmt wurden.

AM\1093722DE.doc

Geandeter Text

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MafRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol} gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmt wurden. In besonderen
Fallen und nur sofern dies nicht der
offentlichen Ordnung und Sicherheit
zuwiderlauft, dirfen die zustandigen
Behorden fur solche Feuerwaffen und

PE582.209v01-00
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DE

Munition Genehmigungen erteilen.

Or. de

Begrundung

Eine Generalklausel fir Ausnahmegenehmigungen in Sonderfallen ist notwendig.

Anderungsantrag 590

Richard Sulik, JussiHallaa h o, T o ma $vy, Bethd KohmelvUdrike Trebesius,
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jarn Dohrmann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branislav Skripek, Petr Mach,
El zbi eta Fotyga, Edwar d Cz eQahHenkelDanmasz Pi
Zahradil, Timothy Kirkhope

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MalRnahmen, um den Erwerb und den

Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol3 gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmivurden

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MafRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten. In besonderen
und hinreichend begriindeten Fallen
konnen die zustandigen Behorden
Genehmigungen fur den Erwerbnd den
Besitz solcher Schusswaffen und
Munition erteilen, sofern dies nicht den
Zielen der offentlichen Sicherheit oder
der o6ffentlichen Ordnung zuwiderlauft.

Or. en

Begrindung

It should be up to the compateauthorities of each Member State to decide in each individual
case if an exception should be granted, taking into account the public security and public
order. Examples of bodies and persons who should be in duly reasoned cases allowed to
acquire and pssess category A firearms include forensic experts and forensic institutes,
private security businesses and firearms producers. Furthermore, an unequivocal
requirement to destroy illegally held firearms and even ammunition after their seizure would
in certain cases lead to the destruction of item of cultural or historical value or ones useful or
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legitimate (e.g. law enforcement) purposes. There is, in particular, absolutely no point for
destroying perfectly good ammunition just because it had been legjdliy.

Anderungsantrag 591
Nuno Melo

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 7 Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MalRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol} gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmt wurden.

Anderungsantrag 592
Robert Jarost aw

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 7 Absatz 1

Vorschlag der Komrasion

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MalRnahmen, um den Erwerb und den

Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol3 gegen diese
Bestimmuryg darstellt und die

AM\1093722DE.doc
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Geanderter Text

Wenn nicht ausdricklich anders
vorgesehentreffen die Mitgliedstaaten
geeignete MaRnahmen, um den Erwerb
und den Besitz von Feuerwaffen und
Munition der Kategorie A zu verbieten und
die Beschlagnahmung solcher Waffen
zugunsten des Staates oder, wenn dies als
gerechtfertigt erachtet wird, deren
Vernichtung in Féllen, in denen deren
Besitz einen VerstoR gegen die
gesetzlichen Bestimmungetarstellt,
sicherzustellen.

Or. pt

|l waszki ewi ¢z

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MafRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten. In besonderen
und gut dokumentierten Fallen kénnen
die zustandigen Behordened
Mitgliedstaaten genau bestimmte
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beschlagnahmt wurden

Anderungsantrag 593
Marcus Pretzdl

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MalRnahmen, um den Erwerb und den

Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol3 gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschhgnahmt wurden

Anderungsantrag 594
Marian Harkin

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
Malinahmen, um den Erwerb und den

Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol3 gegen diese
Bestimmung darstellt und die

PE582.209v01-00

12/168

Genehmigungen zum Besitz solcher
Waffen durch natlrliche Personen mit
gutem Leumund erteilen

Or. pl

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
Mafnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu kontrollieren und auf
einen Personenkreis zu beschranken, der
jederzeit verantwortungsbewusst und aller
Voraussich nach unbedenklich mit
sowohl diesen Feuerwaffen als auch der
zugehorigen Munition umgeht

Or. de

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MaRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten.
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beschlagnahmt wurden

Anderungsantrag 595

Or. en

Anneli Jaatteenmaki, Hannu Takkula, Nils Torvalds, Paavo Vayrynen

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlagder Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MalRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten
deren Besitz einen Verstol’ gegen diese
Bestimmungdarstellt und die
beschlagnahmt wurden

Anderungsantrag 596
Henna Virkkunen

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
Malnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol} gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlagnahmt wurden

AM\1093722DE.doc

Geanderter Text

Unbeschadet Artikel 2 Absatz 2 treffen die

Mitgliedstaaten geeignete MaRnahmen, um
den Erwerb und den Besitz von
Feuerwaffen und Munition der Kategorie A
zu verbieten. Sie stellen sicher, dass
Feuerwaffen und Munition, deren Besitz
einen Verstol} gegen dieses Verbot
darstellt, beschlagnahmt werden

Or. en

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MafRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten. Sie stellen
sicher, dasg$-euerwaffen und Munition,
deren Besitz einen Verstol} gegen dieses
Verbotdarstellt,beschlagnahmt werden

Or. en
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Anderungsantrag 597

Myléne Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
Malnahmen, um den Erwerb und den

Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A zu verbieten und die
Feuerwaffen und Munition zu vernichten,
deren Besitz einen Verstol3 gegen diese
Bestimmung darstellt und die
beschlag@hmt wurden

Anderungsantrag 598

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete
MaRnahmen, um den Erwerb und den
Besitz von Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A mit Ausnahme von durch die
Mitgliedstaaten genehmigten Falleru
verbieten.

Or. en

Virginie Roziére, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Sylvie Guillaume

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE582.209v01-00

14/168

Geanderter Text

In bestimmten, streng begrenzten Fallen
konnen die Mitgliedstaaten zu Zwecken
der Landesverteidigung bestinten
Reservisten Genehmigungen fir den
Besitz solcher Feuerwaffen erteilen. Diese
Genehmigungen sind mit einer
Aufbewahrungspflicht gemar ArtikelOb
verbunden. In diesen speziellen Fallen
legen die Mitgliedstaaten eine strenge
Begrenzung der Menge an Muhon fest,
deren Besitz gestattet ist.

Or. fr

AM\1093722DE.doc



Anderungsantrag 599
Fredrick Federley

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten konnen mit entfallt
kulturellen und historischen Aspekten

von Waffen befasstek&inrichtungen, die

von dem Mitgliedstaat, in dessen

Hoheitsgebiet sie ansassig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von

vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser

Richtlinie] erworbenen Feuerwaffen der

Kategorie A zu bleiben, sofern diese

gemal den Bestimmungen zur Umsetzung

von Artikel 10b deaktiviert wurden.

Begrindung

Geanderter Text

Or. en

Das Einbeziehen von (von den Mitgliedstaaten anerkannten) Museen und Sammlern kénnte
wichtige Teile des eupdischen Kulturerbes infrage stellen, ohne wesentlich zur Sicherheit

beizutragen.

Anderungsantrag 600
Marlene Mizzi, Alfred Sant

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,

AM\1093722DE.doc

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Museen, lizensierten Sammlern
oder ahnlichen Institutionen und
Einrichtungen, die von dem Mitgliedstaat,
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gestatten, im Besitz von vor dem [Datum
des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A
zu bleiben, sofern diese gemal den
Bestimmungen zur Umsetzung von
Artikel 10b deaktiviert wurden.

Anderungsantrag 601

in dessen Hoheitsgebiet sie ansassig sind,
als solche anerkannt sind, gestatten, im
Besitz von Feuerwaffen der Kategorie A zu
bleiben, sofern diese bei den zustandigen
Behorden des Mitgliedstaates registriert
sind.

Or. en

Othmar Karas, Herbert Dorfmann, Claudia Schmidt, Paul Rubig, Heinz K. Becker

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kénnen mit

kulturellen und historischen Aspekten
von Waffen béassten Einrichtungen, die
von dem Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sie ansassig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von
vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] erworbenen Feuerwafferer
Kategorie A zu bleiben sofern diese

gemal den Bestimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10b deaktiviertvurden.

PE582.209v01-00
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Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen sich daftr
entscheiden, juristischen oder nattrlichen
Personen, die sich aus historischen,
kulturellen, brauchtimlichen,
wissenschaftlichen, technis&mn,
bildungsbezogenen, asthetischen oder
erblichen Griinden mit dem Sammeln,
dem Studium und der Erhaltung von
Feuerwaffen und dazugehoérigen
Artefakten befassen undon dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
streng begrenzte Genehmigungen fir
Feuerwaffen und Munitionder Kategorie
A zu erteilen sofern diese Personen den
Nachweis daflr erbringen, dass
Maflinahmen zur Verhinderung von
Gefahren fur die 6ffentliche Sicherheit
oder die 6ffentliche Ordnung getroffen
wurden und in Bezug auf die
Aufbewahrung der betreffenden
Feuerwaffen ein Mal3 an Sicherheit
besteht, das den Gefahren entspricht, die
mit dem unbefugten Zugang zu solchen
Feuerwaffen verbunden sind

Or. de
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Begriindung

Unterstiitzung von Abanderungsantrag 49 von Vicky Ford mit Erganzung von

brauchtimlichen Griinden. Der Schutzzweck der Richtlinie liegt in der Bekampfung des

illegalen Waffenhandels. Dies ist ausdriicklich zu unterstitzen. Die Mitglieder vonidnadit
und Schuitzenvereinen sind aber keine potentiellen Waffenh&ndler, sondern gesetzestreue
Birger, fur die die Pflege unserer Traditionen und der Erhalt unserer Volkskultur ein

Anliegen ist.

Anderungsantrag 602

Lambert van Nistelrooij, Jeroen Lenaers, Annie SchreijefPierik

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kbnnen mit
kulturellen und historischen Aspekten
von Waffenbefassten Einrichtungen, die
von dem Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sie ansassig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von

vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser

Richtlinie] erworbenenFeuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben,sofern diese

gemal den Bestimmungen zur Umsetzung

von Artikel 10b deaktiviert wurden.

AM\1093722DE.doc

Geanderter Text

Den Mitgliedstaaten steht es frei, zu
historischen, kulturellen,
wissenschaftlichen, technischen,

Bildungs-, asthetischen Zwecken oder zu

Zwecken der Bewahrung des Erbast
dem Sammeln, Erforschen und Erhalten
von Feuerwaffen und verwandten
Gegenstandeiefassten juristischen oder
nattrlichen Personendie von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
strikt limitierte Genehmigungerfur
Feuerwaffen und Munition der Kategorie
A zu erteilen sofern diese Personen den
Nachweis daiir erbringen, dass
Malnahmen zur Verhinderung von
Gefahren fur die offentliche Sicherheit
oder die offentliche Ordnung getroffen
wurden und in Bezug auf die
Aufbewahrung der betreffenden
Feuerwaffen ein Mal3 an Sicherheit
besteht, das den Gefahren entsprictie
mit dem unbefugten Zugang zu solchen
Feuerwaffen verbunden sind..

Or. en
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Anderungsantrag 603
Gesine Meissner, Dita Charanzova

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kbnnen mit

kulturellen und historischen Aspekten
von Waffenbefassten Einrichtungen, die
von dem Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sie ansassig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von
vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] erworbenenFeuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben,sofern diese

gemal den Bestimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10b deaktiviert wurden.

Geéanderter Text

Den Mitgliedstaaten steht es frei, zu
historischen, kulturellen,
wissenschaftlichen, technischen,
Bildungs-, asthetischen Zwecken odeu z
Zwecken der Bewahrung des Erbes mit
dem Sammeln, Erforschen und Erhalten
von Schusswaffen und verwandten
Gegenstandemefassten juristischen oder
natlrlichen Personendie von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
Genehmigungerfir Feuerwaffen und
Munition der Kategorie A zu erteilen
sofern diese Personen den Nachweis dafir
erbringen, dass Malinhahmen zur
Verhinderung von Gefahren fur die
offentliche Sicherheit oder die 6ffentliche
Ordnung getroffen wurderund in Bezug
auf die Aufbewahrung der betreffenden
Feuerwaffen ein Mal3 an Sicherheit
besteht, das den Gefahren entspricht, die
mit dem unbefugten Zugang zu solchen
Feuerwaffen verbunden sind

Or. en

Begriindung

Die Bestimmung sollte den Mitgliedstaaten erlauben, in hinreichend begriindeten Fallen

Ausnahmen zu

genehmi gen.

Die Anforderung

jedoch Schwierigk&n in Bezug auf die Interpretation verursachen, weil es nur ein
subjektives Kriterium ist, das keine klaren Normen oder Parameter liefert.

Anderungsantrag 604
Dita Charanzova, Hi l de Vautmans, Antanas
PE582.209v01-00 18/168 AM\1093722DE.doc
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit

kulturellen und historischen Aspekten
von Waffenbefassten Einrichtungen, die
von dem Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sie anséssig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von
vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] erworbenenFeuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben,sofern diese

gemal den Bestimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10b deaktiviert wurden.

Geanderter Text

Den Mitgliedstaaten steht es frei, zu
historischen, kulturellen,
wissenschaftlichen, technischen,
Bildungs-, asthetischen Zwecken oder zu
Zweden der Bewahrung des Erbes mit
dem Sammeln, Erforschen und Erhalten
von Schusswaffen und verwandten
Gegenstandemefassten juristischen oder
natirlichen Personendie von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
Genehmigungerfir Feuerwaffen und
Munition der Kategorie A zu erteilen,
sofern diese Personen den Nachweis daftr
erbringen, dass Malinahmen zur
Verhinderung von Gefahren fir die
offentliche Sicherheit oder die 6ffentliche
Ordnung getroffen wurden undri Bezug
auf die Aufbewahrung der betreffenden
Feuerwaffen ein Mal3 an Sicherheit
besteht, das den Gefahren entspricht, die
mit dem unbefugten Zugang zu solchen
Feuerwaffen verbunden sind

Or. en

Begrindung

Die Bestimmung sollte den Mitgliedstaaten erlauben, in hinreichend begrindeten Fallen

Ausnahmen zu

genehmi gen.

Die Anforderun

jedoch Schwierigk&n in Bezug auf die Interpretation verursachen, weil es nur ein
subjekives Kriterium ist, das keine klaren Normen oder Parameter liefert.

Anderungsantrag 605 3

Jifi Pospisil, Mi chael a Sojdrova

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 6

AM\1093722DE.doc 19/168 PE582.209v01-00
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Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag deiKommission

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit

kulturellen und historischen Aspekten
von Waffenbefassten Einrichtungen, die
von dem Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sie anséssig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von
vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] erworbenenFeuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben,sofern diese

gemal den Bestimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10b deaktiviert wurden.

Anderungsantrag 606

Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artike | 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kbnnen mit
kulturellen und historischen Aspekten
von Waffenbefassten Einrichtungen, die
von dem Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sie anséssig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von

PE582.209v01-00
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Geanderter Text

Den Mitgliedstaaten steht es frei, zu
historischen, kulturellen,
wissenschaftlichen, technischen,
Bildungs-, asthetischen Zwecken oder zu
Zwecken der Bewahrung des Erbes mit
dem Sammeln, Erforschen und Erhalten
von Schusswaffen und verwandten
Gegenstandemefassten juristischen oder
natirlichen Personendie von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
Genehmigungerfir Feuerwaffen und
Munition der Kategorie A zu erteilen,
sofern diese Personen den Nachweis daftr
erbringen, dass Malinahmen zur
Verhinderung von Gefahren fir die
offentliche Sicherheit oder die 6ffentliche
Ordnung getroffen wurden und in Bezug
auf die Aufbewahrung der betreffenden
Feuerwaffen ein Mal3 an Sicherheit
besteht, das den Gefahren entspricht, die
mit dem unbefugten Zugang zu solchen
Feuerwaffen verbundersind

Or. en

Geéanderter Text

Den Mitgliedstaaten steht es frei, zu
historischen, kulturellen,
wissenschaftlichen, technischen,
Bildungs-, asthetischen Zwecken oder zu
Zwecken der Bewahrung des Erbes mit
dem Sammeln, Erforsoén und Erhalten

AM\1093722DE.doc



vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser von Schusswaffen und verwandten

Richtlinie] erworbenenFeuerwaffen der Gegenstandemefassten juristischen oder
Kategorie A zu bleiben,sofern diese natirlichen Personendie von dem
gemal den Bgimmungen zur Umsetzung Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
von Artikel 10b deaktiviert wurden. ansassig sind, als solche anerkannt sind,

Genehmigungerfir Feuerwaffen und
Munition der Kategorie A zu erteilen,

sofern diese Personen den Nachweis dafur
erbringen, dass Malinahmen zur
Verhinderung von Gefahren fir die
offentliche Sicherheit oder die 6ffentliche
Ordnung getroffen wurden und in Bezug
auf die Aufbewahrung der betreffenden
Feuerwdfen ein Mal3 an Sicherheit
besteht, das den Gefahren entspricht, die
mit dem unbefugten Zugang zu solchen
Feuerwaffen verbunden sind

Or. en

Begrindung

Die Bestimmung sollte den Mitgliedstaaten erlaubenjnneichend begriindeten Fallen
Ausnahmen zu genehmigen. Die Anforderung Ast
jedoch Schwierigkeien in Bezug auf die Interpretation verursachen, weil es nur ein

subjektives Kriterium ist, das keine klaren Normen oder Pataniefert.

Anderungsantrag 607
Ji Fi Mast al k a, Katefina Konec¢na

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der kmmission Geéanderter Text
Die Mitgliedstaaten kbnnen mit Den Mitgliedstaaten steht es frei, zu
kulturellen und historischen Aspekten historischen, kulturellen,
von Waffenbefassten Einrichtungen, die wissenschaftlichen, technischen,
von dem Mitgliedstaat, in dessen Bildungs-, asthetischen Zwecken oder zu
Hoheitsgebiet sie anséssig sind, als solche Zwecken der Bewahrung des Erbes mit
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von dem Sammeln, Erforschen und Erhalten
var dem [Datum des Inkrafttretens dieser von Schusswaffen und verwandten
Richtlinie] erworbenenFeuerwaffen der Gegenstandemefassten juristischen oder
Kategorie A zu bleiben, sofern diese naturlichen Personendie von dem
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gemal den Bestimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10b deaktiviert wurden.

Anderungsantrag 608

Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
Genehmigungerfir Feuerwaffen und
Munition der Kategorie A zu erteilen

sofern diese Personen den Nachweis dafir
erbringen, dass Malinahmen zur
Verhinderung von Gefahren fir die
offentliche Sicherheit oder die offentliche
Ordnung getroffen wurden und in Bezug
auf die Aufbewahrung der betreffenden
Feuerwaffen ein Mal3 an Sicherheit
besteht, das den Gefahren entspricht, die
mit dem unbefugten Zugang zu solchen
Feuerwaffen verbundeniad

Or. en

Sergio Gaetano Cofferati, Virginie Roziere, Evelyne Gebhardt, Liisa Jaakonsaari,
Catherine Stihler, Marc Tarabella, Sergio Gutiérrez Prieb, Nicola Danti, Lucy
Anderson, Christel Schaldemose, Maria Grapini, Josef Weidenholzer

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kénnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von vor dem [Datum
des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A
zu bleiben, sofern diese gemal den
Bestimmungen zur Umsetzung von
Artikel 10b deaktiviert wurden.
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Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten kénnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von Feuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben, sofern wirksame
Malnahmen zur Verhinderung von
Gefahren fur die 6ffentliche Sicherheit
oder die offentliche Ordnung getroffen
wurden und in Bezug auf die
Aufbewahrung der betreffenden
Feuerwaffen ein Mal3 an Sicherheit
besteht, das den Gefahren entsprichie d
mit dem unbefugten Zugang zu solchen
Feuerwaffen verbunden sind.

Die Mitgliedstaaten richten ein Register
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Anderungsantrag 609

Philippe Juvin, Rachida Dati, Brice Hortefeux

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kénnen mit

kulturellen und historischen Aspekten

von Waffen befassten Einrichtungen, die
von dem Mitgliedstagtin dessen
Hoheitsgebiet sie ansassig sind, als solche
anerkannt sind,gestatten, im Besitz von

vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] erworbenenFeuerwaffen der
KategorieA zu bleibensofern diese

gemal den Bestimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10b deaktiviert wurden.

Anderungsantrag 610
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit

kulturellen und historischen Aspekten
von Waffen befassten Einrichtungen, die
von dem Mitgliedstaat, in desse

AM\1093722DE.doc 23/168

aller derartigen zugelassenen
Einrichtungen sowie der in deren Besitz
befindlichen Feuerwaffen der Kategorie

A ein.

Or. en

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten kénnen Museen
gestatten, Feuerwaffen der KategorierA,
B, C und D und ihre wesentlichen Teile
und Munition zu erwerben und zu
besitzensofern strenge Bedingungen fir
die sichere Verwahrung gelten

Or. fr

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten konnen auf ihrem

Territorium ansassigen Museegestatten,
unter Einhaltung strenger Bedingungen
in Bezug auf die Aufbewahrungm Besitz
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Hoheitsgebiet sie ansassig sind, als solche
anerkannt sind,gestatten, im Besitz von

vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] erworbenen Feuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben, sofern diese

gemal den Bestimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10bdeaktiviert wurden.

Anderungsantrag 611
Nuno Melo

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artik el 1 — Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 7 Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaterkdnnen mit

kulturellen und historischen Aspekten
von Waffen befassten Einrichtmgen, die
von dem Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sie ansassig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von
vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] erworbenen Feuerwaffen der
Kategorie A zu bleibersofern diese
gemal den Bstimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10b deaktiviert wurden.

Anderungsantrag 612
Marian Harkin

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit kulturellen

PE582.209v01-00
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von vor dem [Datum des Inkrafttretens
dieser Anderungsrichtlinie] erworbenen
Feuerwaffen der Kategorie A zu bleiben.

Or. en

Geanderter Text

In besonderen Fallerkonnen die
zustandigen Stellen mit kulturellen und
historischen Aspekten befassten Personen
und Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
ansasgj sind, als solche anerkannt sind,
Genehmigungen zum Erwerb und Besitz
der genanntenVaffen und Munition
erteilen,sofern dies der 6ffentlichen
Ordnung und Sicherheit nicht
entgegenstent.

Or. pt

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit kulturellen

AM\1093722DE.doc



und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von vor dem [Datum
des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A
zu bleiben, sofern diese gemal den
Bestimmungen zur Umsetzung von
Artikel 10b deaktiviert wurden

Anderungsantrag613
Marcus Pretzell

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kénnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von vor dem [Datum
des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A
zu bleiben, sofern diese gemal den
Bestimmungen zur Umsetzung von
Artikel 10b deaktiviert wirden.

Anderungsantrag 614

und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
ansassig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von Feuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben.

Or. en

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten kénnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von Feuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben.

Or. de

Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
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Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten konnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von vor dem [Datum
des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A
zu bleiben, sofern @ise gemal den
Bestimmungen zur Umsetzung von
Artikel 10b deaktiviert wurden

Anderungsantrag 615
Robert Rochefort

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommsson

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von vor dem[Datum
des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A
zu bleiben, sofern diese gemal den
Bestimmungen zur Umsetzung von
Artikel 10b deaktiviert wurden

Anderungsantrag 616

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
ansassig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von Feuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben, sofern diese tber
angemessene Sicherheitsvorkehrungen
verflgen

Or. fr

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von Feuerwaffen der
Kategorie A zu bleiben, sofern die
Einhaltung samtlicher
Sicherheitsvorkehrungen gewiileistet
wird.

Or. fr

Mylene Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno

PE582.209v01-00
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Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, Mare-Christine Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten konnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von vor dem [Datm
des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A
zu bleiben, sofern diese gemal den
Bestimmungen zur Umsetzung von
Artikel 10b deaktiviert wurden

Anderungsantrag617

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Sammlern undEinrichtungen,
die von dem Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sie ansassig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von
Feuerwaffen der Kategorie A zu bleiben.

Or. en

Karl -Heinz Florenz, Bendt Bendtsen, Annie SchreijePierik, Angelika Niebler, James
Nicholson, DieterLebrecht Koch, Markus Ferber, Boris Zala

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit

kulturellen und historischen Aspekten von
Waffen befassten Einrichtungen, die von
dem Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sie ansassig sind, als solche
anerkannt sind, gestatten, im Besitz von
vor dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] erworbenenFeuerwaffen der
Kategoie A zu bleibensofern diese

gemal den Bestimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10b deaktiviert wurden.
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Geéanderter Text

In besonderen Fallen, darunter auch zu
Zwecken der nationalen Verteidigung, der
Bildung, zukulturellen, Forschungs und
historischen Zwecken, kdnnen die
zustandigen Behoérden des Mitgliedstaates
Genehmigungen fur solch&euerwaffen

und Munition erteilen,sofern dies nicht

den Zielen der offentlichen Sicherheit
oder der offentlichen Ordnung
zuwiderlauft.

Or.en
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Begrindug

Die Mitgliedstaaten sollten das Recht behalten, Genehmigungen fur Feuerwaffen der
Kategorie A zu erteilen, wenn dieBz.zu Zwecken der nationalen Verteidigung, Bildung,
Kultur, Forschung oder zu historischen Zwecken erforderlich ist.lthea Fallen sind
Genehmigungen nur dann zulassig, wenn die Sicherheit oder die 6ffentliche Ordnung nicht

DE

gefahrdet werden.

Anderungsantrag 618
Henna Virkkunen

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
ansassig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von vor dem [Datum
des Inkrafttretens dieser Richtlinie]
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A
zu bleibensofern diese gemal3 den
Bestimmungen zur Umsetzung von
Artikel 10b deaktiviert wurden.

Anderungsantrag 619

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten konnen in besonderen
Fallen zu Zwecken der nationalen
Verteidigung, der Bildung, zkulturellen,
Forschungs und historischen Zwecken
und unbeschadet Unterabsatz 1 von
Artikel 6 strikt limitierte Genehmigungen
fur Feuerwaffen und Munition der
Kategorie A erteilen,sofern dies nicht den
Zielen der offentlichen Sicherheit oder
der offentlichen Ordnung zuwiderlauft.

Or. en

Anneli Jaatteenmaki, Hannu Takkula, Nils Torvalds, Paavo Vayrynen, Kaja Kallas

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kdnnen mit kulturellen
und historischen Aspekten vorWaffen
befassten Einrichtungen, die von dem

PE582.209v01-00
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Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen in besonderen
Fallen zu Zwecken der nationalen
Verteidigung, der Bildung, zkulturellen,

AM\1093722DE.doc



Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie Forschungs und historischen Zwecken

ansassig sind, als solche anerkannt sind, und unbeschadeUnterabsatz 1 von
gestatten, im Besitz von vor dem [Datum Artikel 6 strikt limitierte Genehmigungen
des Inkrafttretens dieser Richtlinie] fur Feuerwaffen und Munition der
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A Kategorie A erteilen,sofern dies nicht den
zu bleiben sofern diese geméanR den Zielen der offentlichen Sicherheit oder
Bestimmungen zur Umsetzung von der o6ffentlichen Ordnung zuwiderlauft.

Artikel 10b deaktiviert wurden.

Or.en
Anderungsantrag 620
Richard Sulik, JussiHallek|a ho, Tomas Zdechovsky, Bernd Kol
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jgrn Dohrmann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branise v Skr i pek, Petr Mach, |l van Stefane

El zbi eta Fotyga, Edward CzeQahHenkelDanmasz Pi otr
Zahradil, Timothy Kirkhope

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
Die Mitgliedstaaten kénnen mit kulturellen Die Mitgliedstaaten kénnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem befassten Personen odeEinrichtungen,
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie die von dem Mitgliedstaat, in dessen
anséssig sind, als solche anerkannt sind, Hoheitsgebiet sie ansassig sind, als solche
gestatten, im Besitz von vor dem [Datum anerkannt sind, gestatten, Feuerwaffen der
des Inkrafttretens dieser Richtlinie] Kategorie A zu erwerben und zu besitzen
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A sofern dies nicht den Zielen der
zu bleiben,sofern diese geman den offentlichen Sicherheit oder der
Bestmmungen zur Umsetzung von offentlichen Ordnung zuwiderlauft.

Artikel 10b deaktiviert wurden.

Or. en

Begrindung

It would be contrary to the goal of conservation of cultural and historical heritage to destroy
by deactivation the appearance of a firearm being part of that heritage. Therefore, Member
States should be allowed to exempt persons or bodies concernedevathttinal and

historical aspects of weapons from deactivation of category A firearms. There is also no
reason to abolish such cultural and historical activities after the date of validity of the
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amending Directive, neither history nor technical develogroéfirearms is likely to stop

after that date. Also, the Directive should not discriminate between individual persons and

organised bodies.

Anderungsantrag 621
Angel Dzhambazki, Emil Radev

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 i Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kénnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, im Besitz von vor dem [Datum
des Inkrafttretens diesr Richtlinie]
erworbenenFeuerwaffen der Kategorie A
zu bleiben sofern diese gemaR den
Bestimmungen zur Umsetzung von Artikel
10b deaktiviert wurden.

Anderungsantrag 622
Nicola Danti, Pina Picierno

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE582.209v01-00

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten kénnen mit kulturellen
und historischen Aspekten von Waffen
befassten Einrichtungen, die von dem
Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sie
anséssig sind, als solche anerkannt sind,
gestatten, Feuerwaffen der Kategorie A zu
erwerben oder zu besitzesofern diese
gemal den Bestimmungen zur Umsetzung
von Artikel 10b deaktiviert wurden und
sofern die offentliche Ordnung und
Sicherheit dem nicht entgegenstehen

Or. bg

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen Sammlern
und privaten Museen gestatten, im Besitz
von Schusswaffen der Kategorie A zu
bleiben, sofern diese in Ubereinstimmung
mit der Umsetzung der Verordnung (EU)
2015/2403 dauerhaft deaktiviert worden
sind und sofern wirksame Mal3hahmen
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zur Vermeidung jeglicher Géihrdung der
offentlichen Sicherheit oder der
offentlichen Ordnung getroffen wurden
und die betreffenden Schusswaffen in
einer Weise aufbewahrt werden, die dem
Sicherheitsniveau entspricht, das den mit
dem unautorisierten Zugang zu solchen
Schusswaffen venndenen Risiken
angemessen ist.

Die Mitgliedstaaten richten auch ein
Register aller zugelassenen Sammler und
privaten Museen sowie der in deren Besitz
befindlichen Schusswaffen der Kategorie
A ein.

Or. en

Anderungsantrag623
Philippe Juvin, Brice Hortefeux

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Abweichend dazu kénnen die
Mitgliedstaaten den Erwerb von
Feuerwaffen der Kategorié\ sowie ihrer
wesentlichen Teile und Munition
genehmigen, wenn dies aus Grundeer
offentlichen Sicherheit erforderlich ist.

Or. fr

Anderungsantrag 624
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 6

Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 2 a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag625
Marian Harkin

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der
Kategorien A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf3
Artikel 2 der Richtlinie97/7/EG des
Europaischen Parlanents und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegg der
allgemeinen Regeln und Grundsatze,
nach denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfuhrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

PE582.209v01-00 32/168

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten konnen davon
abweichend strikten
Aufbewahrungsbedingunge
unterliegende Zulassungen fur den Besitz
von Schusswaffen, wesentlichen
Bestandteilen derselben und Munition der
Kategorie A erteilen, wenn dies aus
Grunden der nationalen Sicherheit
erforderlich ist.

Or. en
Geanderter Text
entfallt
Or. en
AM\1093722DE.doc



Begriindung

The Commission has not substantiated its claim that "selling arrangements of firearms and
their components by means of distance communication may pose a serious threat to security".
On the contrary, the Evaluation of the Firearms Directive of December 2Bith the
Commission refers to in the explanatory memorandum to the proposal, clearly states that
"new sales channels (e.g. internet) may challenge in the future the scope of the Directive
which, for the moment, seems to be adequate to face the curreatredn(p. 4 of the

Evaluation). It appears the focus has slipped from the criminal darknet to wider internet use
and other distance communication methods. The introduction of a total ban of the use of
distance communication between private persons inioglabd the acquisition of firearms

goes much further than the prevention of (future) obstacles to trade and affects purely
internal issues, such as advertising in local magazines, phone-arad enessages between
inhabitants of a member states, etc. Thei&not competent to regulate such issues. Finally,

a total ban constitutes a disproportionate infringement of the right of property of the legal
owners of civilian firearms in the EU, including the right to use and sell such property, which
may result inthe confiscation and destruction without any compensation of firearms that were
purchased and registered by labiding citizens in good faith.

Anderungsantrag 626
Myléne Troszczynski, Franz Obemayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von entfallt
Feuerwaffen und Munition der

Kategorien A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf

Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des

Europaischen Parlaments und des Rates

wird nur fur Waffenhandler und Makler

zugelassen und unterliegt einer strengen

Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments undes Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsatze,
nach denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchftihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
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28.2.2011, S. 13).

Anderungsantrag 627
Sergio Gutiérrez Prieto

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilenvon
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf

Acrtikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der

PE582.209v01-00
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Or. en

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass in
Fallen, die denkErwerb und den Verkaf
von Feuerwaffen, ihren wesentlichen
Bestandteilerund Munition der in

Anhang | aufgefiihrtenKategorien A, B
und C Uber die

Fernkommunikationstechnik gemaf

Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
umfassen, die Identitatind im Bedarfsfall
die Zulassung der die Feuerwaffe und
ihre wesentliche Bestandteile
erwerbenden Person bei Lieferung an
dieselbe Uberpruft wird, und zwar durch:

(@) einen zugelassenen Handler oder
Makler oder

(b)  einen Vertreter einer offentlichen
Behorde.

Die Mitgliedstaaten stellen auch sicher,
dass die tatsachliche Lieferung der
Feuerwaffe in den Raumlichkeiten des
Vertreters der 6ffentlichen Behérde oder
einer von den zustandigen
einzelstaatlichen Behérden zugelassenen
Einrichtung erfolgt, dieden in dieser
Richtlinie aufgefiihrten Anforderungen
entspricht;

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der

AM\1093722DE.doc



allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Anderungsantrag 628
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen undMunition der Kategorien
A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf

Acrtikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die

AM\1093722DE.doc
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allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Or. en

Geanderer Text

Der Erwerb von Feuerwaffen,

wesentlichen Bestandteilen derselben und
von derenMunition der Kategorien B, C

und D Uber die

Fernkommunikationstechnik gemafs

Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates

wird, unter strengerKontrolle seitens der
Mitgliedstaaten, nur fur folgende

Personen zugelassen:

@) Handler und Makler oder

(b)  sonstige juristische oder natirliche
Personen, sofern die Lieferung pgbnlich
durch physische Ubergabe und unter
Bedingungen erfolgt, die die Uberpriifung
der Identitat des Empfangers und seines
oder ihres Rechts zum Erwerb der
Feuerwaffe, ihrer wesentlichen
Bestandteile oder ihrer Munition durch
einen zugelassenen Handler edMakler
oder durch einen Vertreter einer
offentlichen Behdrde ermdglicht.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die

PE582.209v01-00
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Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Anderungsantrag 629

Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Or. en

Andreas Schwab, Sabine Verheyen, Angelika Niebler, Markus Pieper, Peter Liese

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Acrtikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
wird nur fir Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

Geanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten. Die
Mitgliedsstaaten verpflichten @
Vertragsparteien dazu, zumindest ihre
Identitat und ihre Berechtigung zu
verifizieren und dies zu dokumentieren.
Die Verifikation soll, soweit moglich, in
elektronischer Weise oder, sollte dies
nicht moglich sein, durch Meldung des
Erwerbs und Verkaufs a die zustandige
Behorde erfolgen.

Or. de

Begriindung

Die Regeln zum Fernabsatz von Feuerwaffen sollten préziser formuliert sein. Darlber hinaus

ist das von der Kommission angestrebte Verbot des Fernabsdéetbamter Beteiligung
Privater wohl unverhaltnismanRig und aus Sicherheitsgriinden nicht geboten.

PE582.209v01-00
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Anderungsantrag 630
Antonio Lépez-Istariz White

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
wird nur fir Waffenhandler und Makler
zugelassemnd unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

Anderungsantrag 631
Marlene Mizzi, Alfred Sant

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffenund Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik geman

AM\1093722DE.doc

Geéanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien

A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf

Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates(*)
unterliegt einer strengen Kontrolle seitens

der Mitgliedstaaten. Dieser Vorgang darf
jedoch in jedem Fall ausschlieRlich Uber
zugelassene Webseiten ausgefuhrt werder
und unterliegt der vollstandigen und
umfassenden Kontrolle der zustandigen
Organe der Mitgliedstaaten. Die
tatsachliche Ubegabe muss personlich
erfolgen, sodass gemalf einem von den
einzelnen Mitgliedstaaten festzulegenden
Modell eine Identitatstberprifung
erfolgen und verifiziert werden kann, dass
die Befugnis zur Durchfiihrung einer
solchen Transaktion besteht.

Or. es

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass in
Fallen, die denErwerb von Feuerwaffen,
wesentlichen Bestandteilen derselbend
von derenMunition der Kategorien A, B,
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Avrtikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

(*)Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfuhrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Anderungsantrag 632

C und D lber die
Fernkommunikationstechnik gemaf

Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
umfassen, die Identitat, die Zulasing
sowie der die Feuerwaffe, deren
wesentliche Bestandteile und deren
Munition erwerbenden Person bei der
Lieferung an diese Person uberpruft wird,
und zwar durch:

(@) einen zugelassenen Handler oder
Makler oder

(b) einen Vertreter einer 6ffentlichen
Behorde.

(*)Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfuihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Or. en

Nicola Danti, Sergio Gaetano Cofferati, Pina Picierno

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munitionder
Kategorien A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik geman
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates
wird nur fir Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.
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Geanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen und ihrer
wesentlichen Bestandteilder Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik geman
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates
wird nur fir Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.
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Zahlungsvorgénge fur den Erwerb von
Feuerwaffen und ihrer wesentlichen
Bestandteile mithilfe der
Fernkommunikationstechnik misen
nachverfolgbar sein und der Uberpriifung
durch eine zustandige einzelstaatliche
Behorde unterliegen.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des (*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europaischen Parlaments und des Rates Europaischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach
denen die Mitgliedstaaten die denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13). 28.2.2011, S. 13).

Or.en

Begriindung

Nicht nachvollziehbare Zahlungsmethoden wie zum Beispiel Barzahlungen drfen fur den
Erwerb von Feuerwaffen und ihrer wesentlichen Bestandteile mittels Fernverkauf nicht
zulassig sein.

Anderungsantrag 633
Sergio Gaetano Cofferati, Virginie Roziére, Liisa Jaakonsaari, Sergio Gutiérrez Prieto,
Nicola Danti, Maria Grapini, Josef Weidenholzer, Lucy Anderson

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von Der Erwerb von Feuerwaffen und Teilen
Feuerwaffen und Munition der Kategorien von Feuerwaffen der Kategorien A, B und
A, B und C tber die C Uber die Fernkommunikationstechnik
Fernkommunikationstechnik geman gemal Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des Européischen Parlaments und des Rates
Europdischen Parlaments und des Rates wird nur fir Waffenhandler und Makler
wird nur fir Waffenhandler und Makler zugelassen und unterliegt einer strengen
zugelassen und unterliegt einer strengen Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.
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(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Anderungsantrag 634

Der Erwerb von Munition fir
Feuerwaffen der Kategorie®\, B und C
uber die Fernkommunikationstechnik
darf nur gestattet sein, wenn die
betreffende Munition den Feuerwaffen
entspricht, die sich im legalen Besitz des
Kaufers befinden.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Or. en

Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der
Kategorien A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
wird nur fir Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

PE582.209v01-00

DE

Geanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der

Kategorien A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf?

Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten. Der
Verkauf von Waffen, wesentlichen
Elementen einer Waffe und von Munition
an Privatpersonen im Versandhandel
oder Uber das Internet ist streng Jawten.

Or. fr

AM\1093722DE.doc



Anderungsantrag 635
Christel Schaldemose

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterlieginer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

Anderungsantrag 636
Philippe Juvin, Brice Hortefeux

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der

Kategorien A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf

Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten

AM\1093722DE.doc
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Geéanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
musseiner strengen Kontrolle seitens der
Mitgliedstaaten unterliegen und wird nur
zugelassen, wennire Verifizierung der
Identitat der Beteiligten, der
entsprechenden Feuerwaffe, deren Teile
oder Munition sowie des Rechts der
Beteiligten, den Handel einzugehen,
stattfindet.

Or. da

Geéanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der

Kategorien A, B und C Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates (*)
iIst moglich, sofern zumindest einer der
Transaktionsschritte unter deKontrolle
einer nationalen Behorde oder einer fur
den Verkauf von Waffen erméchtigten
Person erfolgt

PE582.209v01-00
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Anderungsantrag 637

Or. fr

Anna Maria Corazza Bildt, Petri Sarvamaa, Roberta Metsola, Elisabetta Gardini, Lara

Comi

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Acrtikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen undnterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Geanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemafs
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
unterliegt einer strikten Kontrolle seitens
der Mitgliedstaaten und findet unter
Bedingungen statt, die die Uberprufung
der Identitat der erwerbenden Person und
ihrer Berechtigung zur Durchfuhrung
eines solchen Geschéfts ermdglichen.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfuihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Or. en

Begrindung

Fernverkaufe sollten nur dann zugelassen sein, wenn die Identitat sowie die Lizenzen
ordnungsgemal tberprift werden. Ein Verbot von Fernverkaufen hatte jedoch negative
Auswikungen sowohl auf den Binnenmarkt als auch auf landliche Gebiete der Union.

Anderungsantrag 638

PE582.209v01-00
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Karl -Heinz Florenz, Bendt Bendtsen, Annie SchreijePierik, Angelika Niebler, James
Nicholson, Dieer-Lebrecht Koch, Markus Ferber, Boris Zala

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und Ciber die
Fernkommunikationstechnik gemaf

Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfuhrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition Uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf

Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
dort, wo er zugelassen wird, streng
kontrolliert wird, und Uberprifen die
Identitat der in das Geschéft involvierten
Personen sowie deren Berechtigung zur
Durchfiihrung eines solchen Gschafts.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfuihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Or. en

Begrindung

Ein vollstandiges Verbot des Erwerbs von Feuerwaffen tber die Fernkommunikationstechnik
zwischen privan Personen erscheint Uberzogen, da dieses Verbot in legalem Besitz
befindliche Waffen betrifft und eine unverhaltnismafige Beeintrachtigung des Rechts auf
Eigentum an in legalem Besitz befindlichen Waffen darstellen wiirde. Dartuber hinaus besagt
die Bewenting der Feuerwaffenrichtlinie (Dezember 2014), dass die neuen Verkaufskandle
(z.B. Internet) in Zukunft eine Herausforderung fur den Geltungsbereich der Richtlinie, die
fur den Augenblick den aktuellen Fragen angemessen zu sein scheint, darstellen kdnnte.

Anderungsantrag 639
Anna Hedh
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Avrtikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
wird nur fir Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

Anderungsantrag 640
Marcus Pretzell

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
wird nur fir Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten

Anderungsantrag 641

PE582.209v01-00

Geanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
wird nur fir Waffenhandler und Makler
und fur Privatpersonen im Fall der
KategorienB und Czugelassen und
unterliegt einer strengen Kontrolle seitens
der Mitgliedstaaten.

Or. sv

Geanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
wird nur fir Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegt einer strengen
Kontrolle seitens des jeweiligen
Mitgliedstaates

Or. de

AM\1093722DE.doc



Fredrick Federley

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Avrtikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
wird nur fur Waffenhandler und Makler
zugelassen und unterliegtiner strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Geanderter Text

Der Erwerb von Feuerwaffen, Teilen von
Feuerwaffen und Munition der Kategorien
A, B und C uber die
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
unterliegt, ausgenommen in Bezug auf
Waffenhéndler und Makler, einer strengen
Kontrolle seitens der Mitgliedstaaten.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13).

Or. en

Begriindung

Angesichts der Tatsache, dass durch grundlegende Kontrollen siatelitgliedstaaten
insbesondere sichergestellt werden kann, dass sowohl der Kaufer als auch der Verkaufer

einer Feuerwaffe eine gultige Lizenz besitzen, ware ein Verbot von Fernverkaufen véllig

unverhaltnismanig.

Anderungsantrag 642
|l gor Sol tes

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3 a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 643

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten konnen Jagern, die
als Mitglied eines Jagerverbands
registriert sind, sowie Sportschutzen
gestatten, unter klaren
Aufbewahrungsbedingungen, legal
erworbene und vor dem ... (Datum sle
Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie)
registrierte Feuerwaffen zu behalten.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Petri Sarvamaa, Roberta MetsolaAnnie Schreijer-Pierik

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kmmmission

Anderungsantrag 644
Pascal Durand

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3 a (neu)

PE582.209v01-00 46/168

Geanderter Text

Abweichend von Unterabsatz 1 kdnnen
Mitgliedstaaten, die vor dem ... (Datum
des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie) Zulassungen fiir
automatische Feuerwaffen erteilt haben,
die in halbautomatische Feuerwaffen
umgewandelt weden, beschliel3en, dass
diese Zulassungen bis zum Ablauf der
urspringlichen Frist giltig bleiben, und
sie fUr Inhaber einer solchen Zulassung
zu diesem Zeitpunkt erneuern.

Or. en

AM\1093722DE.doc



Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten regulieren den
Erwerb von Feuerwaffen der Kategorien
B und C in einer Weise, dass zwischen
dem Datum des Geschafts und dem
Datum der Lieferung ein Zeitraum von
einem Monat liegen muss. Waénd
dieses Zeitraums uberprifen die
zustandigen Behoérden, ob das Geschaft
die Bestimmungen von Artikel 5 sowie
von diesem Artikel erfullt.

Or. en

Anderungsantrag 645

Sagio Gaetano Cofferati, Virginie Roziere, Liisa Jaakonsaari, Sergio Gutiérrez Prieto,
Nicola Danti, Maria Grapini, Josef Weidenholzer, Evelyne Gebhardt, Marlene Mizzi,
Catherine Stihler, Biljana Borzan, Marc Tarabella, Christel Schaldemose

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten konnen zwecks
sportlichem Training oder Wettbewerben
auf Antrag einer anerkannten
Schitzenorganisation und nach einer
positiven Stellungnahme seitens einer
nationalen Sportschitzenfoderation
streng limitierte Ausnahmen vom Verbot
von Feuerwaffen deKategorie A7

zulassen.
Or.en
Anderungsantrag 646
l gor Sol tes
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
AM\1093722DE.doc 47/168 PE582.209v01-00
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Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 647
Pascal Durand

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 648
|l gor Sol tes

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 — Absatz 3 ¢ (neu)

PE582.209v01-00

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen zwecks
sportlichem Training oder Wettbewerben
auf Antrag einer anerkannten
Schitzenorganisation und nach einer
positiven Stellungnahme seitens einer
nationalen Sportschitzenfoderation
streng limitierte Ausnahmen vom Verbot
von Feuerwaffen der Kategorie A7
zulassen.

Or. en

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten machen den Erwerb
von Feuerwaffen davon abhangig, dass
der Kaufer eine Versicherungspolice
besitzt, die samtliche eventuell von ihm
verursachten Schaden abdeckt.

Or. en

AM\1093722DE.doc



Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten konnen in ihrem
Hoheitsgebiet ansassigen Sammlern,
sofern die betreffenden Feuerwaffen in
Ubereinstimmung mit de
Durchfuhrungsbestimmungen zu Artikel
10b deaktiviert worden sind und unter
strengen Voraussetzungen gestatten, vor
dem ... [Datum des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] erworbene
Feuerwaffen der Kategorie A in ihrem
Besitz zu behalten.

Or. en

Anderungsantrag 649
Lambert van Nistelrooij, Jeroen Lenaers, Annie SchreijerPierik

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(6a) Der folgende Artikel wird
eingefigt:

AArt iakel 6

Mit Ausnahme von Geschéftermwischen
Waffenhandlern und Maklern unterliegt
die auf ein Uber
Fernkommunikationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
getatigtes Geschaft folgende Ubergabe
von Feuerwaffen und deren wesentlichen
Bestandeilen und Munition einer
strengen Kontrolle durch die
Mitgliedstaaten und wird nur zugelassen,
wenn sie unter Bedingungen stattfindet,
die die Uberprufung der Identitaten der
Geschaftsparteien und ihrer Berechtigung
zur Durchfiihrung dieses Geschéfts

~

ermogi chen. A
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Anderungsantrag 650

Or. en

Anneli Jaatteenmaki, Hannu Takkula, Nils Torvalds, Paavo Vayrynen, Jasenko
Selimovic, Dita Charanzové, Kaja Kallas, Marian Harkin

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 651

Geéanderter Text

(6a) Der folgende Artikel wird
eingefugt:

AArtiakel 6

Mit Ausnahme von Geschaften zwischen
Waffenhandlern und Maklern unterliegen
der Verkauf und der Erwerb von
Feuerwaffen und deren wesentlichen
Bestandteilen und Munition, die auf ein
Uber Fernkommunkationstechnik gemaf
Artikel 2 der Richtlinie 97/7/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
getatigtes Geschaft folgen, einer strengen
Kontrolle durch die Mitgliedstaaten und
wird nur zugelassen, wenn sie unter
Bedingungen stattfinden, unter denen die
Identitdten und die entsprechenden
Lizenzen der Geschaftsparteien
zuverlassig und sicher Uberprift werden
k°nnen. i

Or. en

Sergio Gaetano Cofferati, \irginie Roziere, Liisa Jaakonsaari, Catherine Stihler, Marc
Tarabella, Sergio Gutiérrez Prieto, Nicola Danti, Christel Schaldemose, Maria Grapini,

Josef Weidenholzer

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6 a (neu)

PE582.209v01-00
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Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 652

Geanderter Text

(6a) Der folgende Artikel wird
eingeflgt:

AArtiakel 6
UbergangsmaRnahmen

Die Mitgliedstaaten kbnnen gestatten,
dass vor dem ... (Datum des Inkrafttretens
dieser Anderungsrichtlinie) legal
erworbene und registrierte Feuerwaffen
der Kategorie A6 oder der Kategorie A7:

@) unter den in Artikel 10ba
genannten Aufbewahrungsbedingungen
im Besitz des legalen Besitzers verbleiben
durfen oder

(b)  geerbt werden durfen oder

(c) von autorisierten Einrichtungen
erworben werden dg¢r

Or. en

Robert Jarostaw | waszkiewi cz

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 6 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 77 Absatz 11 Unterabsatz 1

Derzeitiger Wortlaut

AEine Feuerwaffe der Kategorie B darf im
Gebiet eines Mitgliedstaates nicht ohne
dessen Genehmigung erworben werden.n

AM\1093722DE.doc

Geéanderter Text

(6a) Artikel 7 Absatzl UnterabsatZ
erhélt folgende Fassung:

AEine Feuerwaffe der Kategorie B darf im
Gebiet eines Mitgliedstaates nicht ohne
dessen Genehmigung erworben werden.
Die Erteilung einer solchen
Genehmigung ist nur von der Erftllung
der Voraussetzungen von Artikél
abhangigii

PE582.209v01-00
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Or. pl

(http://eurlex.euppa.eu/legal
content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:319911L.0477&Qqid=1461779614884&from=EN)

Anderungsantrag 653

Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 6 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 654
Christofer Fjellner

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission
(7 In Artikel 7 Absatz 4 wird
folgender Unterabsatz angeftigt

ADie Obergrenzen dirfen funf Jahre
nicht tiberschreiten. Die Genehmigung
kann erneuert werden, wenn die

PE582.209v01-00

Geanderter Text

6a. In Artikel 7 Absatz 3 wird
folgender Unterabsatz angefugt:

ADi e Daten hinsicht
Kategorie B sowie jede Entscheidung tber
die Genehmigung oder die Verweigerung
des Erwerbs und des Besitzes dieser
Feuerwaffen sollten in den bestehenden
computergestiutzten Waffenregisteder
Mitgliedstaaten registriert werden und

den zugelassenen Behorden aller
Mitgliedstaaten dir

Or. fr

Gearderter Text

entfallt

AM\1093722DE.doc



Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erflllt sindfi

Anderungsantrag 655

Or. en

Myléne Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommissio

(7)  InArtikel 7 Absatz 4 wird
folgender Unterabsatz angeflgt

ADie Obergrenzen diirfen fiinf Jahre
nicht Uberschreiten. Die Genehmigung
kann erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erfillt sindfi

Anderungsantrag 656
Nuno Melo

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 i Absatz 4 i Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission

Die Obergrenzen durfen funf Jahre nicht
Uberschreiten. Die Genehmigung kann
erneuert werden, wenn die
Voraussetzugen fur ihre Erteilung
weiterhin erfillt sind.
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entfallt

entfallt

Geanderter Text

Or. en

Geanderter Text

Or. pt
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Anderungsantrag 657
Anna Maria Corazza Bildt, Petri Sarvamaa, Elisabetta Gardini, Lara Comi, Othmar
Karas

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1—Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(7 In Artikel 7 Absatz 4 wird entfallt
folgender Unterabsatz angeftigt

ADie Obergrenzen diirfen fiinf Jahre
nicht Gberschreiten. Die Genehmigung
kann erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erflllt sindfi

Or. en

Begriindung

Obligatorische FunflahresLizenzen fur Feuerwaffen wirden zu einer zusétzlichen Belastung
und zuséatzlichen Kosten fur die Behdrden und fir die Besitzer von Feuerwaffen fihren.

Anderungsantrag 658
Karl -Heinz Florenz, Bendt Bendtsen, Angelika Niebler, James Nicholson, Dieter
Lebrecht Koch, Othmar Karas, Markus Ferber

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 - Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(7) In Artikel 7 Absatz 4 wird entfallt
folgender Unterabstz angefligt

ADie Obergrenzen diirfen fiinf Jahre
nicht Gberschreiten. Die Genehmigung
kann erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fir ihre Erteilung
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weiterhin erfillt sind i

Or. en

Begrundung

Es liegt in der Zustandigkeit der Mitgliedstaaten, die Genehmigungsintervalle zu beschliel3en.

Eine européische Regelung bietet keine Vorteile, weshalb das Subsidiaritatsprinzip gewahrt
bleiben sollte; sie ist vielmehr sowohl fir Jager und Sportschitzewelsfur die

lizenzerteilenden Behdrden burokratisch, belastend und kostenaufwendig. Die derzeitigen
rechtlichen Bestimmungen sehen ein adaquates Kontrollsystem sowie die Mdglichkeit der
Mitgliedstaaten vor, AGenehmi gghen genmeineder den
Voraussetzungen f¢r die Erteilung der Genehrr

Anderungsantrag 659
Fredrick Federley

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(7 In Artikel 7 Absatz 4 wird entfallt
folgender Unerabsatz angeflgt

ADie Obergrenzen diirfen fiinf Jahre
nicht Gberschreiten. Die Genehmigung
kann erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erflllt sindfi

Or. en

Begrindung

Verschiedene Mitgliedstaaten verfligen Gber unterschiedliche Systeme, mit deren Hilfe sie
uberprifen, ob Personen auch aus medizinischer Sicht die Eignung fiir den Besitz von
Feuerwaffen besitzen. Ein signifikantes Verandern gut funktionierender Sysaieteenicht
wesentlich zur Sicherheit beitragen.

Anderungsantrag 660
Richard Sulik, JussiHallza ho, Tomas$ Zdechovsky, Bernd Kol
AM\1093722DE.doc 55/168 PE582.209v01-00
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Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen Jgrn Dohrmann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branislav Skripek, Petr Mach, | v
El zbi eta Fotyga, Edward CzeQahHenkelDanmasz Pi otr
Zahradil, Timothy Kirkhope

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1—Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(7 In Artikel 7 Absatz 4 wird entfallt
folgender Unterabsatz angeftigt

ADie Obergrenzen dirfen funf Jahre
nicht Gberschreiten. Die Genehmigung
kann erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erflllt sindfi

Or. en

Begriinding

Die Behorden konnen bereits jegliche Waffenlizenzen widerrufen, wenn die Voraussetzungen
fur deren Gliltigkeit nicht mehr erflllt sind. Es ist nicht ersichtlich, was alle funf Jahre
uberprift wirde und zu welchem Zweck. Hingegen sind dienetirativen und polizeilichen

Mittel in allen Mitgliedstaaten begrenzt und die fortwahrende Neubewertung von Lizenzen
wirde den Behorden grol3e Belastungen auferlegen, die sie an der Ausiibung ihrer priméren
Funktionen hindern wiirde. Alle Bestimmungen pditenziell das legale Besitzrecht der
Menschen verletzen, missen gut fundiert sein.

Anderungsantrag 661
Robert Jarostaw | waszkiewi cz

Vorschlag fur eine Richtinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 77 Absatz 4 i Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(7) In Artikel 7 Absatz 4 wird entfallt.
folgender Unteabsatz angeflgt:

ADie Geltungsdauer der Genehmigungen

betragt hochstens finf Jahre. Die
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Genehmigung kann erneuert werden,
wenn die Voraussetzungen fur ihre
Erteilung weiterhin erfullt sindf

Or. pl

Anderungsantrag 662
Anneli Jaatteenmaki, Hannu Takkula, Nils Torvalds, Paavo Vayrynen, Gesine Meissner

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Die Dauer einer Genehmigung wird von
den Mitgliedstaaten festgelegt, sofern

Die Obergrenzen durfen funf Jahre nicht
Uberschreiten Die Genehmigung kann

erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erfillt sind.

Anderungsantrag 663
Boris Zala

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission

Die Obergrenzen durfen funfahre nicht
uberschreiten. Die Genehmigung kann
erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fir ihre Erteilung
weiterhin erfillt sind.

AM\1093722DE.doc

diese Mitgliedstaaten ein System zur
standigen Uberwachung im Sinne von
Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatk
eingefihrt haben Die Genehmigung kann
erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erfallt sind.

Or. en

Geanderter Tax

Die Dauer einer Genehmigung darf zehn
Jahre nicht tberschreiten, es sei denn, die
Mitgliedstaaten haben ein System zur
standigen Uberwachung im Sinne von
Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatk
eingefuhrt. Die Genehmigung kann
erneuert werden, wenn die

PE582.209v01-00
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Anderungsantrag 664
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1—Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission

Die Obergrenzen durferfunf Jahre nicht
uberschreiten. Die Genehmigung kann
erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erfillt sind.

Anderungsantrag 665

Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erftllt sind.

Or. en

Geanderter Text

Die Dauer einer Genehmigung darfiinf
Jahre nicht Uberschreiten, es sei denn, die
Mitgliedstaaten haben ein System zur
standigen Uberwachung im Sinne von
Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatk
eingefuhrt. Die Genehmigung kann
erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fir ihre Erteilung
weiterhin erftllt sind.

Or. en

Andreas Schwab, Sabine Verheyen, Angelika Niebler, Markus Pieper, Peter Liese

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission

Die Obergrenzen durferfiinf Jahre nicht
uberschreiten. Die Genehmigung kann
erneuert werden, wendie
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erfullt sind.

PE582.209v01-00
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Geanderéer Text

Die Genehmigung darffinf Jahre nicht
uberschreiten, es sei denn, es wurde ein
kontinuierliches Uberwachungssystem
durch die einzelnen Mitgliedsstaaten
eingerichtet. Die Genehmigung kann
erneuert werden, wenn weiterhidie
Voraussetzungen fir ihre Erteilung erfullt
sind.

AM\1093722DE.doc



Or. de

Begriindung

Die Beschrankung der Genehmigung sollte in das Ermessen der Mitgliedsstaaten gestellt
werden, die ein kontinuierliches Uberwachungssystem eingerichtet haben.

Anderungsantrag 666
Henna Virkkunen

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission Gearderter Text
Die Obergrenzen durferfunf Jahre nicht Die Dauer einer Genehmigung darfiinf
uberschreiten. Die Genehmigung kann Jahre nicht Uberschreiten, es sei denn, die
erneuert werden, wenn die Mitgliedstaaten haben ein System zur
Voraussetzungen fur ihre Erteilung standigen Uberwachung eingefiihrDie
weiterhin erfillt sind. Genehmigung kann erneuert werden, wenn

die Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erfallt sind.

Or.en

Anderungsantrag 667
Anna Hedh
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 7
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Die Obergrenzen durfen funf Jahre nicht Eine eventuell zeitlich befristet
Uberschreiten Die Genehmigung kann Geltungsdauer einer Genehmigung ist
erneuert werden, wenn die nach den Kriterien zu beurteilen, die der
Voraussetzungen fur ihre Erteilung Erteilung einer Genehmigung zugrunde
weiterhin erfillt sind. liegen Die Genehmigung kann

gegebenenfallgrneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
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weiterhin erfillt sind.

Or. sv

Anderungsantrag 668
lldik6 Gall -Pelcz

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Die Obergrenzen durfen funf Jahre nicht Die Besitzobergrenzen werden durch
Uberschreiten. Die Genehmigung kann einzelstaatliches Recht festgelegt.
erneuert werden, wenn die

Voraussetzungeffir ihre Erteilung

weiterhin erfallt sind.

Or. en

Begrindung

Die von der Kommission vorgeschlagene Malinahme wiirde radikal gegen elsvgeiigen
Bestimmungen verstol3en, laut denen die Mitgliedstaaten tber die Genehmigungsintervalle
auf Grundlage des Subsidiaritatsprinzips entscheiden.

Anderungsantrag 669
|l gor Sol tes

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission GeanderteiText
Die Obergrenzen durfen finfahre nicht Die Dauer einer Genehmigunglarf
uberschreiten. Die Genehmigung kann zwanzigJahre nicht Uberschreiten. Die
erneuert werden, wenn die Genehmigung kann erneuert werden, wenn
Voraussetzungen fir ihre Erteilung die Voraussetzungen fir ihre Erteilung
weiterhin erfillt sind. weiterhin erfillt sind.
PE582.209v01-00 60/168 AM\1093722DE.doc



Anderungsantrag 670
Maria Grapini

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1—Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 (neu)

Vorschlag der Kommission

Die Obergrenzen dirfen funf Jahre nicht
uberschreiten. Die Genehmigung kann
erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erfillt sind.

Anderungsantrag 671
Philippe Juvin, Brice Hortefeux

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 7

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1093722DE.doc

Or. en

Geéanderter Text

Die Obergrenzen durfen drei Jahre nicht
uberschreiten. Die Genehmigung kann
erneuert werden, wenn die
Voraussetzungen fur ihre Erteilung
weiterhin erfillt sind.

Or.ro

Geanderter Text

Eine vor dem Datum des Inkrafttretens
der vorliegeden Richtlinie erteilte
Genehmigung fur den Besitz einer

Feuerwaffe der Kategori® kann von den

Mitgliedstaaten nach dem Inkrafttreten
der vorliegenden Richtlinie verlangert

werden, auch wenn die betreffende Waffe

nach dem Inkrafttreten der vorliegenden

Richtlinie der KategorieA angehdrt. Im

Falle eines Eigentimerwechsels ist diese
Genehmigung flur den Besitz jedoch nicht

langer gultig.

Or. fr
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Anderungsantrag 672
Philip pe Juvin, Brice Hortefeux

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 7 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der kmmission

PE582.209v01-00

DE

Geanderter Text

7a.  Folgender Artikel wird eingefugt:
AAr t7ak el

Jager und Sportschitzen diarfen im
Einklang mit den folgenden
Bestimmungen halbautomatische Waffen
der KategorieB erwerben und besitzen:

- Die Sportschitzen sind in einem
von den offentlichen Behorden
anerkannten Sportschitzenklub oder
verein eingetragen,

- ein Jager darf hochstens

5 Feuerwaffen der Kategori® besitzen
und ein Sportschitze darf hdchstens
12 Feuerwaffen der Kategori® besitzen,

- auf Antrag eines anernnten
Sportschitzenvereins und nach einer
befirwortenden Stellungnahme eines
nationalen Sportschitzenverbands kann
fur Sportschitzen eine Abweichung in
Bezug auf die Hochstzahl an Feuerwaffen
vereinbart werden, wenn eine solche
Abweichung fir die Teilnahre an
nationalen und internationalen
Wettkdmpfen und das diesbezigliche
Training erforderlich ist,

- ein Jager oder Sportschitze darf
nicht permanent mehr als 1Magazine
und mehr als 100Munitionssatze
besitzen. i

Or. fr
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Anderungsantrag 673

Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 7 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 674
Vicky Ford

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 7 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 10

DerzeitigerWortlaut

,,Fir den Erwerb und den Besita/on
Munition gilt die gleiche Regelung wie flr
die Feuerwaffen, fir die diese Munition
geeignet ist.*

AM\1093722DE.doc
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Geéanderter Text

7a. Folgender Artikel wird eingefugt:

AAr t8kel

Die Daten hinsichtlich Feuerwaffen der

KategorieC werden in den bestehenden
compuergestitzten Waffenregistern der
Mitgliedstaaten registriert und den
zugelassenen Behdrden aller

Mi tgliedstaaten di

Or. fr

Geanderter Text

(7a) Artikel 10 erhalt folgende
Fassung:

,,Fir den Erwerb von Munition und den
Besitz von Munitionmit einem einzelnen
Geschosgilt die gleiche Regelung wie fiir
die Feuerwaffen, fir die diese Munition
geeignet ist. Der Erwerb von Munition
wird nur Personen, denen es erlaubt ist,

r

eine Schusswaffe zu besitzen, oder gemal:

Artikel 6 Unterabsatz 2 berechtigten
Personen

Or.en
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(http://eurlex.europa.eu/legatontent/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:31991L0477&from=en)

Anderungsantrag 675
Dita Charanzov4, Hilde Vautmans, Kaja Kallas, Antanas Guoga, Pet J e Z e k

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 7 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 10
DerzeitigerWortlaut Geéanderter Text
(7a) Artikel 10 erhalt folgende
Fassung:
,,Fur den Erwerb und den Besitz von ,,Fur den Erwerb und den Besitz von
Munition gilt die gleiche Regelung wie fiir Munition gilt die gleiche Regelung wie fur
die Feuerwaffen, fir die diese Munition die Feuerwaffen, fir die diese Munition
geeignet ist. geeignet ist. Der Erwerb und der Besitz

von Munition wird nur Personen
gestattet, denen es erlaubt ist, eine
Schusswaffe der betreffenden Kategorie
zu besitzen.

Or. en

Begrindung

Der Erwerb und der Besitz von Munitiomissen von denselben Anforderungen abhangig
gemacht werden wie im Falle von Schusswatffen derselben Kategorie. Es ist zu beachten, dass
sich die Bedingungen fur den Erwerb und den Besitz von Schusswaffemnederseh

Kategorien voneinander unterscheiden, und entsprechend mussen sich die Bedingungen fur
den Erwerb und den Besitz von Munition fur diese unterscheiden.

Anderungsantrag 676
Olga SehnalovaPavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 7 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 10
DerzeitigerWortlaut Geanderter Text
(7a) Artikel 10 erhélt folgende
Fassung:
PE582.209v01-00 64/168 AM\1093722DE.doc



,,Fir den Erwerb und den Besitz von
Munition gilt die gleiche Regelung wie fr
die Feuerwaffen, fir die diese Munition
geeignet ist.*

,,Fir den Erwerb und den Besitz von
Munition gilt die gleiche Regelung wie fr
die Feuerwaffen, fir die diese Munition
geeignet ist. Der Erwerb und der Besitz
von Munition wird nur Personen
gestattet, denen es erlaubt ist, eine
Schusswaffe der betreffenden Kategorie
zu besitzen.

Or. en

(http:/feur-lex.europa.eu/legatontent/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:01991L0477
20080728&from=CS)

Begriindung

Der Erwerb und der Besitz von Munitiomissen

von denselben Anforderungen abhangig

gemacht werden wie im Falle von Schusswaffen dersilagorie. Es ist zu beachten, dass

sich die Bedingungen fur den Erwerb und den Besitz von Schusswatffen verschiedener

Kategorien voneinander unterscheiden, und entsprechend mussen sich die Bedingungen fir

den Erwerb und den Besitz von Munition fir d

Anderungsantrag 677
Jifi MasStal ka, Katefi

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 7 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 10

DerzeitigerWortlaut

,,Fur den Erwerb und den Besitz von
Munition gilt die gleiche Regelung wie fiir
die Feuerwaffen, fir die diese Munition
geeignet ist.

AM\1093722DE.doc 65/168

iesengcheiden.

na Konec¢na

Geanderter Text

(7a) Artikel 10 erhalt folgende
Fassung:

,,Fur den Erwerb und den Besitz von
Munition gilt die gleiche Regelung wie fir
die Feuerwaffen, fir die diese Munition
geeignet ist. Der Erwerb und der Besitz
von Munition wird nur Personen
gestattet, denen es erlaubt ist, eine
Schusswaffe der betreffenden Kategorie
zu besitzery

Or. en
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Anderungsantrag 678
Boris Zala

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 7 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 10

DerzeitigerWortlaut

,,Fur den Erwerb und den Besitz von
Munition gilt die gleiche Regelung wie fir
die Feuerwaffen, fir die diese Munition
geeignet ist.i

Geéanderter Text

(7a) Artikel 10 erhalt folgende
Fassung:

,,Fur den Erwerb und den Besitz von
Munition gilt die gleiche Regelung wie fiir
die Feuerwaffen, fir die diese Munition
geeignet ist. Der Erwerb und der Besitz
von Munition wird nur Personen
gestattet, denen es erlaubt ist, eine
Feuerwaffe der entsprechenddfategorie
Zu besitzen, oder die nach
einzelstaatlichem Recht auf eine andere
Weise dazu berechtigt sirid.

Or. en

(http://eurlex.europa.eu/legatontent/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:31991L0477&from=EN)

Anderungsantrag 679

Virginie Roziére, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Sylvie Guillaume

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 7 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 10 — Absatz 1 a (neu)

Derzeitiger Wortlaut

PE582.209v01-00

Geéanderter Text

7a. In Artikel 10 wird folgender
Absatz angefigt:

AMakl er und Waffenh
Transaktion zum Erwerb ganzer
Munitionssatze oder von
Munitionsbestandteilen ablehnen, wenn
die Transaktion ihnen aufgrund ihrer Art
oder ihres Umfangs verntinftigerweise
verdachtig erscheint, und melden sie

AM\1093722DE.doc



Anderungsantrag 680
Marc Tarabella

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 7 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 10 — Absatz 1 a (neu)

Derzeitiger Wortlaut

Anderungsantrag 681
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 7 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 10 — Absatz 1 a (neu)

DerzeitigerWortlaut

AM\1093722DE.doc

unverz¢gglich den zu

Or. fr

Geanderter Text

7a.  In Artikel 10 wird folgender
Absatz angeflgt:

ADer Erwerb und Bes
nur Personen gestattet, denen die
Genehmigung fur den Besitz einer
Feuewaf fe erteilt wu

Or. fr

Geéanderter Text

(7a) In Artikel 10 wird der folgende
Absatz hinzugefigt:

r

ADi e Mitgliedst asst e

Waffenhandler und Makler:

(@) es ablehnen, auf eine Transaktion
fur den Erwerb einer Schusswaffe,
wesentlicher Bestandteile derselben oder
von Munition einzugehen, die sie nach
vernunftigem Ermessen als nicht im
Einklang mit den Artikeln 5 und 6

PE582.209v01-00
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erachten, und

(b)  jeden Versuch einer solchen
Transaktion den zustandigen Behdrden
mel den. i

Or. en

Anderungsantrag 682
Marc Tarabella

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 7 b (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Anrtikel 10 — Absatz 1 b (neu)

Derzeitiger Wortlaut Geéanderter Text

7b.  In Artikel 10 wird folgender
Absatz angeflgt:

AwWaffenhandler und
Transaktion ab, die ihnen
vernunftigerweise verdachtig erscheinen
kann, und melden sie den zustandigen
Beh°rden. i

Or. fr

Anderungsantrag 683
Myléne Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 a

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Artikel 10a entfallt

Die Mitgliedstaaten ergreifen die
erforderlichen Mal3hahmen, darm
Schreckschussund Signalwaffen sowie
Salutwaffen und akustische Waffen nicht
zu Feuerwaffen umgebaut werden
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konnen.

Die Kommission erlasst technische
Spezifikationen fur Schreckschussind
Signalwaffen sowie fur Salutwaffen und
akustische Waffen, darmsichergestellt
ist, dass diese nicht zu Feuerwaffen
umgebaut werden kdnnen.

Diese Durchfuihrungsrechtsakte werden
gemal dem in Artikel3b Absat2
genannten Prifverfahren erlassen.

Or.en
Begriindung
Artikel 10 der Richtlinie 91/477/EWG muss unverandert bleiben.
Anderungsantrag 684
Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 a— Absatz 1
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
Die Mitgliedstaaten ergreifen die Die Mitgliedstaaten ergreifen alle
erforderlichen MaRnahmen, damit erforderlichen MaRnahmen, damit
Schreckschuss- und Signalwaffen sowie Schreckschuss- und Signalwaffen sowie
Salutwaffen und akustische Waffen nicht Salutwaffen und akustische Waffen nicht
zu Feuerwaffen umgebaut werden kdénnen. zu Feuerwaffen umgebaut werden kdnnen.

Die Mitgliedstaaten stellen dartber
hinaus sicher, dass diese Waffen gemaf}
Artikel 4 Absatzl gekennzeichnet wurden
und dass sie in den bestehenden
computergestiutzten Waffenregistern der
Mitgliedstaaten registriert imd.

Or. fr

Anderungsantrag 685
Myléne Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
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Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristin e Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geéandeter Text
Die Mitgliedstaaten ergreifen die Die Mitgliedstaaten ergreifen die
erforderlichen Malinahmen, damit erforderlichen Malinahmen, damit
Schreckschuss- und Signalwaffen sowie Schreckschuss- und Signalwaffen nicht zu
Salutwaffen und akustische Waffenicht Feuerwaffen umgebaut werden kénnen.

zu Feuerwaffen umgebaut werden kénnen.

Or.en
Anderungsantrag 686
Robert Jarostaw | waszkiewicz
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10a i Absatz 1
Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Die Mitgliedstaaten ergreifen die Die Mitgliedstaaten ergreifen die
erforderlichen Malinahmen, damit erforderlichen Malinahmen, damit
Schreckschuss- und Signalwaffen sowie Schreckschuss- und Signalwaffen nicht zu
Salutwaffen und akustische Waffenicht Feuerwaffen umgebaut werden kénnen.
zu Feuerwaffen umgebaut werden kénnen.
Or. pl
Anderungsantrag 687
Marcus Pretzell
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 a — Absatz 2
PE582.209v01-00 70/168 AM\1093722DE.doc



Vorschlag der Kommission

Die Kommission erlasst technische
Spezifikationen fur Schreckschussind
Signalwaffen sowie fi Salutwaffen und
akustische Waffen, damit sichergestellt
ist, dass diese nicht zu Feuerwaffen
umgebaut werden kénnen.

Anderungsantrag 688
Robert wlveaszkievicza

Vorschlag flr eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10ai Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission erlésst technische
Spezifikationen fir Schreckschuss- und
Signalwaffen sowie fir Salutwaffen und
akustische Waffendamit sichergestellt ist,
dass diese nicht zu Feuerwaffen umgebaut
werden konnen.

Anderungsantrag 689

Geanderter Text

entfallt

Or. de

Geancbrter Text

Die Kommission erlasst technische
Spezifikationen fiir Schreckschuss- und
Signalwaffen, damit sichergestellt ist, dass
diese nicht zu Feuerwaffen umgebaut
werden konnen.

Or. pl

Myléne Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b

Vorschlag der Kommission

Artikel 10b

Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen Vorkehrungen, um die

AM\1093722DE.doc

Geanderter Text

entfallt
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Malinahmen zur Deaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zustandige
Behorde Uberprufen zu lassen, damit
sichergestellt ist, dass die Anderungen an
der Feuerwaffe diese endgtiltig
unbrauchbar machen. Die
Mitgliedstaaten sorgen im Kontext dieser
Uberprifung dafiir, dass eine
Bescheinigung oderia Nachweis Uber
die Deaktivierung der Feuerwaffen
ausgestellt oder ein deutlich sichtbares
Zeichen auf der Feuerwaffe angebracht
wird.

Die Kommission erlasst
Deaktivierungsstandards uneechniken,
die gewabhrleisten, dass deaktivierte
Feuerwaffen endgitig unbrauchbar
gemacht werden. Diese
Durchfuhrungsrechtsakte werden geméan
dem in Artikel 13b Absatz 2 genannten
Prufverfahren erlassen.

Begrindung

Artikel 10 der Richtlinie 91/477/EWG muss unverdhbkiben.

Anderungsantrag 690
Vicky Ford, Dita Charanzova

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Or. en

Die Mitgliedstaaten treffen die 1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
erforderlichen Vorkehrungen, um die dass dieDeaktivierung von Feuerwaffen in

Malnahmen zumDeaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zustandige

sichergestellt ist, dass die Anderungen an

der Feuerwaffe diese endgiiltig
unbrauchbar machen. Die

PE582.209v01-00 72/168

Ubereinstimmung mit den in Anhang llI
genannten technischen Spezifikationen
Behorde Uberpiifen zu lassen, damit durchgefithrt wird.
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Mitgliedstaaten sorgen im Kontext dieser
Uberprifung dafiir, dass eine
Bescheinigung oder ein Nachweis tber
die Deaktivierung der Feuerwiéen
ausgestellt oder ein deutlich sichtbares
Zeichen auf der Feuerwaffe angebracht
wird.

Dies gilt nicht fur Feuerwaffen, die vor
dem 8. April 2016 deaktiviert wurden, es
sei denn, diese Feuerwaffen werden in
einen anderen Mitgliedstaat Gberfihrt
oder auf den Markt gebracht.

Die Deaktivierung von Feuerwaffen wird
von privaten oer o6ffentlichen
Einrichtungen oder von Individuen
durchgefiihrt, die dazu gemaf
einzelstaatlichen Rechtsvorschriften
befugt sind.

Die Mitgliedstaaten ernennen eine
zustandige Beho°rde
uberpruft, ob die Deaktivierung der
betreffendenFeuerwaffe in
Ubereinstimmung mit den in Anhang llI
genannten technischen Spezifikationen
durchgefiihrt wurde.

Wenn die Deaktivierung der Feuerwaffe
in Ubereinstimmung mit den in Anhang
[l genannten technischen
Spezifikationen durchgefiihrt wurde, wird
von der Prifstelle:

(@) anallen zur Deaktivierung der
Feuerwaffe modifizierten Bestandteilen
eine gemeinsame eindeutige
Kennzeichnung angebracht und

(b)  dem Eigentimer der Feuerwaffe
eine Deaktivierungsbescheinigung
ausgestellt.

Sofern die Feuerwaffen dem in Artikel 4
Absatz 4 genanntenomputergestutzten
Waffenregisterverzeichnet ist, wird die
Deaktivierung in die diesbezigliche Akte
eingetragen

Die Mitgliedstaaten konnen auf ihnrem
Hoheitsgebiet zusatzliche MalRnahmen fur
die Deaktivierung von Euerwaffen

treffen, die Gber die in Anhang Il
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genannten technischen Spezifikationen
hinausgehen.

2. Die Kommission wird ermachtigt,
delegierte Rechtsakte in
Ubereinstimmung mit Artikel 13a zur
Aktualisierung von Anhang Il zu
erlassen, wobei sie, wenrbtig, alle von
den Mitgliedstaaten in Ubereinstimmung
mit Absatz 1 Unterabsa® eingefihrten
zusatzlichen MalRnahmen berlcksichtigt.

Die Kommission erlésst 3. Die Kommission erlésst
Deaktivierungsstandards uneechniken, Durchfiihrungsrechtsakte, Vorlagen fur
die gewahrleisten, dass deaktivierte die gemeinsame eindeutige
Feuerwaffen endgtltigunbrauchbar Kennzeichnung sowie eine Vorlagér
gemacht werdenDiese die Bescheinigung fur deaktivierte
Durchfiihrungsrechtsakte werden geman Feuerwaffen festzulegerDiese

dem in Artikel 13b Absatz 2 genannten Durchfiihrungsrechtsakte werden geman
Prufverfahren erlassen. dem in Artikel 13b Absatz 2 genannten

Prufverfahren erlassen.

4. Bis zum 31. Dezember 2016 stellt
die Kommission nach Konsultation der
Mitgliedstaaen und relevanten
Interessentrager fest, welche
einzelstaatlichen, von den Mitgliedstaaten
vor dem 8. April 2016 angewandten
Deaktivierungsstandards uneechniken
dafur gesorgt haben, dass Feuerwaffen
dauerhaft unbrauchbar gemacht und
aul3er Betrieb geset worden sind, und
sorgt fur die Anerkennung zertifizierter
Deaktivierungen, die in Ubereinstimmung
mit solchen Deaktivierungsstandards und
-techniken durchgefiihrt worden sind.

Or. en

Anderungsantrag 691
Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b — Absatz 1
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Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten trefferdie
erforderlichen Vorkehrungen, um die
MalRnahmen zur Deaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zusténdige
Behorde Uberprufen zu lassen, damit
sichergestellt ist, dass die Anderungen an
der Feuerwaffe diese endgiltig
unbrauchbar machen. Die Mitgliedstaaten
sorgen im Kontext dieser Uberpriifung
dafiir, dass eine Bescheinigung oderein
Nachweis Uber die Deaktivierung der
Feuerwaffen ausgestellt oder ein deutlich
sichtbares Zeichen auf der Feuerwaffe
angebracht wird.

Anderungsantrag 692
Jifi Mastal ka,

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b — Absatz 1

Vorschlag de Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen die

AM\1093722DE.doc

Katefi

Geanderter Text

Angesichts der
Durchfiihrungsverordnung(EU)
2015/2403 der Kommission vom
15.Dezember 2015 zur Festlegung
gemeinsamer Leitlinien Uber
Deaktivierungsstandards uneechniken,
die gewahrleisten, dss Feuerwaffen bei
der Deaktivierung endgultig unbrauchbar
gemacht werdeh treffen die
Mitgliedstaatendie erforderlichen
Vorkehrungen, um die Manahmen zur
Deaktivierung von Feuerwaffen durch eine
zustandige Behorde Uberpriifen zu lassen,
damit sichergestellt ist, dass die
Anderungen an der Feuerwaffe diese
endgultig unbrauchbar machen. Die
Mitgliedstaaten sorgen im Kontext dieser
Uberpriifung dafiir, dass eine
Bescheinigung und ein Nachweis tber die
Deaktivierung der Feuerwaffen ausgestellt
oder ein deutlich sichtbares Zeichen auf
der Feuerwaffe angebracht wird.

Die Mitgliedstaaten benennen die
Behorde, die dafur zustandig ist, die
Deaktivierung von Feuerwaffen
vorzunehmen, und teilen sie der
Kommission spatestens bis zum [Datum]
mit.

1ABI. L 333 vom 1912.2015, S62.

Or. fr

na Konec¢na

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen die
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erforderlichen VVorkehrungen, um die
MalRnahmen zur Deaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zusténdige
Behorde Uberprufen zu lassen, damit
sichergestellt ist, dass die Anderungen an
der Feuerwaffe diese endgultig
unbrauchbar machen. Die Mitgliedstaaten
sorgen im Kontext dieser Uberpriifung
dafiir, dass eine Bescheinigung oder ein
Nachweisiiber die Deaktivierung der
Feuerwaffen ausgestellt oderein deutlich
sichtbares Zeichen auf der Feuerwaffe
angebracht wird.

Anderungsantrag 693
Robert Rochefort

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b — Absatz 1

Vorschlag der Komrssion

Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen VVorkehrungen, um die
MalRnahmen zur Deaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zusténdige
Behorde Uberprufen zu lassen, damit
sichergestellt ist, dass die Anderungen an
der Feuerwaffe diese endgultig
unbrauchbar machen. Die Mitgliedstaaten
sorgen im Kontext dieser Uberpriifung
dafur, dass eine Bescheinigung oderein
Nachweis Uber die Deaktivierung der
Feuerwaffen ausgestellt oder ein deutlich
sichtbares Zeichen auf der Feuerwaffe
angebracht wird.

PE582.209v01-00

erforderlichen VVorkehrungen, um die
MaRnahmen zur Deaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zustandige
Behdorde Uberprufen zu lassen, damit
sichergestellt ist, dass die Anderungen an
der Feuerwaffe diese endgultig
unbrauchbar machen. Die Mitgliedstaaten
sorgen im Kontext dieser Uberpriifung
dafiir, dass eine Bescheinigung Gber die
Deaktivierung der Feuerwaffen ausgestellt
und ein deutlich sichtbares Zeichen auf der
Feuerwaffe angebracht wird. Sofern die
Feuerwaffe indem in Artikel 4 Absatz 4
genanntencomputergestutzten
Waffenregisterverzeichnet ist, wird die
Deaktivierung in die diesbezugliche Akte
eingetragen.

Or. en

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen VVorkehrungen, um die
MafRnahmen zur Deaktivierung von
Feuerwaffen und jedes ihrer wesentlichen
Teile durch eine zustédndige Behorde
uberprufen zu lassen, damit sichergestellt
ist, dass die Anderungen an der Feuerwaffe
und jedem ihrer wesentlichen Teildiese
endgultig unbrauchbar machen. Die
Mitgliedstaaten sorgen im Kontext dieser
Uberpriifung dafiir, dass eine
Bescheinigung und ein Nachweis tber die
Deaktivierung der Feuerwaffen ausgestellt
oder ein deutlich sichtbares Zeichen auf
der Feuerwaffe angebracht wird.

Or. fr
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Anderungsantrag 694
Marcus Pretzell

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichenVorkehrungen, um die
MalRnahmen zurDeaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zusténdige
Behorde Uberprufen zu lassen, damit
sichergestellt ist, dass die Anderungen an
der Feuerwaffe diese endguiltig
unbrauchbar machenDie Mitgliedstaaten
sorgen im Kontext dieser Uberpriifung
dafiir, dass eine Bescheinigung oder ein
Nachweis Uber die Deaktivierung der
Feuerwaffen ausgestellt oder ein deutlich
sichtbares Zeichen auf der Feuerwaffe
angebracht wird.

Anderungsantrag 695
Pascal Durand

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen VVorkehrungen, um die
Malinahmen zur Deaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zusténdige
Behorde Uberpriifen zu lassen, damit
sichergestellt ist, dass die Anderungen an
der Feuerwaffe diese endgltig
unbrauchbar machen. Die Mitgliedstaaten

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten kbnnen ihre eigenen
Vorkehrungen treffen, um eine eventell
erforderlich gewordeneDeaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zustéandige
Behorde des Mitgliedsstaategberprifen
zu lassen. Die Mitgliedstaaten sorgen im
Kontext dieser Uberpriifung dafiir, dass
eine Bescheinigung oder ein Nachweis
uber die Deaktivierung der Feuerwaffen
ausgestellt oder ein deutlich sichtbares
Zeichen auf der Feuerwaffe angebracht
wird.

Or. de

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen Vorkehrungen, um die
MalRnahmen zur Deaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zusténdige
Behorde Uberpriifen zu lassen, damit
sichergestellt ist, dass die Anderungen an
der Feuerwaffe diese endgultig
unbrauchbar machen. Die Mitgliedstaaten
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sorgen im Kontext dieser Uberpriifung
dafiir, dass eine Bescheinigung oderein
Nachweis Uber die Deaktivierung der
Feuerwaffen ausgestellt oderein deutlich
sichtbares Zeichen auf der Feuerwaffe
angebracht wird.

Anderungsantrag 696
Antonio Lépez-Istariz White

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen VVorkehrungen, um die
Malnahmen zur Deaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zusténdige
Behorde Uberprufen zu lassen, damit
sichergestellt ist, dass die Anderungen an
der Feuerwaffe diese endgultig
unbrauchbar machen. Die Mitgliedstaaten
sorgen im Kontext dieser Uberpriifung
dafur, dass eine Bescheinigung oder ein
Nachweis Uber die Deaktivierung der
Feuerwaffen ausgestellt oderein deutlich
sichtbares Zeichen auf der Feuerwaffe
angebracht wird.

Anderungsantrag 697

sorgen im Kontext dieser Uberpriifung
dafiir, dass eine Bescheinigung und ein
Nachweis Uber die Deaktivierung der
Feuerwaffen ausgestellt werdenund ein
deutlich sichtbares Zeichen auf der
Feuerwaffe angebracht wird.

Or. en

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen Vorkehrungen, um die
MafRnahmen zur Deaktivierung von
Feuerwaffen durch eine zusténdige
Behdorde Uberprufen zu lassen, damit
sichergestellt ist, dass die Anderungen an
der Feuerwaffe diese endgultig
unbrauchbar machen. Die Mitgliedstaaten
sorgen im Kontext dieser Uberpriifung
dafur, dass eine Bescheinigung oder ein
Nachweis Uber die Deaktivierung der
Feuerwaffen ausgestellt und ein deutlich
sichtbares Zeichen auf der Feuerwaffe
angebracht wird.

Or. es

Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b — Absatz 2
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Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Die Kommission erlasst entfallt
Deaktivierungsstandards uneechniken,

die gavahrleisten, dass deaktivierte

Feuerwaffen endgtiltig unbrauchbar

gemacht werden. Diese

Durchfiihrungsrechtsakte werden gemalf

dem in Artikel 13b Absatz 2 genannten

Prifverfahren erlassen.

Or. fr

Anderungsantrag 698
Marcus Pretzell

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Die Kommission erlasst
Deaktivierungsstandards und -techniken,
die gewahrleisten, dass deaktivierte
Feuerwaffen endgultig unbrauchbar
gemacht werden. Diese

Die Kommission erlasst
Deaktivierungsstandards und -techniken,
die gewahrleisten, dass deaktivierte
Feuerwaffen endgultig unbrauchbar
gemacht werden. Diese

Durchfiihrungsrechtsakte werden geman
dem in Artikel 13b Absatz 2 genannten
Prufverfahren erlassen.

Durchfuhrungsrechtsakte werden geméR
dem in Artikel 13b Absatz 2 genannten
Prifverfahren erlassen. Die Anwendung

der Deaktivierungsstandards obliegt dem
jeweiligen Mitgliedsstaat.

Or. de

Anderungsantrag 699

Sergio Gaetano Cofferati, Virginie Roziére, Evelyne Gebhardt, Sylvi&'vonne
Kaufmann, Liisa Jaakonsaari, Catherine Stihler, Biljana Borzan, Marc Tarabella, Pina
Picierno, Sergio Gutiérrez Prieto, Nicola Danti, Christel Schaldemose, Maria Grapini,
JosefWeidenholzer

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8 a (neu)
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Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 10 b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 700

Geanderter Text

(8a) Der folgende Artikel wird
eingeflgt:

AArti kel 10ba

Die Mitgliedstaaten legen Regeln fiir die
ordnungsgemale Aufbewahrung von
Feuerwaffen und Munition fest, um
sicherzustellen, dass sie Uberwacht und in
einer sicheren Weise so awglvahrt
werden, dass das Risiko unbefugter
Zugriffe minimiert wird. Feuerwaffen

und deren Munition durfen nicht
zusammen leicht zugéanglich sein.
Uberwachung bedeutet in solchen Fallen,
dass die die Feuerwaffe oder die Munition
besitzende Person diese unthrer
Kontrolle hat, und umfasst mindestens die
Aufbewahrung in einem sicheren
Behaltnis, wenn die Feuerwaffe oder die
Munition nicht verwendet werden. Das
Prifungsniveau fur die
Aufbewahrungsvorrichtungen entspricht
der Kategorie der betreffenden

Feuerwaf e . i

Or. en

Karl -Heinz Florenz, Bendt Bendtsen, Annie SchreijePierik, Anna Maria Corazza
Bildt, Angelika Niebler, James Nicholson, DieteiLebrecht Koch, Markus Ferber

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Aurtikel 10b a (neu)

Vorschlag der Kommsson

PE582.209v01-00

Geanderter Text

(8a) Der folgende Artikel wird
eingefugt:

AArti kel 10ba
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Bis zum 31. Dezember 2016 erlasst die
Kommission delegierte Rechtsakte in
Ubereinstimmung mit Artikel 13a tiber
gemeinsame Umbaustandards, die
sicherstellen, dass jeder Umbainer
Feuerwaffe, durch den sich deren
Kategorie &ndert, in einer Weise
durchgefuihrt wird, dass ein solcher
Umbau dauerhaft irr

Or. en

Begrundung

Diese MalRnahme betrifft eine der Hauptlickargeltenden Rechtsrahmen: den illegalen
Umbau von Feuerwaffen zu verbotenen automatischen Feuerwaffen. Der Fokus muss auf
Umbauten liegen, durch die sich die Kategorie der Feuerwaffe &ndert, um sicherzustellen,
dass sie auch nach dem Umbau ordnungsgemgiBtriert und nachverfolgbar bleibt.

Anderungsantrag 701
Vicky Ford, Dita Charanzova

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 10 b a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(8a) Der folgende Artikel wird
eingefugt:

AArti kel 10ba

1. Die Mitgliedstaaten ergreifen
MalRnahmen, @ sicherstellen, dass
automatische Feuerwaffen, die zu
halbautomatischen Feuerwaffen
umgebaut wurden, nicht zu
automatischen Feuerwaffen rickgebaut
werden kdnnen.

2. Die Kommission erlasst delegierte
Rechtsakte in Ubereinstimmung mit
Artikel 13a zur Fedlegung technischer
Spezifikationen, um sicherzustellen, dass
halbautomatische Feuerwaffen, die durch
den Umbau urspriinglich automatischer
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Anderungsantrag 702

Feuerwaffen hergestellt wurden, nicht zu
automatische Feuerwaffen rickgebaut
werden k°nnen. i

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Petri Sarvamaa, Lara Comi, Elisabetta Gardini, Bendt
Bendtsen, Annie SchreijefrPierik

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 8 a (neu)

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Derzeitiger Wortlaut

,,Die Mitgliedstaaten dirfen die
Anerkennung eines Européischen
Feuerwaffenpasses nicht von der
Entrichtung einer Gebuhr oder Abgabe

abhéngig machen.*

Geanderter Text

(8a) Artikel 12 Absatz 2 Unterabsa&
erhélt folgende Fassung:

,,Die Mitgliedstaaten dirfen:

(@)  die Ausstellung oder Erneuerung
einesEuropaischen Feuerwaffenpasses
nicht von der Entrichtung einer
ungerechtfertigten Gebuhr oder Abgabe
abhangig machen

(b)  die Anerkennung eines
Européischen Feuerwaffenpasses nicht
direkt oder indirektvon der Entrichtung
einer Gebuhr oder Abgabe oder der
Erteilung einer behdrdlichen
Genehmigungabhéngig machen.*

Or.en

(http://eurlex.europa.eu/legatontent/EN/TXT/?uri=CELEX:01991L04+7
20080728&qid=1457684409643)

Begrindung

Der Européaische Feuerwaffenpass dditrgern das Recht, mit ihrer Feuerwaffe innerhalb
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der EU zu reisen. In den meisten Mitgliedstaaten funktioniert dies in zufriedenstellender

Weise. Manche Mitgliedstaaten verlangen jedoch eine zusatzliche Einfuhrgenehmigung, die
oft kostenaufwandig ist urderen Ausstellung langwierig ist. Dies behindert die freie
Bewegung und steht im Widerspruch zum Zweck des Passes.

Anderungsantrag 703
Boris Zala

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 8 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

DerzeitigerWortlaut

,,Die Mitgliedstaaten dirfen die
Anerkennung eines Européischen
Feuerwaffenpasses nicht von der
Entrichtung einer Gebihr oder Abgabe
abhéngig machen.*

(http://eurlex.europa.eu/legatontent/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:31991L0477&from=EN)

Geanderter Text

(8a) Artikel 12 Unterabsatz 2rhéalt
folgende Fassung:

,,Die Mitgliedstaaten dirfen:

(@)  die Ausstellung oder Erneuerung
einesEuropéaischen Feuerwaffenpasses
nicht von der Entrichtung einer Geblhr
oder Abgabe abhangig machen, die die
bei der Ausstellung des Passes
entstandenen Kosten Ubersteigt;

(b)  die Anerkennung eines
Europdischen Feuerwaffenpasses nicht
direkt oder indirektvon der Entrichtung
einer Gebuhr oder Abgabe oder der
Erteilung einer behérdlichen
Genehmigungabhingig machen.*

Or. en

Begriindung

Der Européaische Feuerwaffenpass ist das Hauptdokument, das Jager und Sportschitzen flr
den Besitz einer Feuerwaffe wahrend einer Reise in einen anderen Mitgliedstaat benotigen.
Trotz des in der Richtlinie enthaltenen Verbots verlangen manche Mitgliedstaage
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Gebduhr fur die vorherige Genehmigung oder verbundene Genehmigungen, um den Besitz von
Feuerwaffen auf dem Hoheitsgebiet des Mitgliedstaates zu erlauben. Es muss deshalb
klargestellt werden, dass Mitgliedstaatgie Anerkennung eines Européaischen
Feuerwaffenpasses weder direkt noch indirekt von der Entrichtung einer Gebuhr oder

Abgabe abhangig machen dirfen.

Anderungsantrag 704
Damiano Zoffoli, Renata Briano, Brando Benifei, Paolo De Castrdzlena Gentile,
David-Maria Sassoli, Luigi Morgano

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 8 a (neu)

Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 12 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(8a) In Artikel 12 Absat2
UnterabsatZ wird folgender Absatz
angefugt:

ADi e Anerkennung ei
Feuerwaffenpasses darf nicht von einer
vorherigen behordlichen @nehmigung
oder der Entrichtung einer Gebihr oder
direkten oder indirekten Abgabe, die
gegebenenfalls mit Verwaltungskosten
verbunden ist, abh?

Or. it

Begriindung

La Carta europea d'arma da fuocadl @ocumento che serve ai cacciatori e ai tiratori sportivi

per | a detenzione di undarma da fuoco durant
alcuni Stati Membiri richiedono il pagamento di una tassa per lsgprterizzazione oppure
perpresuntipe messi addi zionali, per riconoscere | a
autorizzare | a detenzione di armi da fuoco a
chiarire che gli Stati Membri non possono far dipendere il riconoscimento della carta

euroea doéar ma dal pagamento, sia diretto che i

Anderungsantrag 705
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Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten tauschen Informationen
Uberdie fir die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen Uber nach Mal3gabe von
Artikel 7 versagté&senehmigungen aus.

Anderungsantrag 706

Geanderter Text

4. Die Kommission errichtet und
unterhalt eine computergestitzte EU
Datenaustauschplattform, diei® zum[...]
betriebsbereit sein solDie zustédndigen
Behorden der Mitgliedstaaten tauschen
uber diese Plattformnformationen aus,
die unter anderem Folgendes betreffen:

- ihre innerstaatlichen
Rechtsvorschriften undgepflogenheiten,
einschliellich itrer Anwendung der
Artikel 5 und 6;

- die fur die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteiltenGenehmigungen;

- die Versagung von
Genehmigungen gemal3 Artikel 7;

- auf ihren Hoheitsgebieten
zugelassenen Waffenhandler und Makler;

- auf ihren Hoheitsgebieten
vorhandene Vorrate;

- auf ihren Hoheitsgebieten
konfiszierte Feuerwaffen; und

- am illegalen Handel mit
Feuerwaffen beteiligte nattrliche oder
juristische Personen

Or. en

Dita Charanzova, Marian Harkin, Fredrick Federley, Hilde Vautmans, Kaja Kallas,

Ant anas Guoga,

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
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Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten tauscheninformationen
uber die fur die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen Uber nach Mal3gabe von
Artikel 7 versagte Genehmigungeus.

Geanderter Text

4. Zum Zweck der effizienten
Anwendung dieser Richtlinie tauschen die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
auf elektronischem Wege mittels einer
Datenaustauschplattform oder einer
interoperablen Datenaustauschplattform,
die bis zum.. [Datum einfigen]
funktionsfahig sein soll, Informationen
einschlief3lichinformationen Gber die flr
die Verbringung von Feuerwaffen in einen
anderen Mitgliedstaat erteilten
Genehmigungen aus.

Die Mitgliedstaaten teilen auf Anfrage
eines anderen Mitgliedstaates
Informationen fur die Bewertung der
kriminellen Vorgeschichte, sofern es eine
gibt, von Personen, die Ausnahmen
gemal Artikel 6 oder Genehmigungen
gemal’ Artikel 7 beantragen oder denen
eine solche Ausnahme oder
Genehmigung erteilt wurde. Diese
Informationen umfassen den
vollstandigen Text der entsprechenden
gerichtlichen Entscheidung oder der
Entscheidung der relevaten Behorde.

Or. en

Begrindung

The change of provisions on informationexchange is the crucial part of the proposal. The
complete interoperability ofall information systems in which data about civiliarrfireare
included indifferent Member States is barely attainable for technical reasons in any
closefuture. The exchange of information should be focused on relevant data (notoverall
exchange of bulk data). The information on authorisations grantedaccdaalgicle 6 and

7 can be considered relevant as far as it can be taken into account by authorities of another

Member State in a similarsituation. This information should therefore include information
about criminalrecords of the applicants. Upon requesaliember State, entire texts of

therespective criminal or administrative decisions should be provided toauthorities of the
requesting Member State so that mutuality and equivalence ofthe criminal record can be

assessed.
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Anderungsantrag 707

Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die zustandigen Behorden der
Mitgliedstaaten tauscheninformationen
uber die fur die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen tber nach Mal3gabe von
Artikel 7 versagte Genehmigungeus.

Geéanderter Text

4. Zum Zweck der effizienten
Anwendung dieser Richtlinie tauschen die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
Informationen auf elektronischem Wege
mittels einer Datenaustausghattform
oder einer interoperablen
Datenaustauschplattform, die bis zum
[Datum einfligen] funktionsféahig sein
soll, Informationen einschlief3lich
Informationen Gber die flr die Verbringung
von Feuerwaffen in einen anderen
Mitgliedstaat erteilten Genehmigungen
aus.

Die Mitgliedstaaten teilen auf Anfrage
eines anderen Mitgliedstaates
Informationen fur die Bewertung der
kriminellen Vorgeschichte, sofern es eine
gibt, von Personen, die Ausnahmen
gemal Artikel 6 oder Genehmigungen
gemal’ Artikel 7 beantrageader denen
eine solche Ausnahme oder
Genehmigung erteilt wurde. Diese
Informationen umfassen den
vollstandigen Text der entsprechenden
gerichtlichen Entscheidung oder der
Entscheidung der relevanten Behdorde.

Or. en

Beglndung

Die Anderung der Bestimmungen zum Informationsaustausch ist der entscheidende Teil des

Vorschlags. Die vollstandige Interoperabilitat aller Informationssysteme, die Daten tber
zivile Feuerwaffen in den verschiedenen Mitgliedstaatera#att) ist aus technischen
Grunden in naher Zukunft kaum realisierbar. Der Informationsaustausch sollte sich auf

relevante Daten konzentrieren (kein allgemeiner Austausch von Massendaten). Informationen

Uber gemal3 Artikel 6 und 7 erteilte Genehmigungendwmls relevant angesehen werden,
soweit sie von Behdrden eines anderen Mitgliedstaates in einer ahnlichen Situation in
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Betracht gezogen werden kdnnen. Diese Informationen sollten daher Informationen tber das

Strafregister des Antragstellers beinhaltenf Anfrage eines Mitgliedstaates missen den

Behdrden des anfragenden Mitgliedstaates die vollstdndigen Texte der entsprechenden
gerichtlichen oder behdérdlichen Entscheidungen zur Verfigung gestellt werden, damit die
Gegenseitigkeit und Aquivalenz des Segiters bewertet werden kann.

Anderungsantrag 708
Jifi Pospisil

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten tauscheninformationen
uber die fur die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen Uber nach Mal3gabe von
Artikel 7 versagte Genehmigungeus.

PE582.209v01-00

Geandeter Text

4. Zum Zweck der effizienten
Anwendung dieser Richtlinie tauschen die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
auf elektronischem Wege mittels einer
Datenaustauschplattform oder einer
interoperablen Datenaustauschplattform,
die bis zum.. [Datum einfigen]
funktionsfahig sein soll, Informationen
einschlief3lichinformationen Gber die flr
die Verbringung von Feuerwaffen in einen
anderen Mitgliedstaat erteilten
Genehmigungen aus.

Die Mitgliedstaaten teilen auf Anfrage
eines anderen Mitgliedstaates

Inform ationen fiir die Bewertung der
kriminellen Vorgeschichte, sofern es eine
gibt, von Personen, die Ausnahmen
gemal Artikel 6 oder Genehmigungen
gemal’ Artikel 7 beantragen oder denen
eine solche Ausnahme oder
Genehmigung erteilt wurde. Diese
Informationen umfassen den
vollstandigen Text der entsprechenden
gerichtlichen Entscheidung oder der
Entscheidung der relevanten Behdorde.

Or. en
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Anderungsantrag 709
Ji i MasSt ad kkaon eKéantéde ¥ i

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten tauscheninformationen
uber die fur die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen Uber nach Mal3gabe von
Artikel 7 versagte Genehmigungeus.

Anderungsantrag 710

n

GeanderteiText

4. Zum Zweck der effizienten
Anwendung dieser Richtlinie tauschen die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
auf elektronischem Wege mittels einer
Datenaustauschplattform oder einer
interoperablen Datenaustauschplattform,
die bis zum.. [Datum einfliigen]
funktionsfahig sein soll, Informationen
einschlief3lichInformationen tber die
Verbringung von Feuerwaffen in einen
anderen Mitgliedstaat aus.

Die Mitgliedstaaten teilen auf Anfrage
eines anderen Mitgliedstaates
Informationen fur die Bewertung der
krimin ellen Vorgeschichte, sofern es eine
gibt, von Personen, die Ausnahmen
gemal} Artikel 6 oder Genehmigungen
gemal Artikel 7 beantragen oder denen
eine solche Ausnahme oder
Genehmigung erteilt wurde. Diese
Informationen umfassen den
vollstandigen Text der engsechenden
gerichtlichen Entscheidung oder der
Entscheidung der relevanten Behdorde.

Or. en

Sergio Gaetano Cofferati, Virginie Roziere, Evelyne Gebhait, Sylvia-Yvonne
Kaufmann, Marlene Mizzi, Liisa Jaakonsaari, Catherine Stihler, Marc Tarabella, Pina

Picierno, Sergio Gutiérrez Prieto, Nicola Danti
Maria Grapini, Josef Weidenholzer

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 9
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Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten tauscheninformationen
uber die fur die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen Uber nach Mal3gabe von
Artikel 7 versagteésenehmigungen aus.

Anderungsantrag 711
Marcus Pretzell

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 — Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die zustandigen Behorden der
Mitgliedstaaten tauscheninformationen
uber die fir die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen Gber nach Mal3gabe von

PE582.209v01-00

Geanderter Text

4. Zum Zweck der effizienten
Anwendung dieseRichtlinie tauschen die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
auf elektronischem Wege mittels einer
Datenaustauschplattform oder einer
interoperablen Datenaustauschplattform,
die bis zum.. [Datum einfigen]
funktionsfahig sein soll, Informationen
einschliel3lich uneingeschrankter
Informationen tber die Struktur ihrer in
Artikel 4 Absatz 4 genannten
computergestiutzten Datenbanksysteme
aus, um deren Zusammenschaltung mit
anderen existierenden Instrumenten zu
ermoglichen, und zwar bezuglich:

@) ihrer Anwendung der Artikel 5
und 6;

(b)  derfir die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilten Genehmigungen; und

(c) der Versagung von
Genehmigungen gemaf3 Artikel7.

Or. en

Geanderter Text

4. Die zustandigen Behorden der
Mitgliedstaaten kdnnen Informationen
Uber die fir die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen Gber nach Maligabe von

AM\1093722DE.doc



Artikel 7 versagte Genehmigungen aus

Anderungsantrag 712
Vicky Ford, Anna Maria Corazza Bildt

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die zustandigen Behoérden der
Mitgliedstaaten tauscheninformationen
uber die fur die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen Gber nach Mal3gabe von
Acrtikel 7 versagte Genehmigungen aus.

Anderungsantrag 713

Artikel 7 versagte Genehmigungen
beantragen, sofern ein begrindeter
Verdacht nachgewiesen werden kann und
dies zur Aufspirung, Vereitelung oder
Aufklarung von Straftaten oder
terroristischen Handlungen dient

Or. de

Geanderter Text

4. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten
den wirksamenrAustausch von
Informationen Uber die flr die Verbringung
von Feuerwaffen in einen anderen
Mitgliedstaat erteilten Genehmigungen
sowie von Informationen tiber nach
MaRgabe von Artikel 7 versagte
Genehmigungen auf elektronischem
Wege in Ubereinstimmung mit den
anwendbaren Datenschutzregeln
entweder direkt oder Uber eine
einheitliche Kontaktstelle.

Or. en

Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 4
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Vorschlag der Kommission

4. Die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten tauschen Informationen
Uberdie fir die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen Uber nach Mallgabe von
Artikel 7 versagte Genehmigungen aus.

Anderungsantrag 714
Robert Rochefort

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten tauschen Informationen
uber die fur die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteilte Genehmigungen sowie
Informationen Gber nach Mal3gabe von
Artikel 7 versagte Genehmigungen aus.

Anderungsantrag 715

Geanderter Text

4. Die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten tauschen alle ihnen zur
Verfigung stehendennformationen in
Bezug af die fur die Verbringung von
Feuerwaffen in einen anderen Mitgliedstaat
erteiltenund versagterGenehmigungen,
nach Maligabe von Artikel 7 erteilte und
versagte Genehmigungen sowie die
Erklarungen im Sinne von Artikel8 aus.

Or. fr

Geanderter Text

4. Die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten tauschen auf
elektronischem Wege Uber ein
automatisiertes europaisches System
Informationen in Bezug aufdie fir die
Verbringung von Feuerwaffen in einen
anderen Mitgliedstaat erteiltenund
versagtenGenehmigungen sowie
Informationen Gber nach Maligabe von
Artikel 7 erteilte undversagte
Genehmigungen aus.

Or. fr

Sergio Gaetano Cofferati, Virginie Roziere, SylviaYvonne Kaufmann, Liisa
Jaakonsaari, Marlene Mizzi, Catherine Stihler, Marc Tarabella, Sergio Gutiérrez
Prieto, Lucy Anderson, Christel Schaldemose, Maria Gapini, Josef Weidenholzer
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 5

Vorschlag der Kommsson

5. Die Kommission wird erméchtigt,
gemalRArtikel 13a delegierte Rechtsakte
uber die Modalitaten des Austauschs von
Informationen Uber erteilte und versagte
Genehmigungen zu erlassen

Anderungsantrag 716
Olga Sehnalova, Pavel Poc, Mirosla?oche

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Anrtikel 13 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Kommission wird ermachtigt,
gemalArtikel 13a delegierte Rechtsakte
uber die Modalitaten des Austauschs von
Informationen Uber erteilte oder versagte
Genehmigungen zu erlassen

AM\1093722DE.doc

93/168

Geanderter Text

5. Die Kommission erlasst in
Ubereinstimmung mitArtikel 13a
delegierte Rechtsakte Uber die Modalitaten
des Austauschs von Informationen tber
erteilte und versagte Genehmigungen
sowie Uber die Schaffung und Pflege
einer Européischen Plattform fur den
Austausch von DaterDie Kommission
erlasst den erstederartigen Rechtsakt bis
zum ... [9 Monate nach dem Datum des
Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie].

Or. en

Geanderter Tax

5. Die Kommission erlasst in
Ubereinstimmung mitArtikel 13a
delegierte Rechtsakte iber die Modalitaten
des Austauschs von Informationen (ber
erteilte oder versagte Genehmigungen fur
die Verbringung von Feuerwaffen in
einen anderen MitgliedstaaDie
Kommission erlasst den ersten derartigen
Rechtsakt bis zum ... [24 Monatech
Veroffentlichung dieser
Anderungsrichtlinie im Amtsblatt der
Européaischen Union]

Or. en
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Begriindung

The change of provisions on information exchange is the crucial part of the proposal. The
complete ingroperability of all information systems in which data about civilian firearms are
included in different Member States is barely attainable for technical reasons in any close
future. The exchange of information should be focused on relevant data (ndt exerange

of bulk data). The information on authorisations granted according to Article 6 and 7 can be
considered relevant as far as it can be taken into account by authorities of another Member
State in a similar situation. This information should ttiere include information about

criminal records of the applicants. Upon request by a Member State, entire texts of the
respective criminal or administrative decisions should be provided to authorities of the
requesting Member State so that mutuality andwedence of the criminal record can be
assessed.

Anderungsantrag 717
Dita Charanzova,Hi | de Vaut mans, Kaja Kallas, Antanas

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
5. Die Kommission wird ermé&chtigt, 5. Die Kommission erlasst in
gemalRArtikel 13a delegierte Rechtsakte Ubereinstimmung mitArtikel 13a
uber die Modalitaten des Austauschs von delegierte Rechtsakte iber die Modalitaten
Informationen Uber erteilte oder versagte des Austauschs von Informationen tber
Genehmigungen zu erlassen erteilte oder versagte Genehmigungen fur

die Verbringung von Feuerwaffen in
einen anderen MitgliedstaaDie
Kommission erlasst den een derartigen
Rechtsakt bis zum ... [Datum einfligen]

Or. en

Anderungsantrag 718
Jifi Mast al ka, Katefina Konec¢na

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 5
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Vorschlag der Kommission

5. Die Kommission wird erméchtigt,
gemalRArtikel 13a delegierte Rechtsakte
uber die Modalitaten des Austauschs von
Informationen Uber erteilte oder versagte
Genehmigungen zu erlassen

Anderungsantrag 719
Jifi Pospisil

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Kommission wird erméchtigt,
gemalRArtikel 13a delegierte Rechtsakte
uber die Modalitaten des Austauschs von
Informationen Uber erteilte oder versagte
Genehmigungen zu erlassen

Anderungsantrag 720
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 5

AM\1093722DE.doc

Geanderter Text

5. Die Kommission erlasst in
Ubereinstimmung mitArtikel 13a

delegierte Rechtsakte Uber die Modalitaten
des Austauschs von Informationen Uber
erteilte oder versagte Genehmigungen fur

die Verbringung von Feuerwaffen in
einen anderen MitgliedstaaDie
Kommission erlasst den ersten derartigen
Rechtsakt bis zum ... [Datum einfligen]

Or. en

Geandeter Text

5. Die Kommission erlasst in
Ubereinstimmung mitArtikel 13a

delegierte Rechtsakte iber die Modalitaten
des Austauschs von Informationen (ber
erteilte oder versagte Genehmigungen fur

die Verbringung von Feuerwaffen in
einen anderen MitgliedstaaDie
Kommission erlasst den ersten derartigen
Rechtsakt bis zum ... [Damn einfligen]

Or. en
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Vorschlag der Kommission

5. Die Kommission wird erméchtigt,
gemalRArtikel 13a delegierte Rechtsakte
uber die Modalitaten des Austauschs von
Inf ormationen Uber erteilte oder versagte
Genehmigungereu erlassen

Anderungsantrag 721
Vicky Ford

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 9
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Kommission wird ermachtigt,
gemal Artikel 13a delegierte Rechtsakte
uber die Modalitaten des Austauschsgn
Informationen Uber erteilte oder versagte
Genehmigungen zu erlassen

Anderungsantrag 722

Geanderter Text

5. Die Kommission erlasst in
Ubereinstimmung mitArtikel 13a

delegierte Rechtsakte Uber die Modalitaten
und Funktionalitaten der
computergestitzten EU
Datenaustauschplattfornim Sinne von
Absatz 4 dieses Artikels. Die Kommission
erlasst den ersten derartigen Rechtsakt bis
zum ... [Datum einflgen]

Or. en

Geanderter Text

5. Die Kommission erlasstgeman

Artikel 13a delegierte Rechtsakte Uber die
detaillierten Vorkehrurgen fur den
Austauschvon Informationen Uber erteilte
oderversagte Genehmigungen fir die
Verbringung von Feuerwaffen in einen
anderen MitgliedstaatDie Kommission
erlasst den ersten derartigen Rechtsakt bis
zum ... [Datum einfligen]

Or. en

Mylene Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 10
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 a — Absatz 2
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Vorschlag der Kommission

2. Die Befugnidibertragung an die
Kommission gilt unbefristet ab dem
Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie.

Anderungsantrag 723
Vicky Ford, Dita Charanzova

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 10
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 a— Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Befugnisuibertragung an die
Kommission gilt unbefristet ab dem

Datum des Inkrafttretens dieser Richtlinie.

Anderungsantrag 724
Vicky Ford, Dita Charanzova

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 10
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 a — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Befugnisiibertragung gemaf
Artikel 13 kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss Uber

AM\1093722DE.doc

Geanderter Text

entfallt

Or. en

Geanderter Text

2. Die Befugnis zum Erlassen
delegierter Rechtsakte im Sinne von
Artikel 10b Absatze 2 und 4, Artikel 1ifa
und Artikel 13 Absatz Bvird der
Kommission auf unbestimmte Zeit,
beginnend mit dem.. [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie]
ubertragen

Or. en

Geéanderter Text

3. Die Befugnisiibertragung geman
Artikel 10b Absatze 2 und 4, Artikel 1iftia
und Artikel 13 Absatz5 kann vom
Europdischen Parlament oder vom Rat
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denWiderruf beendet die Ubertragung der
in diesem Beschluss festgelegten Befugnis.
Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der
Européischen Union oder zu einem im
Beschluss uber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber
den Widerruf nicht berthrt.

Anderungsantrag 725
Vicky Ford, Dita Charanzova

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 10
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 a — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 726
Jifi Mastal ka,
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 10
Richtlinie 91/477/EWG

Artikel 13 a — Absatz 5

PE582.209v01-00

Katefi

jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss zumWiderruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
festgelegten Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt
der Européischen Union oder zu einem im
Beschluss tuber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Giltigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss iber
den Widerruf nicht berthrt.

Or. en

Geanderter Text

3a. Vor dem Erlass eines delegierten
Rechtsakts konsultie die Kommission
Experten, die von jedem Mitgliedstaat
gemal’ den in der Interinstitutionellen
Vereinbarung uber bessere Rechtsetzung
vom 13. April 2016 festgelegten
Grundsatzen ernannt werden.

Or. en

na Konec¢na
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Vorschlag @ér Kommission

5. Ein delegierter Rechtsakt, der
gemal Artikell3 erlassen wurde, tritt nur
in Kraft, wenn weder das Europdaische
Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europdaische Parlament und den Rat
Einwéande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Europdaische
Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwande erheben werden. Auf
Initiative des Europaischen Parlaments
oder des R&es wird diese Frist um zwei
Monate verlangert.

Anderungsantrag 727
Vicky Ford, Dita Charanzova

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 10
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 13 a — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Ein delegierter Rechtsakt, der
gemal Artikel 13 erlassen wurdetritt nur
in Kraft, wenn weder das Europdische
Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung
dieses Rechtsakts an das Européische
Parlament und den Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist
das Europdische Parlament und der Rat
beide der Kommission mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwande erheben werden.
Auf Initiative des Europaischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verlangert.

AM\1093722DE.doc
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Geanderter Text

5. Die Kommission wird ermachtigt,
delegierte Rechtsakte gemal} Artikel 13a
uber die Modalitaten des Austauschs von
Informationen Uber erteilte oder versagte
Genehmigungen zur Verbringung von
Feuerwaffen in enen anderen
Mitgliedstaat zu erlassen. Diese

delegierten Rechtsakte werden bis zum ...

[Datum einfligen] erlassen.

Or. en

Geanderter Text

5. Ein gemé&l Artikel 10b Abséatze 2
und 4, Artikel 10ba undArtikel 13 Absatz
5 erlassener delegierter Rechtsakitt nur
in Kraft, wenn weder das Europaische
Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung
dieses Rechtsakts an das Europdische
Parlament und den Rat Einwéande erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist
das Europdische Parlament und der Rat
beide der Kommission mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwénde erheben werden.
Auf Initiative des Europdaischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verléngert.
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Anderungsantrag 728

Or. en

Myléne Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission Ubermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat alle
funf Jahre einen Bericht Uiber die
Anwendung dieser Richtlinie und macht
gegebenenfalls Vorschlage, inesondere
zu den Feuerwaffenkategorien gemaf
Anhang! und den Fragen im
Zusammenhang mit neuen Technologien,
beispielsweise 3Mruck. Der erste Bericht
wird zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser
Richtlinie vorgelegt.

Anderungsantrag 729
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission Gbermittelt dem
Europdischen Parlament und dem Rat alle
funf Jahre einen Bericht lber die
Anwendung dieser Richtlinie und macht
gegebenenfalls Vorschldge, insbesondere
zu den Feuerwaffenkategorien geman
Anhang | und den Fragen im
Zusammenhang mit neuen Technologien,

PE582.209v01-00
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Geanderter Text

Die Kommission Ubermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat alle
fiinf Jahre einen Bericht tber die
Anwendung dieser Richtlinie. Der erste
Bericht wird bis zum... [zwei Jahre nach
dem Datum des Inkrafttretendieser
Richtlinie] vorgelegt.

Or. en

Geanderter Text

Die Kommission ibermittelt dem
Europdischen Parlament und dem Rat alle
funf Jahre einen Bericht (iber die
Anwendung dieser Richtlinie und Uber die
Implementierungsrechtsakte zur
Deaktivierungund macht gegebenenfalls
Vorschlage, insbesondere zu den
Feuerwaffenkategorien geméald Anhang |

AM\1093722DE.doc



beispielsweise 3D-Druck. Der erste Bericht und den Fragen im Zusammenhang mit der

wird zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser Kennzeichnung sowi@euen

Richtlinie vorgelegt. Technologien, beispielsweise 3D-Druck
und Einsatz von QRCodes Der erste
Bericht wird bis zum... [zwei Jahre nach
dem Datum des Inkrafttretendieser
Richtlinie] vorgelegt.

Or.en
Anderungsantrag 730
Vicky Ford, Anna Maria Corazza Bildt, Dita Charanzova
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12
Richtlinie 91/477/EC
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Die Kommission Ubermittelt dem Die Kommission bermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat alle Européischen Parlament und dem Rat alle
funf Jahre einen Bericht Uber die funf Jahre einen Bericht liber die
Anwendung dieser Richtlinie und macht Anwendung dieser Richtlinie und macht
gegebenenfalls Vorschldge, insbesondere gegebenenfalls Vorschldge, insbesondere
zu den Feuerwaffenkategorien geman zu den Feuerwaffenkategorien geman
Anhang | und den Fragen im Anhang | und den Fragen im
Zusammenhang mit neuen Technologien, Zusammenhang mit neuen Technologien,
beispielsweise 3D-Druck. Der erste Bericht beispielsweise 3D-Druck. Der erste Bericht
wird zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser wird bis zum... [zwei Jahre nach dem
Richtlinie vorgelegt. Datum des Inkrafttretenglieser

Anderungsrichtlinig] vorgelegt und
enthalt eine Bewertung der
Auswirkungen des 3EDrucks auf diese
Richtlinie.

Or. en

Anderungsantrag 731

Richard Sulik, JussiHallek|a ho, Tomas Zdechovsky, Bernd Kol i
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jarn Dohrmann,Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branislav Skr iBluwkKukdheAhma Mach, | v
El zbi eta Fotyga, Edwar d Cz eQahHenkelDJanmasz Pi otr
Zahradil, Dita Charanzova, Timothy Kirkhope
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission Ubermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat alle
finf Jahre einen Bericht tber die
Anwendung dieser Richtlinie und macht
gegebenenfalls VVorschlage, insbesondere
zu den Feuerwaffenkategorien geman
Anhang | und den Fragen im
Zusammenhang mit neuen Technologien,
beispielsweise 3D-Druck. Der erste Bericht
wird zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser
Richtlinie vorgelegt.

Geanderter Text

Die Kommission Ubermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat alle
funf Jahre einen Bericht (ber die
Anwendung dieser Richtlinie
einschliel3lich einer Tauglichkeitsprifung
der neuen Bestimmungennd macht
gegebenenfalls VVorschldge, insbesondere
zu den Feuerwaffenkategorien geman
Anhang | und den Fragen im
Zusammenhang mit neuen Technologien,
beispielsweise 3D-Druck. Der erste Bericht
wird bis zum... [zwei Jahre nach dem
Datum des Inkrafttretenglieser
Anderungsrichtlinig] vorgelegt.

Or. en

Begriindung

Angesichts dessen, dass bislang noch keine Folgenabschatzung durchgefihrt wurde, sollte
eine Tauglichkeitsprifung vorgenommen werden, um die Notwendigkeit der neuen
Bestimmungen zu bestétigen. Dauglichkeitsprifung sollte eine Untersuchung der
Waffenkriminalitat mit legalen (lizenzierten) Waffen in den Mitgliedstaaten in Bezug auf die
Situation vor der Verabschiedung der neuen Bestimmungen einschlie3en, einschliel3lich der
Anzahl der begangenenr&taten, der Anzahl der als gestohlen oder vermisst gemeldeten
Feuerwaffen sowie der Anzahl der zu Automatikwaffen umgebauten Feuerwaffen.

Anderungsantrag 732
Bendt Bendtsen

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission ubermittelt dem
Europaischen Parlament und dem Rat alle

PE582.209v01-00
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Geanderter Text

Die Kommission ubermittelt dem
Europaischen Parlament und dem Rat alle
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finf Jahre einen Bericht tber die
Anwendung dieser Richtlinie und macht
gegebenenfalls VVorschldge, insbesondere
zu den Feuerwaffenkategorien geman
Anhang | und den Fragen im
Zusammenhang mit neuen Technologien,
beispielsweise 3D-Druck. Der erste Bericht
wird zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser
Richtlinie vorgelegt.

Anderungsantrag 733
Robert Jarost aw

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12
Richtlinie 91/477/EG

Artikel 17 i Absatz 1

Vorschlag der Komission

Die Kommission Ubermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat alle
finf Jahre einen Bericht tber die
Anwendung dieser Richtlinie und macht
gegebenenfalls VVorschldge, insbesondere
zu den Feuerwaffenkategorien geman
Anhang | und den Fragen im
Zusammenhang mit neuen Technologien,
beispielsweise 3Mruck. Der erste Bericht
wird zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser
Richtlinie vorgelegt.

Anderungsantrag 734
Maria Grapini

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12

AM\1093722DE.doc
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fiinf Jahre einen Bericht tber die
Anwendung dieser Richtlinie und macht
gegebenenfalls VVorschldge, insbesondere
zu den Feuerwaffenkategorien geman

Anhang I, der Umsetzung des Systems fur

den Européaischen Feuerwaffenpassd
den Fragen im Zusammenhang mit neuen
Technologien, beispielsweise 3D-Druck.
Der erste Bericht wird bis zum... [zwei
Jahre nach dem Datum des$nkrafttretens
dieser Anderungsrichtlinig] vorgelegt.

Or. en

|l waszkiewi cz

Geanderter Text

Die Kommission bermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat alle
funf Jahre einen Bericht liber die
Anwendung dieser Richtlinie und macht
gegebenenfalls VVorschldge, insbesondere
zu den Feuerwaffenkategorien geman
Anhang | und den Fragen im
Zusammenhang mit neuen Technologien
sowie zur Frage des Schmuggels von
Waffen aus DrittstaatenDer erste Bericht
wird zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser
Richtlinie vorgelegt.

Or. pl

PE582.209v01-00

DE



DE

Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission Ubermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat alle
funf Jahre einen Bericht tber die
Anwendung dieser Richtlinie und macht
gegebenenfalls VVorschldge, insbesondere
zu den Feuerwaffenkategorien geman
Anhang | und den Fragen im
Zusammenhang mit neuen Technologien,
beispielsweise 3D-Druck. Der erste Bericht
wird zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser
Richtlinie vorgelegt.

Anderungsantrag 735

Geanderter Text

Die Kommission Ubermittelt dem
Européischen Parlament und dem Rat alle
vier Jahre einen Bericht tber die
Anwendung dieser Richtlinie und macht
gegebenenfalls VVorschldge, insbesondere
zu den Feuerwaffenkategorien geman
Anhang | und den Fragen im
Zusammenhang mit neuen Technologien,
beispielsweise 3D-Druck. Der erste Bericht
wird zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser
Richtlinie vorgelegt.

Or.ro

Myléne Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 17 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission pruft bis zum [Datum]

die erforderlichen Elemente eines Systems
fur den Austausch von Daten, die in den in
Artikel 4 Absatz 4 genannten
computergestutzten Waffenregistern
enthalten sind, zwischen den
Mitgliedstaaten. Gegebenenfalls wird die
von der Kommission vorgenommene
Bewertung von @em Legislativvorschlag
begleitet, in dem die vorhandenen
Instrumente flr den
Informationsaustausch Berucksichtigung
finden.
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Geanderter Text

Die Kommission pruft bis zum [Datum]
die erforderlichen Elemente eines Systems
fur den Austausch von Daten, die in den in
Artikel 4 Absatz 4 genannten
computergestutzten Waffenregistern
enthalten sind, zwischen den
Mitgliedstaaten.

Or.en

AM\1093722DE.doc



Anderungsantrag 736
Philippe Juvin, Brice Hortefeux, Rachida Dati

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 17 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission pruft bis zum [Datum]
die erforderlichen Elemente eines Systems
fur den Austausch von Daten, die in den in
Artikel 4 Absatz 4 genannten
computergestutzten Waffenregistern
enthalten sind, zwischen den
Mitgliedstaaten. Gegebenenfalls wird die
von der Kommission vorgenommene
Bewertung von einem Legislativvorschlag
begleitet, in dem die vorhandenen
Instrumente fir den Informationsaustausch
Beriicksichtigung finden.

Anderungsantrag737
Robert Rochefort

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 17 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission pruft bis zum [Datum]
die erforderlichen Elemente eines Systems
fiir den Austausch von Daten, die in den in
Artikel 4 Absatz 4 genannten
computergestutzten Waffenregistern
enthalten sind, zwischen den
Mitgliedstaaten. Gegebenenfalls wird die
von der Kommission vorgenommene
Bewertung von einem Legislativvorschlag

AM\1093722DE.doc
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Geanderter Tet

Die Kommission pruft bis zum [Datum]
die erforderlichen Elemente eines Systems
fur den Austausch von Daten, die in den in
Artikel 4 Absatz 4 genannten
computergestutzten Waffenregistern
enthalten sind, zwischen den
Mitgliedstaaten. Gegebenenfalls wird die
von der Kommission vorgenommene
Bewertung von einem Legislativvorschlag
begleitet, in dem die vorhandenen
Instrumente fir den Informationsaustausch
und die Innovationen im Zusammenhang
mit neuen Technologien wie 3D
Druckern und der Verwendung von QR
CodesBerticksichtigung finden.

Or. fr

Geéanderter Text

Die Kommission pruft bis zum [Datum]
die erforderlichen Elemente eines
europaischerSystems fiir den Austausch
von Daten, die in den in Artikel 4 Absatz 4
genannten computergestiitzten
Waffenregistern enthalten sind, zwischen
den Mitgliedstaaten. Gegebenenfalls wird
die von der Kommission vorgenommene
Bewertung von einem Legislativvorschlag
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begleitet, in dem die vorhandenen
Instrumente fiir den Informationsaustausch
Beriicksichtigung finden.

Anderungsantrag 738

begleitet, in dem die vorhandenen
Instrumente fur den Informationsaustausch
Beriicksichtigung finden.

Or. fr

Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 12
Richtlinie 91/477/EWG
Artikel 17 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission pruft bis zum [Datum]
die erforderlichen Elemente eines Systems
fur den Austausch von Daterdie in den
in Artikel 4 Absatz 4 genannten
computergestutzten Waffenregistern
enthalten sind, zwischen den
Mitgliedstaaten Gegebenenfalls wird die
von der Kommission vorgenommene
Bewertung von einem Legislativvorschlag
begleitet, in dem die vorhandenen
Instrumente fur den Informationsaustausch
Berlicksichtigung finden.

Anderungsantrag 739
Christofer Fjellner

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang |

Vorschlag der kmmission

(13) In Anhang | der Richtlinie
91/477/EG wird Abschnittl wie folgt
geéandert:
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Geanderter Text

Die Kommission pruft bis zum [Datum]
die erforderlichen Elemente eines Systems,
das jedem Mitgliedstaat den Zugang zu
Daten ermdglichtdie in den in Artikel 4
Absatz 4 genannten computergestitzten
Waffenregistern enthalten sind.
Gegebenenfalls wird die von der
Kommission vorgenommene Bewertung
von einem Legislativvorschlag begleitet, in
dem die vorhandenen Instrumente flr den
Informationsaustausch Berticksichtigung
finden.

Or. fr

Geanderter Text

entfallt
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(@) UnterabschnittA wird wie folgt
geandert:

) In Kategorie A werden die
folgenden Nummern eingefigt:

A 6 . automatische Feuerwaffergie zu
halbautomatischen Feuerwaffen
umgebaut wurden;

7. halbautomatische zivile
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

8. Die unter Nummer 1 bis 7
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfol

i) In Kategorie B wird die Nummer 7
gestrichen.
iii) In Kategorie C werden die

folgenden Nummern eingefigt:

5. Schreckschuss Signal und
Salutwaffen, akustische Waffen sowie
Waffennachbauten;

6. die unter Kategorie B und
Kategorie C Nummer 1 bis 5 eingereért
Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erf ol

(b) In Unterabschnitt B wird der
folgende Text gestrichen:

ASchlieCmechani smus
und Lauf der Feuerwaffen als getrennte
Gegenstande fallen unter die Kategorie,
in der die Feuerwafé, zu der sie gehoren

soll en, eingestuft
Or.en
Anderungsantrag 740
Philippe Juvin, Brice Hortefeux, Rachida Dati
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 13- Buchstabea Ziffer -i (neu)
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang I — Teil 1l — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 2
AM\1093722DE.doc 107/168 PE582.209v01-00
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Derzeitiger Wortlaut Gearderter Text

-1) KategorieA Nummer2 erhalt
folgende Fassung:

2. automatische Feuerwaffen und
jedes System oder Element, das den
Umbau einer halbautomatischen
Feuerwaffe zu einer automatischen
Feuerwaffe ermdglicht oder erleichtert

Or. fr

Anderungsantrag 741
Nuno Melo

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabe a Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang i Teil Il 7 Buchstabe A i Kategorie Ai Ziffern6i 8

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) In Kategorie A werden die entfallt
folgenden Nummern eingefigt:

6. automatische feuerwaffen, die zu
halbautomatischen Feuerwaffen
umgebaut wurden;

7. halbautomatische zivile
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

8. Die unter Nummer 1 bis 7
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfolgt isfi

Or. pt

Anderungsantrag 742
Mylene Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i
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Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummern 6 — 8

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) In Kategorie A werden die entfallt
folgenden Nummern eingefigt:

A 6 . automatische Feuerwaffen, die zu
halbautomatischen Feuerwaffen
umgebaut wurden;

7. halbautomatische zivile
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

8. Die unter Nummer 1 bis 7
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfol

Or. en

Begrindung

Waffen der Kategorie B miisserkiategorie B verbleiben. Es bedarf keiner Anderung in der
Kategorisierung. Im europaischen Hoheitsgebiet gibt es zahlreiche rechtmalfiige Besitzer
solcher Waffen. Angesichts der gewaltigen Menge dieser Waffen ist eine Beschlagnahmung
ihres Besitzes unmaoglicBariiber hinaus wirden sie durch ein Verbot von Waffen der
Kategorie B in den illegalen Markt gezwungen; den illegalen Markt, der das einzige Ziel der
Europaischen Kommission im Kampf gegen den Terrorismus darstellen sollte.

Anderungsantrag 743
Angel Dzhambazki, Emil Radev

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer i
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | i Abschnitt Il 7 Unterabschnitt A i Kategorie A i Nummer 6
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
6. automatische Feuerwaffen, die zu entfallt

halbautomatischen Feuerwaffen
umgebaut wurden,;

Or. bg
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Anderungsantrag 744
Robert Jarostaw | waszkiewi cz

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | i Abschnitt Il i Unterabschnitt A i Kategorie A i Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

6. automatische Feuerwaffen, die zu entfallt.
halbautomatischen Feuerwaffen
umgebaut wurden;

Anderungsantrag 745
l gor Soltes

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

A 6 . automatische Feuerwaffen, die zu entfallt
halbautomatischen Feuerwaffen
umgebaut wurden;

Anderungsantrag 746
Ji Fi Mast al k a, Katefina Konec¢na

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | —Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

A 6 . automatische Feuerwaffen, die zu entfallt
halbautomatischen Feuerwaffen
umgebaut wurden,;

Or. pl

Or. en
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Or. en

Anderungsantrag 747
Marian Harkin

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

A 6 . automatische Feuerwaffen, die zu entfallt
halbautomatischen Feuerwaffen
umgebaut wurden;

Or. en

Begriinding

This change would result in a sudden and immediate ban of a whetatagory 14 of

firearms, which have been obtained and registered in full compliance with the legal
requirements for possession, including a thorough authorisation progedine criterion of
"resemblance" is subjective and very much dependent on the person who has to make this
judgement. Decisions will mostly be made afterwards and with hindsight, resulting in legal
uncertainty. Category B7 and the proposed A6 firearnssgss the same technical
specifications as any other category B firearm. They are therefore not "more dangerous”,
which is the logic and technical rationale for firearms categorisation. To justify a total ban of
a certain category of firearms solely bas@dthe unclear and subjective criterion of their
"resemblance" with automatic weapons is not only disproportional, but also leads to legal
uncertainty and the unequal treatment of citizens. Finally, the consequential confiscations
and destruction of therBarms in question would constitute an unjustified infringement of the
fundamental right of property of legal owners, who acquired these firearms in compliance
with the law and in good faith and who now will be confronted with a considerable loss.

Anderungsantrag 748

Richard Sulik, JussiHallza ho, Tomas$ Zdechovsky, Bernd Kol
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jagrn Dohrmann, Bernd Lucke, Angel

Dzhambazki, BranislavSk r i pek, Petr Mach, | va&maStefanec,

El zbi eta Fotyga, Edwar d Cz eQahHenkelJanmasz Pi otr
Zahradil, Timothy Kirkhope

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13 —-Buchstabe a— Ziffer i
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Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

A 6 . automatische Feuerwaffen, die zu entfallt
halbautomatischen Feuerwaffen
umgebaut wurden;

Or. en

Begrundung

Die bloRe Tatsache, dass eine Feuerwaffe umgebaut wurde, hat keinen Bezug zu der Gefahr
eines Ruckbaus zu einer automatischen Feuerwaffe. Eher sollte ein Verbot in Bezug auf die
Ausriistug angestrebt werden.

Anderungsantrag 749
Dita Charanzova, Anneli Jaatteenmaki, Hilde Vautmans, Kaja Kallas, Hannu Takkula,
Antanas Guoga, Nils Torval ds, Paavo Vayrynen

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
6. automatische Feuerwaffen, die zu 6. automatische Feuerwaffen, die zu
halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut
wurden; wurden und unter Verwendung

konventioneller Werkzeugeder einfach
durch Modifizierung oder Austausch
anderer als wesentlicher Bestandteile zu
automatischen Feuerwaffen
zuriickgebaut werden kdnnen, sofern der
technische Umwandlungsvorgang nicht
zuvor durch eine zustandige Behorde
eines Mitgliedstaates genehmigturde
und sofern die betreffende umgebaute
Feuerwaffe untersucht und
gekennzeichnet wurde

Or. en
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Begriindung

The category AA6o0newly proposed by the Commi
levelsofthese conversions. The conversion can be made in a poor way, however, it canbe also
thorough and hardly reconvertible. In fact, if the conversion is madein proper way those
converted firearms are more complicated to change back toautomatic firearmsghathar
semiautomatic weapon. However, a strictobligation of Member States to secure that any
technology of conversion isauthorised by a competent authority (a Proof House, police,

armed forces etc.) whichwill also inspect and mark every such conviegaf before it is

placed onthe market.

Anderungsantrag 750
Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag flr eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
6. automatische Feuerwaffen, die zu 6. automatische Feuerwaffen, die zu
halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut
wurden; wurden, sofern der technische

Umwandlungsvorgang nicht zuvor durch
eine zustandige Behdorde eines
Mitgliedstaates genehmigt wurde und
sofern die betreffende umgebaute
Feuerwaffe untersucht und
gekennzeichnet wurde

Or. en

Begriindung

The category AA60 newly proposed by the Comn
levels of theseanversions. The conversion can be made in a poor way, however, it can be

also thorough and hardly reconvertible. In fact, if the conversion is made in proper way those
converted firearms are more complicated to change back to automatic firearms than any

other semiautomatic weapon. However, a strict obligation of Member States to secure that

any technology of conversion is authorised by a competent authority (a Proof House, police,

armed forces etc.) which will also inspect and mark every such convedadfibefore it is

placed on the market.

Anderungsantrag 751
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Richard Sulik, JussiHallza ho, Tomas$S Zdechovsky, Bernd Kol
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jarn Dommann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branisl av SSkerfiameskc,, FEedtura rMa cKhu,k alny,
El zbi eta Fotyga, Edwar d Cz eQahHenkelJanmasz Pi otr
Zahradil, Timothy Kirkhope

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
6. automatische Feuerwaffen, die zu 6. automatische Feuerwaffen, die zu
halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut
wurden; wurden, die nicht in Ubereinstimmung mit

Artikel 10 ba zugelassen wurden,
ausgenommen Feuerwaffen, die vor dem
... [Datum des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinield umgebaut worden
sind;

1a|n diesem Fall wird Artikel 10ba
folgender maCen ge?@n
Mitgliedstaaten ergreifen MaRnahmen,
um sicherzustellen, dass lange
halbautomatische Feuerwaffen, die aus
urspriinglich automatischen Feuevaffen
umgebaut worden sind, nicht zu
automatischen Feuerwaffen rickgebaut
werden kdnnen. Die mechanische
Konstruktion jeglicher speziellen Art von
langen halbautomatischen Feuerwaffen
einschlief3lich Umbauten jeglicher
speziellen Art von urspringlich
automatischen Feuerwaffen zu
halbautomatischen Feuerwaffen muss ftr
den Zivilgebrauch durch eine zustandige
Behorde genehmigt werden, bevor sie auf
den Mar kt gebracht

Or. en

Begriindung

Die Unterzeichner sid Uberzeugt, dass Nummer 6 von Anhang | Teil Il Abschnitt A Kategorie
A des Vorschlags der Kommission in seiner Gesamtheit gestrichen und abgelehnt werden
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muss, und dies ist eine der entscheidenden Anderungsantrage der Unterzeichner in Bezug auf
diesen Voschlag. Um jedoch innerhalb des Plenums des EP einen annehmbaren Kompromiss

zu erzielen, schlagen die Unterzeichner zwei annehmbare Optionen vor, von denen eine diese
Anderung ist.

Anderungsantrag 752
Mi chaela Sojdrova

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
6. automatische Feuerwaffen, die zu 6. automatische Feuerwaffen, die zu
halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut
wurden; wurden und unte Verwendung

konventioneller Werkzeuge oder einfach
durch Modifizierung oder Austausch
anderer als wesentlicher Bestandteile zu
automatischen Feuerwaffen
zuruckgebaut werden kdnnen;

Or. en

Begriindung

Durch die Anderung soll der Geltungsbereich des Verbots auf halbautomatische Waffen
beschrankt werden, die zu automatischen Waffen umgebaut werden kénnen.

Anderungsantrag 753
Robert Jaroskzaw | waszkiewi

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang I'i Abschnitt 117 Unterabschnitt A i Kategorie A i Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
6. automatische Feuerwaffen, die zu 6. automatische Feuerwaffen, die zu
halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut
wurden; wurden und ohne Spezialwedeuge und

spezielle Fachkenntnisse wieder zu

AM\1093722DE.doc 115/168 PE582.209v01-00

DE



DE

automatische Feuerwaffen umgebaut
werden kénnen

Or. pl

Anderungsantrag 754
Ji fi PospisSil

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Komrasion Geéanderter Text

6. automatische Feuerwaffen, die zu 6. automatische Feuerwaffen, die zu

halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut

wurden; wurden, es sei denn, der Umbau wurde
durch eine zustandige Behorde eines
Mitgliedstaates genehmigt und inspiziert;

Or. en

Anderungsantrag 755

Richard Sulik, JussiHallza ho, Tomas$ Zdechovsky, Bernd Kol
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jgrn Dohrmann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branislav Skripek, Petr Mach, | v
El zbi eta Fotyga, Edward Cz eQahHenkelDanmasz Pi otr
Zahradil, Timothy Kirkhope

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
6. automatische Feuerwaffen, die zu 6. Bestandteile, mit denen ohne
halbautomatischen Feuerwaffen anspruchsvolle Werkzeuge und
umgebaut wurden; Fertigkeiten eine halbautomatische

Feuerwaffe zu einer automatischen
Feuerwaffeumgebaut werden kann;

Or.en
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Begriindung

Die Unterzeichner sind Gberzeugt, dass Nummer 6 von Anhang | Teil Il Abschnitt A Kategorie
A des Vorschlags der Kommission in seiner Gesamtheit gestrichexogelghnt werden

muss und dies ist eine der entscheidenden Anderungsantrage der Unterzeichner in Bezug auf
diesen Vorschlag. Um jedoch innerhalb des Plenums des EP einen annehmbaren Kompromiss
zu erzielen, schlagen die Unterzeichner zwei annehmbare Optfongvon denen eine diese
Anderung ist.

Anderungsantrag 756
Vicky Ford

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabea — Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
6. automatische Feuerwaffen, die zu 6. automatische Feuerwaffen, die
halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut nicht dauerhaftzu halbautomatischen
wurden; Feuerwaffen umgebaut wurden;
Or.en
Anderungsantrag 757
Vicky Ford

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

6a. Teile, wie automatische
Abzugsstlicke, Drofin-Kits,
Abzugsmechanismen und andere Teile,
die fir den Umbau halbautomatischer
Waffen zu Waffen mit automatischem
Betriebsmodus konzipiert sind;

Or.en
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Anderungsantrag 758
Vicky Ford

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1—Nummer 13- Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 6 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

6b.  Halbautomatische Langwaffen
und Flinten (d. h. Feuerwaffen, die
ursprunglich als Schulterwaffen
vorgesehen sind), die ohne
Funktionseinbuf3e mithilfe eines Klapp
oder Teleskopgriffs oder eines ohne
Verwendung eines Werkzeugs
abnehmbaren Griffs auf eine Lange unter
60 cm gekirzt werden kénnen;

Or. en

Anderungsantrag 759
Robert Jarostaw | waszkiewi cz

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang I i Abschnitt Il 7 Unterabschnitt A i Kategorie A Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

7. halbautomatische zivile entfallt.
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

Or. pl

Anderungsantrag 760
Angel Dzhambazki, Emil Radev

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | i Abschnitt Il 7 Unterabschnitt A i Kategorie A i Nummer 7
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Vorschlag der Kommission Geanderter Text

7. halbautomatische zile entfallt
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

Or. bg

Anderungsantrag 761
JiFfi MasSt adl ka, Katefina Konecna

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13- Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

7. halbautomatische zivile entfallt
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

Or. en

Anderungsantrag 762

Richard Sulik, JussiHalleaa ho, Tomas Zdechovsky, Bernd Kol

Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jgrn Dohrmann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Brani sl av Sfeneqd, fdeakd KukéheAnma Ma c h,

El zbi eta Fotyga, Edwar d Cz eQahHenkelDanmasz Pi otr

Zahradil, Timothy Kirkhope

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

7. halbautomatische zivile entfallt
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

Or. en
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Begriindung

Das aul3ere Erscheinungsbild einer Feuerwaffe hat keinen Bezug zu ihrer Funktionsweise,
kann in hohem Maf3e durch den Nutzer modifiziert werden und stellt eibvestiommtes
Kriterium dar, das mit dem Grundsatz der Rechtssicherheit unvereinbar ist.

Anderungsantrag 763
Marian Harkin, Dita Charanzova

Vorschlag fur eine Rchtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

7. halbautomatische zivile entfallt
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

Or. en

Begrindung

This change would result in a sudden and immediate ban of a whetatagory 14 of

firearms, which have been obtained and registered in full compliance with the legal
requirements for possession, including a thorough authorisation procedure. The criterion of
"resemblance” is subjective and very much dependent on the person who has tognake thi
judgement. Decisions will mostly be made afterwards and with hindsight, resulting in legal
uncertainty. Category B7 and the proposed A6 firearms possess the same technical
specifications as any other category B firearm. They are therefore not "morerdasy

which is the logic and technical rationale for firearms categorisation. To justify a total ban of
a certain category of firearms solely based on the unclear and subjective criterion of their
"resemblance"” with automatic weapons is not only disprtapwal, but also leads to legal
uncertainty and the unequal treatment of citizens. Finally, the consequential confiscations
and destruction of the firearms in question would constitute an unjustified infringement of the
fundamental right of property oédjal owners, who acquired these firearms in compliance
with the law and in good faith and who now will be confronted with a considerable loss.

Anderungsantrag 764
Karl -Heinz Florenz, Bendt Bendten, Annie SchreijerPierik, Angelika Niebler, Dieter-
Lebrecht Koch, Othmar Karas, Markus Ferber

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13 —-Buchstabe a— Ziffer i
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Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

7. halbautomatische zivile entfallt
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

Or. en

Begrundung

Diese Anderung wiirde zu einem vollstandigen Verbot einer ganzen Unterkategorie von
Feuerwaffen fiihren, die im volligen Einklang mit den legalen Voraussetzungen fur den Besitz,
einschliellich eias grindlichen Zulassungsverfahrens, erworben und registriert wurden.
Feuerwaffen der Kategorie B7 besitzen &hnliche technische Eigenschaften wie jede andere
Feuerwaffe der Kategorie B. Sie sind daher nicht gefahrlicher, und ihre Einstufung in eine

neue Kaegorie ist nicht gerechtfertigt und vollkommen unverhéaltnisméRig. Dartber hinaus

i st der Begriff Aaussehen wief subjektiv, ni
unklare Situation.

Anderungsantrag 765

Anna Maria Corazza Bildt, Eva Paunova, Roberta Metsola, Lara Comi, Elisabetta
Gardini, Othmar Karas, Lambert van Nistelrooij, Jeroen Lenaers, Annie Schreijer
Pierik, Bendt Bendtsen, Antonio Lépezisturiz White, Petri Sarvamaa

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
7. halbautomatische zivile entfallt

Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

Or.en

Begrindung

Bislang sind zur Losung des Problems mit dér smklaren Formulierung keine
Uberzeugenden Formulierungen oder Argumente fir die Kategorie A7 vorgelegt worden.
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Anderungsantrag 766
Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabea Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Varschlag der Kommission Geéanderter Text

7. halbautomatische zivile entfallt
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen;

Or. fr

Anderungsantrag 767
Anna Hedh

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Abschnitt 1l — Unterabschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

7. zivile halbautomatische entfallt
Feuerwaffen, die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen.

Or. sv

Anderungsantrag 768
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

7. halbautomatische zivile 7. halbautomatische zivile
Feuerwaffen, die wie vollautomatische Feuerwaffen mit einem oder mehreren der
Kriegswaffen aussehen; folgenden Merkmale:

PE582.209v01-00 122/168 AM\1093722DE.doc



(@) mit einer Schusskapazitat von
mehr als sechs Patronen ohne Nachladen
ausgestattet oder ausstatthar

(b) lang, aber kirzbar auf eine Lange
unter 60cm ohne Funktionseinbul3en,
insbesondere mithilfe eines Klappder
Teleskopgriffsoder eines ohne
Verwendung von Werkzeugen
abnehmbaren Griffs;

(c) besitzen einen Blchsenlauf fur
Projektile mit einem Durchmesser von
uber 12,7 mm,;

(d) besitzen einen glatten Lauf mit
einem Kaliber Uber 8;

e) besitzen ein Magazin mit einer
Kapazitatvon mehr als 10 Patronen;

Or.en

Anderungsantrag 769
Sergio Gaetano Cofferati, Virginie Roziere, Evelyne Gebhardt, Liisa Jaakonsaari,
Catherine Stihler, Marc Tarabella, Sergio Gutiérrez Prieto, Maria Grapini
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
7. halbautomatische zivile 7. halbautomatische zivile
Feuerwaffen, die wie vollautomatische Feuerwaffen mit einem oder mehreren der
Kriegswaffen aussehen; folgenden Merkmale:

(@)  ermoglichen es dem Nutzer, ohne
Nachladen mehr als 11 Patronen zu
verschiel3en, wenn ein Magazin mit einer
Kapazitat von mehr als 10 Patronen mit
der Feuerwaffe verbunden ist;

(b) besitzen ein Magazin, das mehr als
10 Patronen fasst;

(c) lang, aber kirzbar auf eine Lange
unter 60cm ohne Funktionseinbul3en,
insbesondere mithilfe eines Klappder
Teleskopgriffs oder eines ohne
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Verwendung von Werkzeugen
abnehmbaren Griffs;

Or. en

Begriindung

Der Ausdruck Aaussehen wiefi garantiert kei
Kriterien vor, um gezielt auf die Gefahrlichkeit der Feuerwaffe einzugehen. Insbesondere
identifizieren wir die Moglichkeit, eine hohe Anzahl von Schiisseneaiezof sowie die
Maskierbarkeit der Feuerwaffe als Indikator der Geféahrlichkeit. Es sind weitere technische
und gesetzliche Anpassungen der Definition mdglich, doch dies sollte die Grundlage fur den
Entwurf eines verninftigen Verbots gefahrlicher halbaattisoher Feuerwaffen bilden.

Gezielte Ausnahmen von Abschnitt A Nummer 7 werden in anderen Teilen der Richtlinie
aufgefuhrt.

Anderungsantrag 770
Marlene Mizzi, Alfred Sant

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Vorschhg der Kommission Geanderter Text
7. halbautomatische zivile 7. halbautomatische zivile
Feuerwaffen, die wie vollautomatische Feuerwaffen mit Magazinen, die mehr als
Kriegswaffen aussehen; 20 Patronen fassen kdnnen;
Or.en
Anderungsantrag 771

Andreas Schwab, Sabine Verheyen, Angelika Niebler, Markus Pieper, Peter Liese

Vorschlag fir eine Richtlinie

Article 1 —point 13 — point a — point i
Directive 91/477/EEC

Annex |-part Il — point A — category A — point 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
7. halbautomatische zivile Feu 7. halbautomatische Feuerwaffen, die
rwaffen, die wie vollautomatishe zu vollautomatischen Feuerwaffen
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Kriegswaffen aussehen umgebaut wurden

Or. de
Begrundung
Es ist nicht zielfuhrend, allein auf das Aussehen der halbautomatischerwiedie
abzustellen.
Anderungsantrag 772
Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
7. halbautomatische zivile 7. halbautomatische Feuerwaffen, die
Feuerwaffen, die wie vollauomatische zu automatischen Feuerwaffen umgebaut
Kriegswaffen aussehen; wurden;
Or.en
Anderungsantrag 773
Henna Virkkunen
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
7. halbautomatische zivile 7. halbautomatische Feuerwaffen, die
Feuerwaffen, die wie vollautomatische zu automatischen Feuerwaffen umgebaut
Kriegswaffen aussehen; wurden;
Or.en
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Anderungsantrag 774

Dita Charanzova, Marian Harkin, Fredrick Federley, Anneli Jaatteenmaki, Hilde
Vautmans, Kaja Kallas, Hannu Takkula, Antanas Guoga, Nils Torvalds, Paavo
Vayry nen, Petr JezZzek

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

7. halbautomatische zivile 7. halbautomatische Feuerwaffen, die
Feuerwaffen, die wie vollautomatische zu automatischen Feuerwaffen umgebaut
Kriegswaffen aussehen; wurden;

Or. en

Anderungsantrag 775
Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabea Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 8

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
8. Die unter Nummerl bis 7 entfallt

eingereihten Feuerwaffe, bei denen eine
Deaktivierung erfolgt ist.

Or. fr

Anderungsantrag 776
Robert Jarostaw | waszkiewi cz

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | i Abschnitt Il 7 Unterabschnitt A i Kategorie A i Nummer 8

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

8. Die unter Nummer 1 bis 7 entfallt.
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eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfolgt ist.

Or. pl

Anderungsantrag777
Angel Dzhambazki, Emil Radev

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang |'i Abschnitt Il i Unterabschnitt A i Kategorie A i Nummer 8

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

8. Die unter Nummer 1 bis 7 entfallt
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfolgt ist.

Or. bg

Anderungsantrag 778

Richard Sulik, JussiHallek|a ho, Tomas Zdechovsky, Bernd Kol
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jarn Dolmmann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branislav Skripek, Petr Mach, | v
El zbi eta Fotyga, Edward Cz eQahHenkelDanmasz Pi otr
Zahradil, Timothy Kirkhope

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 8

Vorschlag der Kommission GeéanderteiText

8. Die unter Nummer 1 bis 7 entfallt
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfolgt ist.

Or.en

Begrindung

Deaktivierte Feuerwaffen wéren in der Praxis sehr schwer zu konfisziereie, idékeinem
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Register eingetragen sind und dariber hinaus bei ordnungsgeméaRer Deaktivierung keine

nennenswerte Gefahr fur die 6ffentliche Ordnung und die innere Sicherheit darstellen.

Anderungsantrag 779
JiFfi MasSt adl ka, Katefina Konecna

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 8

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

8. Die unter Nummer 1 bis 7 entfallt
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfolgt ist.

Or. en

Anderungsantrag 780

Sergio Gaetano Cofferati, SylviaYvonne Kaufmann, Liisa Jaakonsaari, Marlene Mizzi,
Catherine Stihler, Marc Tarabella, Sergio Gutiérrez Prieto, Maria Grapini, Josef
Weidenholzer

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 8

Vorschlagder Kommission Geanderter Text

8. Die unter Nummer 1 bis 7 entfallt
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfolgt ist.

Or.en
Begriindung
Wir schlagen vor, diese Nummer in die KategorieiBerschieben.
Anderungsantrag 781
Marian Harkin
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Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 8

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

8. Die unter Nummer 1 bis 7 entfallt
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfogt ist.

Or. en

Begriindung

This change would result in a sudden and immediate ban of a whetatagory 14 of

firearms, which have been obtained and registered in full compliance with the legal
requirements for possession, including a thorough authorisation procedure. The criterion of
"resemblance" is subjective and very much dependent on the person who has to make this
judgement. Decisions will mostly be made afterwards and with hindsightjmgsaltegal
uncertainty. Category B7 and the proposed A6 firearms possess the same technical
specifications as any other category B firearm. They are therefore not "more dangerous”,
which is the logic and technical rationale for firearms categorisafianjustify a total ban of

a certain category of firearms solely based on the unclear and subjective criterion of their
"resemblance"” with automatic weapons is not only disproportional, but also leads to legal
uncertainty and the unequal treatment of ciize Finally, the consequential confiscations

and destruction of the firearms in question would constitute an unjustified infringement of the
fundamental right of property of legal owners, who acquired these firearms in compliance
with the law and in goothith and who now will be confronted with a considerable loss.

Anderungsantrag 782
Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 8

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
8. Die unter Nummer 1 bis 7 8. Samtlicheunter Nummer 1 bis 3
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine und 6 bis7 eingereihten Feuerwaffen, bei
Deaktivierungerfolgt ist. denen ein Umbau fur das Abfeuern von

Leerpatronen, Reizstoffen, sonstigen
aktiven Substanzen od@yrotechnischer
Munition erfolgt ist.
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Or. en

Anderungsantrag 783
Dita Charanzov4, Fredrick Federley, Hilde Vautmans, Kaja Kallas, Antanas Guoga,
Petr Jezek

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 8

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
8. Die unter Nummer 1 bis 7 8. Samtlicheunter Nummer 1 bis 3
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine und 6 bis7 eingereihten Feuerwaffen, bei
Deaktivierungerfolgt ist. denen ein Umbau fur das Abfeuern von

Leerpatronen, Reizstoffen, sonstigen
aktiven Substanzen oder pyrotechnischer
Munition erfolgt ist.

Or.en

Anderungsantrag 784
Lambert van Nistelrooij, Jeroen Lenaers, Amie Schreijer-Pierik
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 8

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
8. Die unter Nummer 1 bis 7 8. Samtlicheunter Nummer 1 bis 3
eingereihten Feuerwaffen, bei denen eine und 6 bis7 eingereihten Feuerwaffen, bei
Deaktivierungerfolgt ist. denen ein Umbau fir das Abfeuern von

Leerpatronen, Reizstoffen, sonstigen
aktiven Substanzen oder pyrotechnischer
Munition erfolgt ist.

Or.en
Anderungsantrag 785
Sergio Gaeano Cofferati, Virginie Roziere, Evelyne Gebhardt, Sylviayvonne
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Kaufmann, Liisa Jaakonsaari, Catherine Stihler, Marc Tarabella, Sergio Gutiérrez
Prieto, Maria Grapini, Josef Weidenholzer

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1—Nummer 13- Buchstabe a- Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie A — Nummer 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

8a. Samtliche Feuerwaffen der
Kategorie A, bei denen ein Umbau zu
Salutwaffen und akustischen Waffen
erfolgt ist.

Or. en

Anderungsantrag 786
Sergio Gaetano Cofferati, Viginie Roziére, Liisa Jaakonsaari, Catherine Stihler, Marc
Tarabella, Sergio Gutiérrez Prieto, Maria Grapini, Josef Weidenholzer

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 4

DerzeitigerWortlaut Geanderter Text

(ila) In Kategorie B erhalt Nummer 4
folgende Fassung:

4 halbautomatische Lang- 4. halbautomatische Lang-
Feuerwaffen, deren Magazin und Feuerwaffen, deren Magazin und
Patronenlager mehr als drei Patronen Patronenlager mehr als drei, aber weniger
aufnehmen kann.« als 12Patronen aufnehmen kann.*

Or.en
Anderungsantrag 787
Pascal Durand
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer i a (neu)
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Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 4

Derzeitiger Wortlaut Geanderter Text

(ila) In Kategorie B erhalt Nummer 4
folgende Fassung:

4. halbautomatische Lang- 4. halbautomatische Lang-
Feuerwaffen, deren Magazin und Feuerwaffen, deren Magazin und
Patronenlager mehr als drei Patronen Patronenlager mehr als drei, aber weniger
aufnehmen kann.* als 7Patronen aufnehmen kann.*

Or.en
Anderungsantrag 788
Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabea Ziffer ii
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) In KategorieB wird die Nummer7 entfallt
gestrichen.

Or. fr
Anderungsantrag 789

Myléne Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang I — Teil 1l — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
i) In Kategorie B wird die Nummer 7 entfallt
gestrichen.
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Or. en

Anderungsantrag 790
Karl -Heinz Florenz, Bendt Bendtsen, Annie Sakijer -Pierik, Angelika Niebler, Dieter-
Lebrecht Koch, Othmar Karas, Markus Ferber

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) In Kategorie B wird die Nummer 7 entfallt
gestrichen.

Or. en

Begrindung

Dies ist eine logische Konsequenz der Streichung von Anhang | Teil Il Kategorie A Nummer

7. Um in Anhang | wund insbesondere izavileAnhang
Feuerwaffen, die wie voll aubebatemtmusdide Kri egs
Streichung von Kategorie B Nummer 7 aufgehoben werden.

Anderungsantrag 791
Dita Charanzov4, Fredrick Federley, Anneli Jaatteenmaki, Hilde Vautmans, Kaja
Kallas, Hannu Takkula, Ant anas Guoga, Nils Torvalds, Paa:

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
i) In Kategorie B wird die Nummer 7 entfallt
gestrichen.
Or.en
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Anderungsantrag 792
Henna Virkkunen

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a— Ziffer ii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) In Kategorie B wird die Nummer 7 entfallt
gestrichen.

Or. en

Anderungsantrag 793
Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

i) In Kategorie B wird die Nummer 7 entfallt
gestrichen.

Or. en

Anderungsantrag 794

Anna Maria Corazza Bildt, Petri Sarvamaa, Eva Paunova, Lara Comi, Elisabetta
Gardini, Othmar Karas, Lambert van Nistelrooij, Jeroen Lenaers, Annie Schreijer
Pierik, Bendt Bendtsen, Antonio Lépezisturiz White

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7
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Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) In Kategorie B wird die Nummer 7 entfallt
gestrichen.

Or. en

Begriindung

Bislang wurden weder eine Uberzeugende Formulierung noch ein Gberzesgegdment
fur ein Verschieben von Kategorie A Nummer 7 zur Losung des Problems mit diesem sehr
unklaren Absatz vorgelegt.

Anderungsantrag 795
Ji¥fi MasSt adl ka, Katefina Konecna

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
i) In Kategorie B wird die Nummer 7 entfallt
gestrichen.
Or.en
Anderungsantrag 796
Anna Hedh
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Abschnitt 1l — Unterabschnitt A — Kategorie B — Nummer 7
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Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) In Kategorie B entfallt die entfallt
Nummer 7.

Or. sv

Anderungsantrag 797
Robert Jarostaw I waszkiewicz

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | i Abschnitt Il i Unterabschnitt A i Kategorie B i Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) In Kategorie B wird die Nummer 7 entfallt.
gestrichen.

Or. pl

Anderungsantrag 798
Marian Harkin

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

i) In Kategorie B wird die Nummer 7 entfallt
gestrichen.

Or. en

Anderungsantrag 799
Angel Dzhambazki, Emil Radev
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Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer ii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | i Abschnitt Il i Unterabschnitt A i Kategorie B i Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) In Kategorie B wird die Nummer 7 entfallt
gestrichen.

Or. bg

Anderungsantrag 800

Sergio Gaetano Cofferati, Virginie Roziere, Evelyne Gebhardt, Liisa Jaakonsaari,
Catherine Stihler, Marc Tarabella, Sergio Gutiérrez Prieto, Maria Grapini, Josef
Weidenholzer

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a— Ziffer ii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
i) In Kategorie B wird die Nummer 7 i) In Kategorie B wird die Nummer 7
gestrichen. durch Folgendes ersetzt:

A 7 . Halbautomatische zivile
Feuerwaffen die wie vollautomatische
Kriegswaffen aussehen und nicht in der
Kategorie A enthalt

Or. en
Anderungsantrag 801
|l gor Sol tes
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 13- Buchstabe a Ziffer ii
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Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
i) In Kategorie B wird die Nummer 7 i) In Kategorie B wird die Nummer 7
gestrichen. durch Folgendes ersetzt:

A 7 . Halbautomatische Feuerwaffen
die durch angemessene Verfahren
dauerhaft zu automatischen Feuerwaffen

umgebaut wurden. i

Or. en

Anderungsantrag 802
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a— Ziffer ii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
i) In Kategorie B wird die Nummer 7 i) In Kategorie B wird die Nummer 7
gestrichen. durch Folgendes ersetzt:

A 7 . Halbautomatische zivile
Feuerwaffen, die nicht unter Nmmer 7
von Kategorie A auf

Or. en

Anderungsantrag 803
Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fur eine Rchtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(iia) In Kategorie B wird folgende
Nummer hinzugefigt:
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A 7 a samtliche vorher unter den
Nummern 1 bis 7 eingereihten
Feuerwaffen, nachdem sie fur das
Abfeuern von Leerpatronen, Reizstoffen,
sonstigen aktiven Substanzen oder
pyrotechniscler Munition umgebaut

~

wur den. i

Or. en

Begrundung

Die urspringlich fur das Schiel3en mit scharfer Munition hergestellten Feuerwaffen sollten
auch nach ihrem Umbau zu Schreckschusswaffen in der urspriinglicteyoKe verbleiben.

Anderungsantrag 804
Dita Charanzov4, Fredrick Federley, Hilde Vautmans, Kaja Kallas, Antanas Guoga,
Petr Jezek

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(iia) In Kategorie B wird folgende
Nummer hinzugefigt:

A 7 a samtliche vorher unter den
Nummern 1 bis 7 eingereihten
Feuerwaffen, nachdem sie fur das
Abfeuern von Leerpatronen, Reizstoffen,
sonstigen aktiven Substanzen oder
pyrotechnischer Munitionumgebaut
wur den. i

Or. en

Begriindung

Die urspringlich fur das Schiel3en mit scharfer Munition hergestellten Feuerwaffen sollten
auch nach ihrem Umbau zu Schreckschusswatffen in der urspriinglichen Kategorie verbleiben.
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Anderungsantrag 805

SergioGaetano Cofferati, Virginie Roziére, Evelyne Gebhardt, Sylviar¥vonne
Kaufmann, Liisa Jaakonsaari, Catherine Stihler, Marc Tarabella, Sergio Gutiérrez
Prieto, Maria Grapini, Josef Weidenholzer

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1—Nummer 13- Buchstabe a- Ziffer ii a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéancbrter Text

(iia) In Kategorie B wird folgende
Nummer hinzugefugt:

A 7 a samtliche vorher unter den
Nummern 1 bis 7 eingereihten
Feuerwaffen, die zu Salutwaffen und
akustischen Waffen

Or. en

Anderungsantrag806
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii (neu)

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(iia) In Kategorie B wird folgender
Nummer hinzugefigt:

A 7 a unter den Nummern 1 bis 7
eingereihte Feuewaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfol

Or.en
Anderungsantrag 807
Sergio Gaetano Cofferati, Evelyne Gebhardt, Sylvie¥vonne Kaufmann, Liisa
Jaakonsaari, Catlerine Stihler, Marc Tarabella, Sergio Gutiérrez Prieto, Maria
Grapini, Josef Weidenholzer
PE582.209v01-00 140/168 AM\1093722DE.doc



Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer ii b (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie B — Nummer 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(iib)  In Kategorie B wird folgende
Nummer hinzugefigt:

A 7 a unter den Nummern 1 bis 7
eingereihte Feuerwaffen, bei denen eine
Deaktivierung erfol

Or. en

Anderungsantrag 808
Jifi MasSt adl ka, Katefina Konecna

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 5

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

5. Schreckschuss Signat und entfallt
Salutwaffen, akustische Waffen sowie
Waffennachbauten;

Or. en

Anderungsantrag 809
Jifi MasSt al ka, Katefina Konecna

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii
Richtlinie 41/977/EWG

Anhang I — Teil 1l — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 5

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
5. Schreckschuss Signal und entfallt

Salutwaffen, akustische Waffen sowie
Waffennachbauten;
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Or. en

Anderungsantrag 810
Myléne Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fur eine Richtinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 5

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

5. Schreckschuss Signal und entfallt
Salutwaffen, akustische Waffen sowie
Waffennachbauten;

Or. en

Anderungsantrag 811

Richard Sulik, JussiHallza h o, To méas$ Redthd KomelWikeyrebesius,

Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jarn Dohrmann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branislav Skripek, Dani el Dal t on
Kukan, Anna EIl zbieta Fotyga, E tamaOlad Czes ak,
Henkel, Jan Zahradil, Timothy Kirkhope

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 5

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
5. Schreckschuss-, Signal- und 5. In den Kategorien A, B und unter
Salutwaffen, akustischeWaffen sowie den Nummern 1 bis 4 derdtegorie C
Waffennachbauten aufgefuihrte Feuerwaffen, die zu

Schreckschuss-, Signal- und Salutwaffen,
akustischenwaffen, Gas, Paintball oder
Airsoftwaffen, Flobertwaffen oder
Percussionwaffen umgebaut wurden

Or. en
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Begriindung

We see no reason for alarm and signal weapons, salute and acoustic weapons to be included
in category C, if they were originally produced as such (i.e. not by conversion from live
ammunition). Provided that they have been approved and homologatetgtohe market

(which typically also includes safety checks), they should stay outside of the scope of the
Directive. Regarding firearms converted to alarm, signal weapons etc., this proposal aims to
close the loophole that was probably previously usetogrists and criminals, who

converted them back to live ammunition. Including them in category C acts as a preventive
measure from their conversion back to the original state, as making them subject to
declaration would make them traceable, and theeefarinteresting for committing crimes.

Anderungsantrag 812
Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artik el 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 5

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
5. Schreckschuss Signal und 5. samtliche unter den Nummern 1
Salutwaffen, akustische Waffen sowie bis 4 eingereihten Feuerwaffen, nachdem
Waffennachbauten; sie fur das Abfeuern von Leerpatronen,

Reizstoffen, sonstigen aktiven Substanzen
oder pyrotechnischer Munitiorumgebaut

wurden;

Or.en
Anderungsantrag 813
Lambert van Nistelrooij, Jeroen Lenaers, Annie SchreijefPierik
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a— Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 5

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

5. Schreckschuss Signal- und 5. samtliche unter den Nummern 1
Salutwaffen, akustische Waffen sowie bis 4 eingereihten Feuerwaffen, nachdem
Waffennachbauten sie fur das Abfeuern von Leerpatronen,

Reizstoffen, sonstigen aktiven Substanzen
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oder pyrotechnischer Munitiorumgebau
wurdert

Or. en

Anderungsantrag 814
Dita Charanzova, Fredrick Federley, Hilde Vautmans, Kaja Kallas, Antanas Guoga,
Petr Jezek

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a— Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 5

Vorschlag der Kommissin Geéanderter Text
5. Schreckschuss Signal und 5. samtliche unter den Nummern 1
Salutwaffen, akustische Waffen sowie bis 4 eingereihten Feuerwaffen, nachdem
Waffennachbauten; sie fur das Abfeuern von Leerpatronen,

Reizstoffen, sonstigen aktiven Substzm
oder pyrotechnischer Munitiorumgebaut
wurden;

Or. en

Anderungsantrag 815
Louis Michel, Gérard Deprez, Frédérique Ries

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabea Ziffer iii

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 5

Vorschlag der Kommission Gearderter Text

5. Schreckschuss-, Signal- und 5. Schreckschuss-, Signal- und
Salutwaffen, akustische Waffen sowie Salutwaffen, akustische Waffen;
Waffennachbauten

Or. fr
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Anderungsantrag 816

Sergio Gaetano Cofferati, Virginie Roziere, Evelyne Gebhardt, SylviXvonne
Kaufmann, Liisa Jaakonsaari, Catherine Stihler, Marc Tarabella, Sergio Gutiérrez
Prieto, Maria Grapini, Josef Weidenholzer

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a— Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 5

Vorschlag der Komrasion Geanderter Text
5. Schreckschuss-, Signal- und 5. Schreckschuss- und Signalwaffen
Salutwaffen, akustische Waffesowie sowie Reproduktionen von Feuerwaffen
Waffennachbauten
Or.en
Anderungsantrag 817
Robert Jarostaw | waszkiewicz
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer ii
Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | i Abschnitt Il i Unterabschnitt A7 Kategorie C i Nummer 5
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
5. Schreckschuss-, Signal- und 5. Schreckschuss-, Signal- und
Salutwaffen, akustische Waffen sowie Salutwaffen, akustische Waffen;
Waffennachbauten
Or. pl
Anderungsantrag 818

Sergio Gaetano Cofferati, Virginie Roziere, Evelyne Gebhardt, SylviX'vonne
Kaufmann, Liisa Jaakonsaari, Catheine Stihler, Biljana Borzan, Marc Tarabella,
Sergio Gutiérrez Prieto, Maria Grapini, Josef Weidenholzer

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a— Ziffer iii
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Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

5a. samtliche Feuerwaffen gemal
dieser Kategorie, die zu Sakuind
akustischen W#en umgebaut wurden;

Or. en

Anderungsantrag 819
Robert Jarostaw | waszkiewicz

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 137 Buchstabeai Ziffer i

Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | i Abschnitt Il i Unterabschnitt A i Kategorie C i Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

6. die unter KategorieB und entfallt
Kategorie C Nummer 1 bis 5 eingereihten
Feuerwaffen, bei denen eine

Deaktivierung erfolgt ist.

Or. pl

Anderungsantrag 820
Dita Charanzov4, Fredrick Fedeley, Hilde Vautmans, Kaja Kallas, Antanas Guoga,
Petr Jezek

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii
Richtlinie 91/447/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

6. die unter Kategorie B und entfallt
Kategorie C Nummer 1 bis 5 eingereihten
Feuerwaffen, bei denen eine

Deaktivierung erfolgt ist.

Or. en
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Anderungsantrag 821
Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

6. die unter Kategorie B und entfallt
Kategorie C Nummer 1 bis 5 eingereihten
Feuerwaffen, bei denen eine

Deaktivierung erfolgt ist.

Or. en

Anderungsantrag 822

Richard Sulik, JussiHallza h o, To méas Zede KoimelWikeyrebedius,
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jarn Dohrmann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branislav Skripek, Petr Mach,

Y,

El zbi eta Fotyga, Edwar d Cz eQahHenkelDanmasz Pi otr

Zahradil, Dita Charanzova, Timothy Kirkhope

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

6. die unter Kategorie B und entfallt
Kategorie C Nummer 1 bis 5 eingereihten
Feuerwaffen, bei denen eine

Deaktivierung erfolgt ist.

Or.en

Begrindung

Was deaktivierte Feuerwaffen betrifft, so stellen diese, sofern sie ordnungsgemal deaktiviert
wurden, keine nennenswerte Gefahr fur die 6ffentliche Ordnung und die innere Sicherheit
dar.
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Anderungsantrag 823
JiFfi MasSt adl ka, Katefina Konecna

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

6. die unter Kategorie B und entfallt
Kategorie C Nummer 1 bis 5 eingereihten
Feuerwaffen, bei denen eine

Deaktivierung erfolgt ist.

Or. en

Anderungsantrag 824
Pascal Durand

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a— Ziffer iii
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie C — Nummer 6

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

6. die unter Kategorie B und 6. die unter Nummer 1 bis 5 dieser
Kategorie CNummer 1 bis 5 eingereihten Kategorieeingereihten Feuerwaffen, bei
Feuerwaffen, bei denen eine Deaktivierung denen eine Deaktivierung erfolgt ist.
erfolgt ist.

Or. en

Anderungsantrag 825
Olga Sehnalov4, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13- Buchstabe a- Ziffer iii a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie D
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Derzeitiger Wortlaut Geanderter Text

(ina) In Kategorie D wird der Wortlaut
unter dem Titel durch Folgendes ersetzt:

,Lange Einzellader-Feuerwaffen mit ,Lange Einzellader-Feuerwaffen mit

glattem Lauf/glatten Laufen.* glattem Lauf/glatten Laufen einschlief3lich
derer, die fur das Abfeuern von
Leerpatronen, Reizstoffen, sonstigen
aktiven Substanzen oder pyrotechnischer
Munition umgebaut wurdery

Or. en

(http://eurlex.europa.eu¢égalcontent/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:01991L0477
20080728&from=FR))

Anderungsantrag 826
Ji Fi Mast al k a, Katefina Konec¢na

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii a (neu)
Directive 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie D

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(iia) In Kategorie D wird der Wortlaut
unter dem Titel durch Folgendes ersetzt:

,,Lange Einzellader-Feuerwaffen mit ,,Lange Einzellader-Feuerwaffen mit

glattem Lauf/glatten Laufen.* glattem Lauf/glatten Laufen einschlief3lich
derer, die fur das Abfeuern von
Leerpatronen, Reizstoffen, sonstigen
aktiven Substanzen oder pyrotechnischer
Munition umgebaut wurdery

Or.en
Anderungsantrag 827
Lambert van Nistelrooij, Jeroen Lenaers, Annie SchreijerPierik
Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1—Nummer 13- Buchstabe a- Ziffer iii a (neu)
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Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie D

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(ina) In Kategorie D wird der Wortlaut
unter dem Titel durch Folgendes ersetzt:

,,Lange Einzellader-Feuerwaffen mit ,Lange Einzellader-Feuerwaffen mit

glattem Lauf/glatten Laufen.* glattem Lauf/glatten Laufen einschlief3lich
derer, die fur das Abfeuern von
Leerpatronen, Reizstoffen, sonstigen
aktiven Substanzen oder pyrotechnischer
Munition umgebaut wurdery

Or. en

Anderungsantrag 828
Dita Charanzov4, Hilde Vautmans, Kaja Kallas, Anenas Guoga, Petr JeZel

Vorschlag flr eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 13— Buchstabe a- Ziffer iii a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil Il — Abschnitt A — Kategorie D

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(iia) In Kategorie D wird der Wortlaut
unter dem Titel durch Folgendes ersetzt:

,,Lange Einzellader-Feuerwaffen mit ,,Lange Einzellader-Feuerwaffen mit

glattem Lauf/glatten Laufen.* glattem Lauf/glatten Laufen einschlief3lich
derer, die fur das Abfeuern von
Leerpatronen, Reizstoffen, sonstigen
aktiven Substanzen oder pyrotechnischer
Munition umgebaut wurdery

Or. en

Anderungsantrag 829
Nuno Melo

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1—Nummer 147 Buchstabe a
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang I'i Teil Il 7 Buchstabe a
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Vorschlag der Kommission Geanderter Text

@) Buchstabe a wird gestrichen. entfallt

Or. pt

Anderungsantrag 830

Richard Sulik, JussiHalla-a ho, Tomas Zdechovsky, Bernd Kol
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jarn Dohrmann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branislav Skripek, Petr Mach, | v
El zbi eta Fotyga, E diwaatrrd FCazre@bahdtenkebilmmsa s z P
Zahradil, Dita Charanzova, Timothy Kirkhope

Vorschlag flr eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 14— Buchstabe a
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil 1l — Buchstabe a
Vorschlag der Kommission Geanderter Text
€) Buchstabea wird gestrichen. entfallt

Or. en

Begrindung

Eine Aufhebung des bisherigen Wortlauts @&htlinie in Ubereinstimmung mit den
vorstehenden Vorschlagen. Nochmals, deaktivierte Feuerwaffen stellen, wenn sie
ordnungsgemalr deaktiviert wurden, keine nennenswerte Gefahr fir die 6ffentliche Ordnung
und die innere Sicherheit dar und sollten dahereablb des Geltungsbereichs der

Richtlinie liegen. Aufhebung des bisherigen Wortlauts, d.: A(a) dur ch ei n
Deaktivierungsverfahren endgultig unbrauchbar gemacht wurden, das verburgt, dass alle
wesentlichen Teile der Feuerwaffe endgultig unbrauchbar getmaaden und nicht mehr
entfernt, ausgetauscht oder in einer Weise umgebaut werden kdnnen, die eine Reaktivierung

der Feuerwaffe ermPglicht.Anf
Anderungsantrag 831
Robert Jarostaw |l waszkiewicz

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 1417 Buchstabea
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Richtlinie 91/477/EWG
Anhang | i Abschnitt 11 i Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
@) Buchstabe a wird gestrichen. entfallt.
Or. pl
Anderungsantrag 832

Vicky Ford, Dita Charanzova

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 14— Buchstabe a
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil 1l — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geandeter Text

@ Buchstabe a wird gestrichen. @ Buchstabe a erhalt folgende
Fassung

A ( a ¥ind deaktivierte Feuerwaffen
sofern die Deaktivierung erfolgt ist:

® in Ubereinstimmung mit den in
Anhang Il aufgefiihrten technischen
Spezifikationen oder

(i) vor dem [Datum des Inkrafttretens
der Anderungsrichtlinie] in
Ubereinstimmung mit den in Anhang |
der Durchfihrungsverordnung (EU)
2015/2403 aufgefuhrten Spezifikationen
oder

(i) vor dem 8. April 2016:

| in Ubereinstimmung mit

nationalen Deaktiverungsstandards und
von den Mitgliedstaaten angewandten
und von der Kommission gemalf Artikel
10b Absatz 4 festgelegten Techniken oder
i in Ubereinstimmung mit

nationalen Deaktivierungsstandards und
von den Mitgliedstaaten angewandten

Techniken, vorausgestzt die deaktivierte
Feuerwaffe wird nicht in einen anderen
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Mitgliedstaat verbracht oder auf den
Markt gebracht,oder

T in Ubereinstimmung mit einem
Cut-through-slot-Verfahren, welches

darin besteht, dass durch die
Kammerwand ein Schlitz mit einer Brest
von mindestens 4nm und in den
Gewehrlauf Gber eine Lange von
mindestens 50% der Lange des
Gewehrlaufs geschnitten wird und dass
der Gewehrlauf sicher am
Griffstick/Rahmen befestigt oder
angeschweifl3t wurde, und dass ein Umbau
fur das Verschiel3en von Scht, einer

Kugel oder eines Projektils mittels

Trei bladung nicht m

Or. en

Anderungsantrag 833
Olga Sehnalova, Pavel Poc, Miroslav Poche

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 14— Buchstabe a
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil 1l — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

@ Buchstabe a wird gestrichen. @ Buchstabe a erhalt folgende
Fassung:

A ( a Yurch ein

Deaktivierungsverfahren auf Dauer
unbrauchbar gemachtvurden, das
verburgt, dass alle wesentlichen
Bestandteile der Feuerwaffe auf Dauer
unbrauchbar sind und nichimehr

entfernt, ausgetauscht oder in einer Weise
umgebaut werden kdnnen, die eine
Reaktivierung der Feuerwaffe ermoglicht,
vorausgesetzt dass eine solche
Deaktivierung folgendermal3en erfolgt ist:

® in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen zur Implemergrung von
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Artikel 10b AbsatZl oder

(i) gemal friheren, nach Artikel 10b
Absatz 2 anerkannten nationalen
Deaktivierungsstandards unéverfahren
oder

(i) vor dem 8. April 2016 so, dass
durch die Kammerwand ein Schlitz mit
einer Breite von mindestengmm und in
den Gewehrlauf tber eine Lange von
mindestens 50% der Lange des
Gewehrlaufs geschnitten wird und dass
der Gewehrlauf sicher am
Griffstiick/Rahmen befestigt oder
angeschweil3t wurde, und dass ein Umbau
fur das Verschiel3en von Schrot, einer
Kugel ader eines Projektils mittels
Treibladung nicht méglich ist, oder

(iv)  vor dem 8. April 2016 und das
deaktivierte Objekt wird nicht in einen
anderen Mitgliedstaat verbracht oder von
einem Handler oder Makler auf den
Mar kt gepbrachtd

Or. en

Begriindung

Die Verpflichtung, Feuerwaffen, die vor dem Inkrafttreten der Verordnung 2015/2403
deaktiviert wurden, wenn sie auf den Markt gebracht werden, riickwirkend zu
Aredeaktivierenn, sol | raektweudn Wifdedikeseer und

Verpflichtung auf andere Anicht professionel

wuirde dies nur zu einer enormen und unnétigen Kriminalisierung dieser Personen fuhren, da
das Bewusstsein fir die neu eingefthrten (und vesfemaliig und technisch komplizierten)
Regeln sehr begrenzt sein wirde.

Anderungsantrag 834
Dita Charanzov4, Fredrick Federley, Hilde Vautmans, Kaja Kallas, Antanas Guoga,
Petr Jezek

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1—Nummer 14— Buchstabe a
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang I — Teil 11l — Buchstabe a
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Vorschlag der Kommission Geandeter Text

@) Buchstabe a wird gestrichen. @) Buchstabe a erhalt folgende
Fassung:

A ( a Yurch ein

Deaktivierungsverfahren auf Dauer
unbrauchbar gemachtvurden, das
verburgt, dass alle wesentlichen
Bestandteile der Feuerwaffe auf Dauer
unbrauchbar sindund nicht mehr

entfernt, ausgetauscht oder in einer Weise
umgebaut werden kdnnen, die eine
Reaktivierung der Feuerwaffe ermoglicht,
vorausgesetzt dass eine solche
Deaktivierung folgendermal3en erfolgt ist:

® in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen zuriinplementierung von
Artikel 10b AbsatZl, oder

(i) gemal friheren, nach Artikel 10b
Absatz 2 anerkannten nationalen
Deaktivierungsstandards uneverfahren,
oder

(i) vor dem 8. April 2016 so, dass
durch die Kammerwand ein Schlitz mit
einer Breite vonrmindestens 4nm und in
den Gewehrlauf Uber eine Lange von
mindestens 50% der Lange des
Gewehrlaufs geschnitten wird und dass
der Gewehrlauf sicher am
Griffstick/Rahmen befestigt oder
angeschweifl3t wurde, und dass ein Umbau
fur das Verschiel3en von Schrot,resr
Kugel oder eines Projektils mittels
Treibladung nicht méglich ist, oder

(iv)  vordem 8. April 2016 und das
deaktivierte Objekt wird nicht in einen
anderen Mitgliedstaat verbracht oder von
einem Handler oder Makler auf den
Mar kt gepbrachtn

Or. en

Begriindung

Die Verpflichtung, Feuerwaffen, die vor dem Inkrafttreten der Verordnung 2015/2403
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deaktiviert wurden, wenn sie auf den Markt gebracht werden, riickwirkend zu
Aredeaktiviereni, aklerbeschranktaverden Wardedieser und M
Verpflichtung auf andere Anicht professionel
wuirde dies nur zu einer enormen und unnétigen Kriminalisierung dieser Personen fuhren, da

das Bewusstsein fiir die neu eingefuhrterd(verfahrensmanRig und technisch komplizierten)

Regeln sehr begrenzt sein wiirde.

Anderungsantrag 835
JiFfi MasSt adl ka, Katefina Konecna

Vorschlag fur eine Ricltlinie
Artikel 1 —Nummer 14 - Buchstabe a
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil 1l — Buchstabe a
Vorschlag der Kommission Geanderter Text
@) Buchstabe a wird gestrichen. @ Buchstabe a erhalt folgende

Fassung:

A ( a Yurch ein

Deaktivierungsverfahren auf Dauer
unbrauchbar gemachtvurden, das
verburgt, dass alle wesentlichen
Bestandteile der Feuerwaffe auf Dauer
unbrauchbar sind und nicht mehr
entfernt, ausgetauscht oder in eén Weise
umgebaut werden kdnnen, die eine
Reaktivierung der Feuerwaffe ermdglicht,
vorausgesetzt dass eine solche
Deaktivierung folgendermalien erfolgt ist:

® in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen zur Implementierung von
Artikel 10b AbsatZl, oder

(i) gemal friheren, nach Artikel 10b
Absatz 2 anerkannten nationalen
Deaktivierungsstandards unidverfahren,
oder

(i) vor dem 8. April 2016 so, dass
durch die Kammerwand ein Schlitz mit
einer Breite von mindestens#m und in
den Gewehrlauf Gber eine &nge von
mindestens 50% der Lange des
Gewehrlaufs geschnitten wird und dass
der Gewehrlauf sicher am
Griffstiick/Rahmen befestigt oder
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Anderungsantrag 836

angeschweil3t wurde, und dass ein Umbau

fur das Verschiel3en von Schrot, einer
Kugel oder eines Projektils mittels
Treibladung nicht mdglich ist, oder

(iv)  vor dem 8. April 2016 und das
deaktivierte Objekt wird nicht in einen

anderen Mitgliedstaat verbracht oder von

einem Handler oder Makler auf den
Mar kt gebrachth

Or. en

Dita Charanzova, Fredrick Federley, Hilde Vautmans, Kaja Kallas, Antanas Guoga,

Petr JezZzek

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 14— Buchstabe b
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil 11l — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

zu Rettungszwecken, zu Schlachtzwecken,
fiir das Harpunieren gebaut oder fur
industrielle und technische Zwecke
bestimmt sind, sofern sie nur fur diese
Verwendung eingesetzt werden kdnnen;

AM\1093722DE.doc

157/168

Geanderter Text

zu Schreckschusszwecken,
SignalzweckenRettungszwecken, zu
Schlachtzwecken, fur das Harpunieren
gebaut oder fur industrielle und technische
Zwecke bestimmt sind, oder dazu
konstruiert sind, dass sie Schrot, eine
Kugel oder ein Projektil nur durch das
Einwirken von Druckluft oder eines
anderen Gases, das nicht mittels
Treibladung generiert wird, ausstof3en
oder als AirsoftGerate oder als
Luftgewehre gleich wieher Art
konstruiert sind, von denen nur kleine
Geschosse mit geringer Energie
ausgestolRen werden kdnnesofern sie
nur fur diese Verwendung eingesetzt
werden konnen und nicht in einer Weise
umgebaut werden kdnnen, dass sie
Schrot, eine Kugel oder ein Bjektil
mittels Treibladung ausstof3en kénngn

Or. en
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Anderungsantrag 837
Robert Jarostaw | waszkiewicz

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 147 Buchstabeb
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | i Abschnitt 11 i Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

zu Rettungszwecken, zu Schlachtzwecken, zu Alarm-, Signal und Rettungszwecken,

fiir das Harpunieren gebaut oder fur zu Schlachtzwecken, fiir das Harpunieren

industrielle und technische Zwecke gebaut oder fur Unterhaltungszwecke

bestimmt sind, sofern sie nur fur diese (ASoftair-Waffen), industrielle und

Verwendung eingesetzt werden kénnen; technische Zwecke bestimmt sind, sofern
sie nur fur diese Verwendung eingesetzt
werden kdnnen;

Or. pl

Anderungsantrag 838

Richard Sulik, JussiHallza ho, Tomas$ Zdechovsky, Ulri ke
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jarn Dohrmann, Bernd Lucke, Angel
Dzhambazki, Branislav Skripek, PeAnma Mac h,
El zbi eta Fotyga, Edwar d Cz eQahHenkelJanmasz Pi

Zahradil, Timothy Kirkhope

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 14— Buchstabe c
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil 11l — Absatz 2
Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(c) Unterabsatz 2 wird gestrichen. entfallt

Or. en

Begriindung

A reversal tahe current wording Directive in accordance with the proposals above, i.e.:
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"Member States shall make arrangements for the deactivation measures referred to in point
(a) to be verified by a competent authority in order to ensure that the modificationgovade
firearm render it irreversibly inoperable. Member States shall, in the context of this
verification, provide for the issuance of a certificate or record attesting to the deactivation of
the firearm or the apposition of a clearly visible mark to #f#¢ct on the firearm. The
Commission shall, acting in accordance with the procedure referred to in Article 13a(2) of
the Directive, issue common guidelines on deactivation standards and techniques to ensure
that deactivated firearms are rendered irrevbetgiinoperable.”

Anderungsantrag 839
Nuno Melo

Vorschlag fir eine Richtlinie

Artikel 1 —Nummer 141 Buchstabe ¢
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang i Teil 117 Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(c) Unterabsatz 2 wird gestrichen. entfallt
Or. pt
Anderungsantrag 840

Myléne Troszczynski, Franz Obermayr, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 14— Buchstabe c a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang | — Teil 1l — Absatz 3
Derzeitiger Wortlaut Geéanderter Text
(ca) Absatz3 erhalt folgende Fassung:
ADi e lighdtantgn missen ihre
einzelstaatlichen Gesetze fur die in diesem
Teil aufgefihrten Feuerwaffen
anwenden. i
Or.en
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Anderungsantrag 841
Myléne Troszczynski, Franz Obermar, Harald Vilimsky, Lorenzo Fontana, Bruno
Gollnisch, Philippe Loiseau, Gilles Lebreton, MarieChristine Boutonnet

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 14 a (neu)
Richtlinie 91/477/EWG

Anhang I a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(14a) Der folgende Anhang wird
eingefugt:

AAnhaag |

Die Durchfuhrungsverordnung der
Kommission (EU) 2015/2403 wird

~

aufgehoben. i

Or. en

Anderungsantrag 842
Vicky Ford

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 1 —Nummer 14 a (neu)

Richtlinie 91/477/EWG
Anhang 111 (neu)

Vorschlag der Kommission

Geanderter Text

(14a) Der folgende Anhang wird hinzugeflgt:

Anhang Il (neu)

Technische Spezifikationen fur die Deaktivierung von Feuerwaffen

Die Deaktivierungsmaflnahmen, die durchgefuhrt werden missen, um Feuerwaffen
irreversibel unbrauchbar zu machen, werden auf der Grundlage von drei Tabellen
definiert:

Tabelle | listet die verschiedenen Arten von Feuerwaffen auf,
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Tabelle 1l beschreibt & MalRnhahmen, die durchgefihrt werden missen, um jeden
wesentlichen Bestandteil von Feuerwaffen irreversibel unbrauchbar zu machen,

Table 11l legt fest, welche Deaktivierungsmaflnahmen fur die verschiedenen Arten von
Feuerwaffen durchgefiihrt werden mussen.

TABELLE I: Liste der Feuerwaffentypen

FEUERWAFFENTYPEN

1| Pistolen (Einzelladerpistolen, halbautomatische Pistolen)

Revolver (einschlie3lich Vorderladerrevolver)

2
3| Einzelladerlangwaffen (ohne Kipplaufwaffen)
4

Kipplauffeuerwaffen (z. B. mit glattergezogenem Lauf, kombinierte Waffen, Waffen
mit Fallblockverschluss/Drehblockverschluss, Kurzwaffen und Langwaffen)

5| Lange RepetiefFeuerwaffen (mit glattem/gezogenem Lauf)

6| Halbautomatische Langwaffen (mit glattem/gezogenem Lauf)

7| Automatische (vokutomatische) Feuerwaffen: z. B. ausgewahlte Sturmgewehre,
Maschinenpistolen undgewehre, (voll)automatische Pistolen

8| Vorderlader

TABELLE Il: Spezifische MaRhahmen pro Bestandteil

BESTANDTEIL VERFAHREN

1. LAUF 1.1. Bei am Rahmen befestigtem Lauf)(diesen mit einem
gehartetem Stahlstift (Durchmesser > 50 % der Kammer,
mindestens 4,5 mm), der durch die Kammer und den

Stift muss verschweil3t werden (2).

Rahmen getrieben wird, dauerhaft am Rahmen fixieren. D

1.2. Bei frei liegendem (nicht fixiert@) Lauf Gber die
gesamte Lange der Kammerwand einen Langsschlitz

Lauf sicher verschwei Cen (

dauerhaft blockiert werden.

einschneiden (Breite > Halfte des Kalibers, hdchstens 8 m
und einen Bolzen oder Stab beginnend in der Kammer im

Lauflange). Bei glatten LAufermuss nur das Patronenlager
mit einem Bolzen derselben Lange wie das Patronenlager

1.3. Im ersten Drittel des Laufes beginnend im
Patronenlager entweder Bohrungen anbringen
(vorgeschriebene Mindestgrofie: zwei Drittel des
Laufinnendurchmessers bei Waffen mit glattem Lauf und
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kalibergrof3e Bohrungen bei allen anderen Waffen;
Bohrungen werden hintereinander angebracht, wobei
Kurzwaffen mit 3 und Langwaffen mit 6 Bohrungen zu
versehen sind) oder einen der folgenden Schlitze
einschnaeden: nach dem Patronenlager einen-#érmigen
Schlitz (Winkel: 60° + 5°), der an dieser Stelle eine Offnun
im Lauf bildet oder nach dem Patronenlager einen
Langsschlitz (Breite: 81 0 mm N 0, 5 mm,
auf der Hohe der Bohrungen oder einen Langshlitz
(Breite: 4 bis 6 mm = 0,5 mm vom Patronenlager bis zur
Mindung und genau 5 mm an der Mindung).

1.4. Bei Laufen mit einer Zufuhrrampe diese entfernen.

1.5. Losen des Laufes vom Rahmen mithilfe eines gehartg
Stahlstifts oder durch Verschweil3arerhindern.

1.6. Einen Stab im Laufansatz (Lange > zwei Drittel der
Lauflange) fixieren. Mit dem Laufansatz verschweil3en.
Lauf (Uber den Laufansatz) mit dem Rahmen verstiften un
die Verbindung durch Punktschweil3en fixieren. Vom
Laufansatz aus ein Loclmit einem Durchmesser von 2/3 d¢
Laufinnendurchmessers in das erste Drittel des Laufs
bohren und den Stab durch das Bohrloch mit dem Lauf
verschweilden.

2. VERSCHLUSSBLOCK,
VERSCHLUSSKOPF

2.1. Schlagbolzen entfernen oder kirzen.

2.2. StoRboden in eineinkel von mindestens 45° auf
einer Flache von mehr als 50 % der Stirnseite des
Verschlusses materialabtragend bearbeiten.

2.3. Schlagbolzenbohrung verschweil3en.

3. TROMMEL

3.1. Alle Innenwénde der Trommel Gber mindestens zwei
Drittel ihrer Lange durchEinarbeiten einer Ring6ffnung
( O Bo@es Patronenlagerdurchmessers) entfernen.

3.2. Entfernen der Trommel vom Rahmen, falls mdglich,
durch Verschweil3en oder, sollte dies unmaéglich sein, durg
sonstige geeignete Malinahmen, die ein Entfernen
unmaoglich machen, verhindern.

4. SCHLITTEN

PE582.209v01-00

4.1. Uber 50 % der Stirnseite des Verschlusses in einem
Winkel zwischen 45° und 90° materialabtragend bearbeite
oder entfernen.

4.2. Schlagbolzen entfernen oder kurzen.
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4.3. Schlagbolzenbohrung materialabtragend beatbe und
verschweil3en.

4.4. Verriegelungselemente im Schlitten entfernen.

4.5, Sofern dies machbar ist, die Innenseite der oberen
Vorderkante des Auswurffensters im Schlitten auf einen
Winkel von 45° abschragen.

5. RAHMEN (PISTOLEN)

5.1. Zufihrrampe atfernen.

5.2. Mindestens zwei Drittel der Schlittenschienen an beid
Seiten des Rahmens entfernen.

5.3. Schlittenfang verschweil3en oder geeignete Mafl3nahn
anwenden, falls Schweil3en nicht moglich ist.

5.4. Zerlegen von Polymerrahmenpistolen durch
Verschweil3en oder Verkleben verhindern oder geeignete
Malnahmen anwenden, falls Schweil3en oder Kleben nicli
moglich ist.

6. AUTOMATIK

6.1. Gaskolben und Gasdrucksystem durch Zerschneiden
oder Verschweil3en zerstoren.

6.2. Verschlussstiick entweder entfemelurch ein
Stahlbauteil ersetzen und verschweil3en oder um mindest
50 % verkleinern und verschweil3en, wobei die
Verriegelungselemente vom Verschlusskopf abzutrennen
sind..

7.1. Maschinell Kegel von mindestens 60° (Scheitelwinkel
erzeugen, sodass eBodendurchmesser von mindestens 1
cm oder der Durchmesser der Stirnseite des
Verschlussstlicks erreicht wird..

7. VERSCHLUSS

7.2. Schlagbolzen entfernen, Schlagbolzenbohrung auf
einen Mindestdurchmesser von 5 mm vergrof3ern und
Schlagbolzenbohrung verschwien.

8.1. Durch Punktverschweil3ung des Magazins oder durch
geeignete MalRnahmen, je nach Waffentyp und Material,
Entfernen des Magazins verhindern.

8. MAGAZIN (wenn

8.2. Bei fehlendem Magazin an dieser Stelle Schweil3pun

vorhanden) setzen oder das Eilhren eines Magazins durch fixes
Anbringen einer Sperre dauerhaft verhindern.
8.3. Geharteten Stahlstift durch Magazin, Patronenlager
und Rahmen treiben. Durch Verschweil3en sichern.
9.1. Piston(s) entfernen oder verschweil3en, Bohrung(en)
verschweil3en
9. 10.1. Trennen des Schalldampfers vom Lauf durch einen
VORDERLADERWAFFEN | gehéarteten Stahlstift oder Verschweil3en verhindern, falls ¢
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Schalldampfer Teil der Waffe ist.

10. SCHALLDAMPFER

10.2. Alle Innenteile des Schalldampfers und deren
Lotpunkte/Befestigungspunkte entfernen, so dass nur ein
Rohr tbrigbleibt. Zwei Bohrungen im Mantelrohr
(Durchmesser 5nm) in der Néhe der Stelle, wo der
Schalldampfer am Lauf befestigt ist, anbringen.

Stange oder Stift aus gehartetem Stahl

Teile

Héarte der einzusetzende

TABELLE Ill: Spezifische Manahmen fir jeden wesentlichen Bestandteil und jeden Feuerwaffentyp

TYP 1 2 3 4 5 6 7 8
VERFAHREN | Pistolen Revolver [ Einzellader | Kipplauffeuer Feuerwaffen Halbauto- Vollautomatische | Vorder
(ausgenommen langwaffen | waffen (mit (mit glattem/ge | matische Feuerwaffen: lader
automatische (ohne glattem/ge zogenem Lauf) | Langwaffen Sturmgewehre,
Pistolen) Kipplauf- zogenem Lauf, (mit glattem/ge | Maschinenpistolen
waffen) kombinierte zogenem Lauf) [ und -gewehre,
Waffen) (voll)automatische
Pistolen
11 X
1.2und (X X X X
1.3
14 X X X
15
1.6 X
2.1
2.2
2.3 X X
3.1
3.2
4.1 X X (bei automa
' tischen Pistolen)
4.2 X X (bei automa
' tischen Pistolen)
4.3 X X (bei automa
' tischen Pistolen)
4.4 X X (bei automa
’ tischen Pistolen)
4.5 X X X (bei automa
’ tischen Pistolen)
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5.1 X tischen Pistoen)
5.2 X lschen Pistolen)
5.3 X tischen Pisioen)
sa X o
6.1 X
6.2 X
6.3 X
6.4 X
7.1
7.2
8.1 oder |X X X X
8.2
8.3 X X
(Réhrent | (R6hren
magazin) | magazin)
9.1
10.1
10.2

(1) Lauf am Rahmen durch Schrauben, Verklammreoder ein anderes Verfahren fixiert.

(2) SchweilRen ist ein Herstellungeder Gestaltungsverfahren, bei dem Werkstoffe,
ublicherweise Metalle oder Thermoplaste, durch Herbeifiihren des Schmelzens (Legieren)

verbunden werden.

Anderungsantrag 843
Richard Sulik, Jussi Hallaa h o ,
Joachim Starbatty, Anders Primdahl Vistisen, Jarn Dohrmann, Angel Dzhambazki,

Brani srliapve kSk Ber nd

El zbi et a
Zahradil
AM\1093722DE.doc
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Tomas
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Edwa
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Zdechovsky,
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r d

Petr

Mac h,
C z eGlah Henkel Janma s z

Or. en
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens [3 Monate nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt]
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Anderungsantrag 844

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens [36 Monate nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt]
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Or. en

Dita Charanzova, Fredrick Fedeley, Marian Harkin, Hilde Vautmans, Antanas Guoga,

Petr Jezek
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens [3 Monate nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt]
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Anderungsantrag 845

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens [12 Monate nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt]
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Or. en

Andreas Schwab, Sabine Verheyen, Angelika Niebler, Peter Liese, Markus Pieper

Vorschlagfur eine Richtlinie
Article 2 — Absatz 1 — Unterabsatz1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
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Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
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erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens [3 Monate nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt]
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens [24 Monate nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt]
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Or. de

Begriindung

Die vorgeschlageme3 Monate sind viel zu kurz. 24 Monate sind erforderlich fur die
technischen Anderungen an den Waffenregistern.

Anderungsantrag 846
Maria Grapini

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 —Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens [3 Monate nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt]
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Anderungsantrag 847
Boris Zala

Vorschlag fir eine Richtlinie
Artikel 27 Absatz1i Unterabsatz1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens [3 Monate nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt]
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Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens [6 Monate nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt]
nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverzuglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Or.ro

Geanderter Text

Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens [12 Monate nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt]

PE582.209v01-00

DE



nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverzuglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit.

Or. sk

Begrundung

Aufgrund des komplizierten Gesetzgebungsverfahrens und des Umstandes, dass nationale
Normen herausgegeben werden muissen, die weitere staatliche und andere Stellen, betreffe
fordern wir, die angegebene Frist zu verlangern. Zu bertcksichtigen ist, dass der Umbau der

Informationssysteme erfordert, dass ein transparentes offentliches Verfahren durchgefuhrt
wird, und auch ein ausreichender Zeitraum fir die Umsetzung notwestdig i
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